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Hiszeh egy IstenbC'n, Iziszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságball, 
Hisz!!ll Magyarország tcltálllad6sában. 

Amen. 

Madarat toHáról . .  • • • 

Amikor az iskolapadokat s azután a szülői házat 
is el kell hagynunk, hogy a magunk lábán éljük 
tovább az életet, egyéniségünk és jellemünk további 
fej lődésében, kialakulásában szerepet és pedig sulyos 
szerepet kér magának a batátok befolyása és hatása. 

Olyan ember nincs, akin�k tal1iti köre, vagy leg
alább egy megértő jóembere, be;; citp ne volna (a jé> 
feleség is az). Vagy ha van Ilyen ember, az a maga 
egyedül valóságának, elhagyalot.t3f1gának keservesen érzi 
és szenvedi a sulyát. Csak a küiöncködők, csalódot
tEk, a mindent tagadók képzs2k arra, hogy soha sen
kinel, gondot, bajt, örömöt el ne mondjanak s vaiaki
nek vagy valakiknek a gondjjlJól, bajából, öröméhől 
részt ne kivánnának. 

A baráti érzést, a baráts1g utál. való vágyat nem 
lehet kioltani még olyan 12mberekoől sem, akik egy 
testülethez tartozván, a bajtár�iLsfág érzésében a ba
ráti érzés helyett is pótlást találhatnak. Nem tökéletes 
pótlást, mert a barátság és hajtársiasság nem ugyanaz. 

A bajtársiasság tágabb tal talmu 2rzés: összeköt 
olyanokat is, akik talán soha egymást nem látták s 
legfeljebb csak annyit tudn�k egymasról, hogy egy 
testületnek a tagjai. Amikor azután a szolgálati sors 
összehozza őket, ugy haladnak egymás oldalán, mintha 
gyermekkortól kezdve egy ilsd11ról ették volna a ke
nyeret. Anélkül, hogy egymás e9yéniségét vizsgálgat
hatták s a baráti vonzaimat eglJmr.sban kereshették 
volna. Ilyen csodára csak a bajtúrsrasság érzése kepes. 

A bajtársiasságot tehát nyugodt lélekkel helyez
hetjük a baráti érzés fölé, viszont az utóbbi jelentő
ségét sem lehet kétségbe vorl'lll!�; el kell ismernünk a 
létjogosultságát a bajtársiass{lg mellett, azzal kapcso
latban is. A bajtársiasság te.,tületi, a barátság egy::m 
érzés, egyik a másikat nem hd!;,c:ttesiti, de nem is 
zárja ki. S ha a két hatalmas él lés' a bajtársiasság 
es barátság egyesül, az aztán tényleg magában hordoz 
minden szépet, nemeset, áldo.latkészséget, amit az igaz 
barát az igaz barátnak nyujt1!ni tud. 

Ez az, amit bajtársaink Sz1v�rc akarunk kötni: 
kapcsolják össze a bajtársiass:1got a barátsággal, bará
tot keresni ne menjenek ki él lt.ktanyaból, hanem I,eres
sék azt a bajtársak körében. 

E9ll örsön különböző emJéniségek találkoznak 
össze ezek között ki-ki megtllálhatja azt, amelyik a 
maga

' 
egyéniségének, gondolko'iiismódianak a Idegészi

tője, a barátja lehet. Ez nem jelent elkülqnülést, nem 

jelenti a többiekkel szemben való bajtársi érzés csor
bulását. Csak annyit jelent ez, hogy a mindenkivel 
szemben taplált bajtársi érzés meghecsülésével és fenn
tartásával egyesekhez a bajtán,ia�sfigon kivül melegebb 
baráti érzés is füz bennünk2t. 

Sok elbukott, elkallódott c�endől sors keresheti sze
rencsétlenségének okát ott, hogy bajtársaiban csak a 
bajtársakat látta s nem ker 'ste bennük a barátokat. 

Ezeknek az elsülyedt cse:ld.5r(\knek cimborákra volt 
szükségük, mert hiszen a cim;10"aknál nyájasabban mo
solyogni, jobban hizelegni, v::i'toz&tosabban szórakoz
tatni és vidámabban poharazni senki sem tud. De csak 
addig, mig a pohárban tart a bOi, mig a jó.kedvü 
gondtalanság helyébe a gO:ld lép. A gondjainkból, 
szenvedéseinkből csak az igaz bar<:!tok kérnek részt 
maguknak. A cimborák csak arra jók, hogy kihasz
nálják a jó kedvünket, segitsel:ck cll,ölteni a pénzün
ket, belevigyék az embert a költekezésbe, ivásba, kár
tyázásba. Mikor aztán erköl ',jkben es anyagiakban 
kifosztottan eszmélünk a romHsunkra, a cimborák már 
más áldozat poharához koccint ják a magukét 

A cimborák kegyeiből megtépázva, kifosztva ki
esett csendőr csak ekkor, töb'Jn�Jire már későn látja, 
hogy mekkora hibát, bünt követett el önmagával szem
ben, amikor a szolgálati elfogliJitsáHa végeztével fojtó
nak találta a laktanya leveg,ijét s barátokat keresni 
kiment a faluba 

Azi:rt a polgári társadillQlllt6l a csendőrnek nem 
kell, d( nem is kivánatos teljesen elzárközni. Mi i!S 
azt mondjuk, hogy néha-néha ki kell lépni a lakta
nyából szolgálaton kivül is, keresni kell az érintkeúst 
a lakosság jobb rétegeivel, részt l�het venni itt-ott 
annak a szórakozásaiban is. Ne tartsák a csendőrt 
emberkerülőnek, de olyannak se Ílutsák, akivel az első 
pohár csengés re cimboraságot, komns�got lehet kötni A 
komoly, rendes emberek iSme"(!lségét vegyük szivesen, 
de nagyon nézzük meg, hogy kit tarthatunk méltónak 
a barátságunkra is. Mert is-ncretség és barátság, ba
rátság cs cimboraság nem ugylwaz. Ismerjünk meg 
minél több becsületes embert, barátságot azonban csak 
az arra igazán érdemes kiválC1sztotlakkal kössünk, cim
boraságra pedig ne lépjen a CS(lldőr senkivel. 

A csendőrt mindenki szent lel tartja, szivesen ve
szik a társaságát, sőt a bardhágát is a tisztességes 
emb!<rek, a könnyeimüek, lumpok, a nem eg;::szen 
Jellemesek vagy egészen jellemtelenek pedig ugy ragad
nek rá, mint légy a mézre, mert csendőrbarátsággal 
hangosabban dicsekszenek a lé'I:'!I, és könnyü jellemüek, 
mint a rendes emberek. Még akkor is, ha a csendőr 
csak futólag ismeri őket. Hát'la még cimboraságba 
keveredik velük. 

Nem használ ez a csendőmek s nem használ a 
csendőrségnek, mert ugy ig.'lz '-z, ahogy a régiektől 
hallottul, . Madarat tolláról, (·p.bert barátjaról . .. 
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Az uj Kbtkv. tervezetéről. 
Irta: Dr. CZIÁKY FERENC hadbiró őrnagy. 

(2. köz!emeny). 

A katonai őr fogalmán�k pontos meghatarozását 

nem adja, hanem azt csak általéir.osságban irja körül 

eképen: »őr alatt a katonai swlgálati utasítások értel

mében őrszolgálat teljesitésé\)�n eljáró egy vagy több 
egyént kell érteni«. 

A Szolg. Szab. I. Rész XI!. f�jezete az őrszolgálat 

lényegével, a katonai őrök jogaiv[;l és I(ötelmeivel fog

lalkozik. Ezen nyomokon haladt a katonai joggyakor

lat eddigelé is, amikor évti�,)cleken át azt a gyakor
latot folytatta, hogy a járőrs7.o1gálat teljesitésooen el
járó csendőr a katonai őr fogalmi körébe tartozik; 
ami más szóval azt jelenti, l':og1l a járőrszolgálatban 
álló csendőr ugy.anazon jogoko:t élvezi, ugyanolyan jog
védelemben részesül, mint a katonai őr. Ezt egyébként 
a Szolg. Szab. I. Rész 531!. pontjG, valamint a Szut. 
69. pont 1. bekezdése is előirja, azt mondván, hogy: 
»a közbiztonsági szolgálatban állókat az eligazitástól 
a bevonulásig őrszolgálatban lc\'őknek kell tekinteni«. 

Viszont a joggyakorlat szelÍnt a kapuügyeletesek, 
a laktanya- és istál1óügyeletes�k nem tartoznak a »ka
tonai őrök« fogalmi körébe. 

A tervezet tehát azált]l, hogy nem sorolja fel, 
hogy kik tartoznak a katonai őrök közé, a mai jog
gyakorlat folytatását követeli. 

Tervezetünk szerint a tcrvényes védelem kezdete 
az őrs.zolgá�at -

. 
csendőrségn?:l a járőrswlgálat -

kezdetevel es vege ezen szolgálat befejezésével esik 
egybe. 

A katonai őrök feladati körít az őrswlgálatt uta-

Új Talpra magyar! 
A kerek földön nine,'S barátunk, 
\1 esztünkIlek mennyi nép (irül. 
il'Lár nem erös vár ti ml I'árunk 
Ellenség tog körösköriil. 
Ami megvédeft ezer évig, 
A kard kezünflböl kicsGl'an , 

, 

S nin('s hang, mely kiáltsa az égig: 
»)Elég! Ne bántsd 11 magyart!« 

Az idegenek lobog,5if 
Lát;átok ten t a ház lio,!? 
Sziveinkben cl sóvánó fzit 
Fo;tolt düh, néma td;dalom. 
/(olozsvár, Arad, /(assa földién 
A szent sirok vOl1agl:lIJi,k, 
Idegen szó, idegen törl'l:l1)' ... 
/(önny s vér foly el JIIloÚcs alatt. 

\1 ereekéIIéI, hol ezeri,,<,s 
Álmát alussza annyi Ő:;, 
/(ibont;a ;eltelen, su;;éll"I's 
Siriát a sok kárpáti hűs 
A segesvári csatatérr:n 
Re;tett hant nyilik, dob pereg: 
»Szolga/öldben nyuJ J.i·:i szégyen 
/(eressünk u; sirt, hűs sereg. 

sitások, a vezénylő lajstrornok, az őrjárati lapok és a 

szolgálatba lépéskor, vagy annak folyamán az arra 

jogosult előljáró,tól kapott külónleges szolgálati utasi
tások irják körül. Ezek szabják trhat meg az őrszol
gálat terjedelmét, helyét, idejét és kisérő körülményeit. 
Ebben a körben mozoghat a katonai őrök parancs� 
noklási joga, amivel szemben mindenkire nézve e körre 
szoritottan az engedelmességi kötelesség hárul. 

A szolgálat term2szete hozZ'! azután magával azon 
tényt, hogy a járőrszol'gálatb.ln álló csendőr mozgási 
köre sokkal tágabb, feladata többi! ányu, mint a szoros 
értelemben vett »katonai őr«,·t>, mert utóbbi csak fel
állitott őrhelyén, mozgási körletében látja el helyhez 
és rövid idöhöz kötötten, tisztán preventív jellegü 
szolgálatát, mig a járőrben le\'ő csendőr előtt a terep
tárgyak sokfélesége és portyJzásnak többirányu célja 
szerint az egész ,él,et minden lebetősége kitárul. 

A 'katonai őr - igy te11:it li közbiztonsági szol
gálatban álló csendőr - v<iddme is kétirányu: a 
fegyverhasználati jog, mint fizikai védelem mellett, ott 
van a törvényes, vagyis »jogi« I'éddem. 

Utóbbi körébe tartoznak a jelen fejezetünk alatt 
tárgyalandó katonai őrök elleni büntettek éS' vétségek. 

. . 
Ezen törvényes szabáluok0ól azt olvashatjuk ki, 

mlkep a katonai őrök ugyanolyan védelemben részesül
nek, mint általában az előlj:irók, akiknek védelmét 
eLőbbi értekezésünk során a »fiiggelemsértés« és »zen
dülés« megbeszélésénél láttuk volt. 

. A német és svájci kato1(1i büntető jogszabályok 
eppen a fentí okból nem is ismernek külön »katonai 
őrök elleni büncselekményel,ct·r, ranem a katonai őrök 
e!.leni támadást vagy engedetler'<.égi cselekményeket <I 
fuggelemsértés körében tárg!jalják és a katonai őröket 
ily módon helyezik védelem alá 

Hol biforló I'éres c'sizmiÍkka/ 
Porainkof/ át nem tavos ... (; 
- S mi? Mar;uk egy ruisfl ném(l váddal 

,
Üzen ránk Olt, Ht!rnád, Szamos. 
N em volt elég a régi áluk o 
A gyiilölködő szétvv'.IÍ'? 
Idegen nép keg.l'ére 1'lÍrloli? 
Nem fog segiteni �('nki :nás! 

Magunkban bizzunk! F ri mi kel;ünk r 
Fel tettre szom;as akarat! 
Botofldként, mig sorra bevcr;ük 
Létünk elfo;tó kapu."-,zt. 
A sorsunk bármill' Irlcstalza . , 

Eltünk száz béklyót lit/ogn -
Nem lesz más népé, /lern, solza 
Hármas halom s a lZi:gy folyó. 

Fel !zát az u; honfogl rJ.1Í�rrl! 
/(éz kézben kapcsolva legyell, 
Egész világ u;ra hadd lássa, 
Eg)' és erős vagy /lernZéU'm. 
Marsol;unk, mint a [Öld rel/gés/!, 
Harsog;on u;ra az ol dal 

. 

Ol)' érces en, mint ég ze.'1gl'se: 
»Talpra magyar! T,llpra magyar! « 

Térey Sándor. 

• 
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Mig ezzel szemben Ter�ezetünk -- III mai Kbtkv.
nek megfelelöen - szükséges:1ek találta éli katonai örök 
védelmére külön jogszabályokat felállítani. De hogy 
általában a katonai örnek Tervez"tünk is ugyanolyan 
védelmet kiván nyujtani, mint amit az elöljár6 '4Hvez, 
kit ü ni k abból, hog'y a katorlili öröknek való ellen
szegülés legsulyosabb esetét - ha t. i. a katonai ör 
elleni támadást 3 vagy több katonai egyén közös 
egyetértésben követi el, - a 101. §. szerint kiemeli e 
fejezet köréböl és »zendülés�-ként rendeli elbirálni. 

A k811:onai örök elleni büncselekmények büntetti 
alakjához megkivánja a Tervezet, hogy a tettess cse
lekménye »eröszak«-ban vagy »veszélyes fenyegetés«
ben nyilvánuljon meg, avagy hogy az engedetlenségi 
magatartásból sulyos hátrány szálmazott légyen. Ezek 
hiányában a cselekmény cs�k vétséget fog képezni, 
amelynek elkövetési módja lehet: engedetlenség vagy 
tiszteletszegés a katonai örrel szemben. 

Végül kiemelendő még az is, hogy a kaJtooai őrt 
a Tervezet rendfokozatára valu tekintet nélkül védi 
mindenféle rendfokoz1rtu katonai egyénnel szemben, 
mert »nem a tettes vagy az ör rendfokozata, hanem a 
katonai örnek mindenkivel sZ2mben megvédendő tekin
télye és funkciója az iJrányadó.,., mondja a törvény
tervezet idevonatkozó indokolása. 

Nyilván a haditapasztalatoJ.;on nyugszik Terveze
tünknek azon intézkedése, amikor a katonai őrök elleni 
támadásokat és pedig sulyos körülmények közt még 
békeviszonylartban is rögtöni@ő eljárás alá vonatja 
akkor, ha »a megzavarl fe9lr�l('m helyreállitása elret-
tentö példaadást tesz sz�sé�essé... . . . . . 

Tervezetünknek II-lk resz IV -lk fejezetében Hja 
körül azt a két katonai büncselekményt, amelyek egyik 
leggyakrabban előforduló és igy a szolgálati rendet a 

Alandjager. 
Irta: KILIÁN ZOLTÁN. 

I. 

A csendőrt landj iigernek hlvj:ík Németországban. Szép 

,>;öld egyenruhában j árnak ezek a landjiigerek, csákójuk 'I 

régi magyar bakacsákóra emlékeztet, csak a rózsája nagyobb 
s a szine lakosbarna. 

Az én landj iigerem, akiröl ezt a történetet irom, Sass
nitzban állt elém, hogy kövess!1n a »Landjiigeramt«-ba, 
azaz az örsre. Sassnitzban ){öt ki a stockholm-berlini 
vonattal a komphajó Svédorsdigból jövet, ezzel a hajón 
hozott vonattal j öttem meg éppen s most visz már a 
landj iiger. Mit akarhat velem? ilz uLlevelem, vizumom rend
ben. A landj iiger arca barátság()s, söt mosolygós. Furcsa. 

Felháborodj am? Ti ltakozzam? I ehgy. Sassnitzban ma
gam szálltam ki, hogy Rügen �zigetének hires kréta partj ait 
és gyönyörü bükkerdeit bejárjam a Keleti-tenger mellett. 
Zöld itt a tenger vize, mint a tal'�szi falevél; fehér a 
magas part. mint a frissen mesz�lt falusi ház s a bükkö� 
tele van csobogó patakokkal, melyek vigan szaladoznak 
a tengerbe. üde szél fujdogál most nyár derekán is, a�ár 
nálunk április elején és Sassnitz kert j eiben csak most vIrag
zik az orgona, csak most i l latozik egy-egy védettebb hel�en 
az akác. Másfél hónappal hátr,j'1b van minden, jul ius elején 
ér el i de a tavasz. 

Nézem ezt a különös északi tavaszt és nézem magam 

-

legközvetlenebbül érintö cselekm<inye katonai büntető 
jogunknak. 

A közelmult világháboru emlékei még izzó eleven
séggel élnek emlékünkben. Ezek az emlékek azt mond
ják nekünk, hogy minél inkább előrehaladott él világ
háboru, minél nagyobb erőfeszitést tett népünk abból 
a célból, hogy a gigászi méretüvé szélesedett önvédelmi 
hal'cunkban megállhassunk, anná! nagyobb méreteket 
öltött azon egyének száma, akikben a hazafi kötelesség
érzete megingott, akik megfeledkeztek legszentebb és 
egyben legnehezebb állampolg:íri kötelességi1lq'ől és a 
becsület mezejéről megszöktek. 

Ezek az egyének szökés5.k pillanatától kezdve ugy 
jelentkeztek, mint az egységes népakarat megrontói, 
egyéniségük és hazafiatlanság:lk ugU hatott, mint az 
egészséges emberi szervezetet megtámadó ragály. Ezek
nek él körében talált otthont és támogatást a defetiz
mus, az antimilitarista izgat:ís. Ezek keresték és meg
találták a forradalomra bujtogato jelszavakat, ezek 
gyávaságából és erkölcstelen önzéséből táplálkozott a 
hazaárulás. Ezek a tömeggé összeverődött katonaszöke
vények voltak az 1 918. évi őszi forradalom tüzének 
gyujtogatói ; az ö ellenség elől megfutamodott puskájuk 
ropogott a novemberi ködös éjszakában. ök gyuj
tották fel az ezeréves NagyoIJgyarország épületét és 
akaratlanul is azt az utat jáIták, mely ellenségeink 
célja felé haladt és megcsonkitásuk révén leirhatatlan 
nyomoruságunknak lettek előidézői. 

Ezek az emlékek tapad lak a szökésnek, mint a 
hazaárulás egyik sajátos alakjitnak történelmi alak
jához. 

Ezért tehát nem lehet, sőt nem szabad e mellett 
a katonai cselekmény mellett közönyös nemtörödöm
séggel, unatkozó elfásultságg.ll, szótlanul elhaladni, 

mellett a landjiigert. Szépszál emb2r, van vagy egykilencven, 
ha nem több; aranyos-ezüstös vállpa�z()mánya szememmel 
egy magasságban csi l log; fegyv lrute csak a kardjából áli; 
az alsólábszár közepéig érő kard I?Z, barna, lakkozott hü
velyben. 

Nem is kérdem a landj iigert, miért visz. Mindegy. Még 
örülők is neki, legalább meg14�ol( egy másik csendőr lak
tanyát belülröl, lesz mit megirni a magyar csendőröknek. 

Kicsit szokatlan nekünk mag,jarokuak egyesével látni 
szolgálatban álió csendőrt. Fel?s�gJm szóvá is teszi ezt, 
természetesen magyaruL 

ll. landjiiger ránk tekint a magyar szóra, felnevet s 
szeme kis zászlójelvényünkre, a pi�os-fehér-zöld s kabá
tunkra tüzött zománclobogócskára esik, melyet utazásainkon 
mindig viselünk. 

- Olasznak nézI - mondja a fr.leségem. 
- Aligha. Ezektöl csak olyan távol van az olasz, 

mint a magyar. Svédországban egyszer schleswigholsteini 
zászlónak nézték a magyar bbog,it, emlékezz csak vissza! 

- De egy hely ütt megism�l'tek azonnal. Fra UlIska 
= Magyarországból,  ezt monc'ták. 

ll. landj iiger csak nevet és biztat, hogy oda se neki, 
mindjárt itt vagyunk a laktan�ÍJban. 

Feleségem tréfásan, de azért haraggal szól oda neki: 
- Talán ingyen szállodát akar ott nekünk biztositani, 

Herr Landjiiger? 
Ha szivesek lesznek elf')!J'Idni, miért ne? 
Csak tudnánk, miért ?! 
Meg tetszik látni azonnal,  egi, kis türelem ... 
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avagy abban csak egy, a hadbirót érdeklö, az ö 
hivatáskörébe tartozó cselekm �ny törvényes körülirását 
látnunk. 

A szökés és ennek enyhébb alakja: az önkényü 

eltávozás olyan régi fogal!fl'lk, mint m�ga a
. 
hads�reg 

szó. Amióta ugyanis a nep�k, blztonsaguk e�dekében 

fegyveres er öt tartanak fenn, azóta ismerik e ket fogal

mat is. 
A katonai büntetöjogokn� egyik ösi, általánosan 

ismert alakja ezen 'két bün:3elekmény. A nézeteltérés 

csak e két büncselekmény meghattirozásában mutatkozik 

meg. 
A katonai büntetöjogok ösi alakja: a tómai nép 

katonai büntetöjoga, a szökés törvényes kelléke gyanánt 
egy tárgyi szempontot áLlitott fel; a távollét tartam�t. 
Ha ez hosszu volt, ugy szökés-(desertió-)ról, ha pedlg 
rövid ideig tartott, ugy eltávozás- (emansió-)ról 
beszélt. Ezen az alapelven nyt:gszik a mai francia 
katonai büntetöjognak szökési definiciója is. 

A mi jelenlegi Kbtkv.-ünk ezzel szemben a szökést 
- annak enyhébb alakjától - az önkénnyib eltávo
zástól a tettes szándéka áJt9l különbözteti meg, ki
mondván, hogy szökevény az, aki azzal a szándékkal 
hagyja el csapattestét vagy szogálati beosztását, hogy 
magát ez által kötelezettsége alól IJzindenkorra kivonja. 
l\'I.ig ha az eltávozóra ezen »n:indenkorra való kibuvás« 
szándéka nem bizonyitható, ugy csak önkényü eltá
vozás vétségéröl lehet szó. 

N\iután azonban ez a szándék az élet által fel
vetett esetekben a vádlott védek�zésével szemben csak 
nehézkesen igazolha,tó, az elöl clátott nehézségeket a 
mai Kbtkv.-ünk oly módon igyekszik eloszlatni, mikép 
törvényes »vélelmeket« állit fenn, amik fen forgása 

II. 

Mentünk türelemmel. ll. landjágcr fl Strandpromenadéról 
krétaraktárak közé kanyarodott, felhágtunk már a villák 
közé és egyre pompázottabban bontakozott ki a tenger. 
Fehér hajók szelték a zöld vizet, SWlI.mlünde meg H erings
dorf kiváncsi fürdözőit hozták kirár.c.lulni ide Rügenbe és 
indult a vonatot hordó elegáns szép svéd hajó is Frime
borgba a mi ellenvonatunkkal. Fehér tesIébe épitett alagut
szerü vagóntartójából kikandik:llt az utolsó vagón. 

- Itt a Landjiigeramt! - szólt hirtelen a csendör 
s egy igen bájos, emeletes kis v;[lara mutatott. 

Bemen tünk. Az örsirodában hellyel kinált meg ben
nünket, hogy azonnal megtudunk mindent, csak egy szem
pillantásig várjunk, rögtön itt lesz megint és vele a teljes 
magyarázat. , • 

ll. landjiiger mosolygós feje eltünt. 
Szökjünk meg! - inditvdnyc,zla a feleségem. 

- Miért szöknénk ? 
- Azt sem tudjuk, miért vagyunk ill. Magyarországon 

ez igazán nem _volna lehetséges . .  , Mit meg nem mernek 
engedni maguknak ezek a néme,:,k?! 

Várjuk meg a végét, engem érdekel a dolog. 
- Engem nem. Csodálom, htgy eddig is elllirted! 
- Hát ilyen egy német r.seodőrörs belülről! - felel-

tem kitérően és nézegetni kezdt�-n az iratokat. Ez nálunk 
is megvan . "  ez is . . .  »Landj'�iJer Arweiler«, ez bizo
nyára a gazdánk . . .  Der praktiscl!e LOl/djdgerdienst, ügyes 
szakköny v . . .  Itt van az asztalon a zsebkönyvünk is . . .  

esetén a szökési szándék vélelmezhető és igazoltank 

vehetö: 
Tervezetünk a szökést a követkc:zöképen irja körül: 

»Szökés büntettét követi el az a katonai egyén, 
aki abból a célból, hogy magát szolgálati köt�lezett
sége alól, vagy legalább

. 
is a �aclrakelt sere�nel való 

szolgálatteljesités alól vegleg kIVOn)a, beosztasat vagy 
rendeltetési helyét önkényesen elhagyja vagy attól 
távolmarad«. 

E meghatározás szétbo.1colása után fr következö 
megállapításokra jutunk: 

E cselekmény elkövetö alanWl a katonai (csendör) 
szolgálatra történt önkéntes jelentkezés után testileg 
alkalmasnak talált, felavatott és szolgálatára esküvel 
kötelezett egyén. 

A cselekmény elkövetés�: nz esküvel fogadott 
szolgálati kötelezettség alóli >'kivonás.« Ezt a tár
gyilag ís érzékelhetö, az életJ�n realizálható cselek
ményt annak a bizonyitható szándélwak kell áthatnia. 
mikép ez a kivonás végleges legyen, 

E végleges szándéku »kivonás« irányulhat L a 
szolgálati kötelezettség ellen általában, 2. háboru ide
jén a hadrakelt seregnél való szolgálatteljesités ellen. 
Ez utóbbi fogalmi kellék ml.i buntetöjogunkkal szem
ben a világháboru tapasztalatain alapuló ujitás. Ezzel 
hadrakelt seregünk harcképességét akarja a törvény
hozó védeni a szökési esetek elhal apózásával szemben. 

A szökés elkövetési módja kétféle; vagyis a ki
buvás maga kétféle alakban fordulha! elö: a beosz
tási vagy a rendeltetési helyneK önkényes e/hagyása, 
vagy az attól távolmaradás formájában, Ez utóbbi 
fogalommeghatározásból folyik, hogy a jövöben azon 
katonai egyének is szökevényként lesznek felelösségre
vonandók, akik önként vállalt és felavatásukkor esküvel 

Feleségem durcásan ült az iroda sarkában ezalatt. Még 
sohasem volt csendőrrel semmi dolga világéletében, kivéve, 
hogy csendörtisztek udvaroltak neki otthon és táncoltatták 
reggelig a bálokon. 

- Pont itt kell csendőrrel összeakadnunk, Németország 
északI csücskén ! . ,. Ez a landjiigl?r, ugy látszik, idegenekre 
vadász. Azt hiszi, hogy felrobbanl,juk ezt a nyavalyás Rügent! 
Akkor aztán vége lesz a dicső lanc..ljiiguségnek . . .  H ogy jön 
ez az ember egyáltalán ahhoz, h09!l minket idehozzon az 
amtjába?! Próbálna egy magyar cser.dőr ilyet tenni német 
házaspárral. Ovöltenének az ujs:igok . .  , 

- Kedvesem, még azt sem tudjuk, mit akar ?! Hátha 
a legjobb szándékkal van irántunk, 

- Nem ugy néz ki. Különb�n is. ne legyen sem ilyen 
szándékkal irántunk, nem vagyunk rablók. Berlinben panaszt , 
teszek a követségen, ha neked nem is tetszik! 

Nem tudtam már erre mit felelni, mert belépett a 
landj iiger. 

De nem egyedül. Egy igen c,inos fekete asszonyka 
vele, helyes selyemruhában, bu )Isan s ez az asszonyka 
kellemes, örvendező hangon szólalt meg: 

- Bocsássanak meg, nagysiJ.Js asszonyék az uramnak! 
Miattam élt vissza hivatalos hatalmával őnökkel szemben, 
mert engem végtelenü l s zeret. 

Elcsodálkoztunk. Annyival il1k�bb, mert a csendőr fele
sége magyarul mondta el mindezt. Eg!Jmasra néztünk, mintha 
hallucinálnánk. 

ll. hatalmas landjiiger csak mosolygott és feleségét ölelte. 

• 
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fogadott szolgálatuk megkez,Jésóre behivást kapván, e 
behivási parancsnak nem engedr.lmeskednek és ily 
módon attól, végleges szándél{�al, távol maradnak. 

A szökés enyhébb a,lakja az önkényü eltávozás, 
E cselekményt a Tervezet 112. §-a a következőleg 

lrJa elő: 
»A 1 03. §-ban meghatá'rozott (fentebb olvastuk) 

cselekmény, ha az nem az ott m�gjelölt célból követ
tetett el és a távollét 24 órámi! tovább nem tartott , 
önkényü eltávozás vétsége gyanánt ." ..... "" bün
tetendő«. 

Az önkényü eltávozásnak aZ0nban van egy sulyo
sabb - a mai Kbtkv.-ünktől eltérő - uj alakja is, 
az önkényü eltávozás büntette. Ezt tervezetünk 112, 
§. 2-ik bekezdése igy irj a elő: 

»Ha azonban a tettes sZ3ndéka arra irányult, hogy 
magát a hadrake/t seregnél való szolgálat alól vonja 
ki, II cselekmény - ha mindjáort 24 óránál rövidebb 
ideig tartott is a távollét -- bimtl'tt. 

Ez utóbbi rendelkezéséJel a harctéri menetalaku
latokból mindenféle álürügyek alatl lemaradókat kivánja 
a törvényhozó felelősségre vonni. 

A jelenlegi Kbtkv.-ünkkcl szemben ujitóként je
lentkezik tervezetünknek azon rendelkezése is, amely 
a három vagy több katonai egyénnek szökésre szövet
kezését nem teszi különálló büncselekménnyé, hanem 
a szökés fejezetében mint ennek egyik sulyos fajtáját 
vonja büntetés alá. 

A szökésre törvényileg megállapitott és ehhez 
képest a biróság által alapul veheté büntetés nagysága 
az eset kisérő körülményeitől, igy nevezetesen attól 
függ: vajjon 11 tettes szökésért hányslJOr volt büntetve 
előzőleg, vajjon béke idején vagy háboru alatt lett-e 
elkövetve, végül azt, aki az ellenséghez szökik, vagy 

- Én vádjom jó . . .  nem bántani nádsákos ászon .,. 
Feleségem már szintén ölelte a landjagernét. 

- Maga magyar? Hogy jutott ide? Beszéljen, be
széljen! 

- Mindenekelött a meghivás különös módja miatt kérem 
ismét bocsánatukat, - pirult-öralt az asszony. - Bács
almási vagyok, kilenc esztendeje élek itt Fritzcel. Boldog
ságunk teljes volna, csak néha majd meghalok a magyar 
szó meg a magyar élet után . . . Ilyenkor Fritz egyebet 
sem tesz, mint magyarokra vad1s3ik lent a kikötőben és 
valami ürüggyel felhozza őket... Az önök beszédét azon
nal felismerte, én meg már napok óta majd beleörültem 
az örökös német világba . , . : la azonban mindezt meg
mondja igy kereken önöknek, bizo,ly05, hogy fel nem jön
nek. Mire engem lehoz, önök meg már Isten tudja, hol 
járnak . .. Sassnitzban nem fordul meg böven magyar, aki 
jön, az is csak átutazik . . .  Ezért élt vissza az én csendör
uram az önök személyes szabad5ágával: vendéget fogott 
régi magyar urak módján. Érezz�k jól magukat, kérem, 
egy szerény német csendőr vendég" ':gyó házában s segit

senek kissé elviselni további élet2 n?t , .. 
Kezet fogtunk melegen a !aarljHgerrel. Nehezen meleg

szik fel errefelé a német, de e,lI:ek az egynek könny 

csillogott most a szeme sarkában. 

Feleségemnek a lakást mutogatta a landjagerné ezalatt. 
Rádió, mellyel Budapestet fogja, magyar hetilap, pianino, 
magyar kóták .. . 

Már nem akart megszökni a feleségem. Odaült a piani-

ezt megkisérli, kötélhalállal rendeli büntetni. 
Itt kell még azt is meg�miitenünk, hogy szökés 

miatt előzetes kihirdetés után röotönbiráskodásnak lehet 
helye, béke idején azonban csak a szökés elharapózása 
esetén. 

A szökésnek a fentebb felhozott fontosságára 
tekintettel Tervezetünk 110. §-a kimondja, mikép: 
»szökés és szökésre szövetkeús miatt elítéltek rend
fokozatukban meg nem hagljhatÓJ\«. 

Tervezetünk V -ik fejezete »az örszolgá/ati bün
tette/l és vétségek«-ről tartalmaz intézkedéseket. 

Miután a csendőrségi szo:gálat tulnyomó részé
ben »közbiztonsági szolgálat« és miután az ilyen ter
mészetü csendőrségi szolgáldt az Ől szolgálat jogi )el
legével és következményével jár; fontosnak mutatkozik, 
hogy a Tervezet e részének ismel tetése előtt az őrszoJ
gál,atra vonatkozó általános el "eket ismertessük. 

Amint a gyakorlati életből is jól tudhat juk, az 
örszolgálatnak háromféle fajtája különböztethető meg: 
1. az álló- vagy föörség szolgálata, 2. a mozgóörség 
(járőr) szolgálata és 3. a fogoJ!jőrségi szolgálat. 

A főőrségi szolgálat a SZOl os értelemben vett 
katonai örségek szolgálatából áll. Ezek a helyhez 
kötött (laktanyák, lőpor-, frY!:Ive I aktárak) és háboru 
esetén a tábori állóörség (ö�szolgálatok). Ez örségek 
körében a jogok és kötel?sségek szempontjából is 
háromféle szolgálati ügy kör küllmböztethető meg: 1. az 
állóőrség parancsnokának, 2. az örhelyére felállitott 
és felvezetett őrnek és 3. az éber vagy pihenő készült
ségben levő őrlegénységnek szc1gálati köre. 

A mozgó-, máskép járőrszolgálatban lévő örség 
csoportjában a parancsnok és a járőrtagok jogállása 
különböztethető meg. 

Mig a fogoly őrség termésate szerint elvileg a tel-

nohoz, futottak ki a nóták éd2sm a keze alól, a land
jagerné az asztalra borult és zok�gott .. . 

A landjager csak ült ott és hallgatta nótázásunkat 
figyelemmel. Este féltiz is elmult miÍr, de még viálgosság 
volt odakint, énekszavunk kiszá Ut a tenger zöld mezejére. 

Viszik a menyasszony selyemagyát, 
Csengős lovon viszik a ládáját, 
A ládája tele, tele, tele .. . 
Csak a szive vágyik hazafelc . .  

III. 

Már igen messzire jártunk Sas�nitztól azóta és meg

ismertük minden izében a német világot. Pozsony tól kezdve 

égett szemünk az elmaradt, szeg�:tycs magyar tájak láttán, 

szerettük volna egyszerre felem �'ni, kulLurálttá tenni ezt 

az egész földet; elszomoritó volt n kiilönbség, A magyar 

landjagerekre gondoltunk, akik nemcsak feleségeiknek, ha

nem sok-sok falunak is  akarnak telt adakozó szivvel kul

turát, magasabbrendüséget adni. Oáafznt a landjager ott

hona és örse nem vált ki annira az általános képből, 

mint a magyar csendöré a környqz�téhől; a landjager hiva

tása kevesebb. A magyar csendőr elÖljár és életszintjével 
emeli a falut. 

Nincsen tele a ládánk, de 5zivünk nem vágyik el azért. 
- Egy a legeslegrosszabb a viálgon, higyjék el nekem! 

- sugtá két nóta közt a landjag2:lIé odafent Sassnitzban,-' 
Örökké hazasirni az idegenből . . •  
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jes egyéni felelösségen felépülö fogolyörszolgálati köré- ( a  11/t §. 1. bekezdése sz:)r int) ,  mig a járör tagjai 

ben merül ki. enyhébben ( csak a l lLt §. 2-ik bek�zdése . szer!1lJt � 
1\z elsö szolgálat helyileg korlátolt és

. 
i��be�i J.eg büntetendök. Ez a törvényes rer.delkezes logikus Jogi 

rövid ezért a vonatkozó örutasitások az alloorsegek fol,yománya annak a tényleg�s hel�zetnek, hogy a járör 

para�csnoka és tagjai kötel2ss�geit
" 

t
.
ökéletese� " 

szOLgálata nagy egészében a púrancsnok kezében nyug

mondhatnók kimeritöen, mind.?n lehetosegre felkeszul- szik, ha erélyes és lelkibmeretes a j árörparancsnok, 
ten - irhatják és irják körül. ugy a járör is jól fogja clve-gezni a feladatát. 

1\ járörszolgálat helyileg tág, nagy területre ter- 1\ csendörségre aronban kivételt állit fel, mert. 
jed ki, ugy a parancsnoktól, mint a tagjaitól n�gy kimondja, hogy »(1 csen1őrjMölők tagjainak ( tehát 
körültekintést, nagy kezdemén:J�7.ö képességet és él�nk tekintet nélkül arra" vajjon a j ril örvezetö vagy járör
szellemi tevékenységet tételez fel, amihez azon nehez- társ kötelességszegésének m�gbüntetéséröl van-e szó l 
ség is járul, hogy idöbelileg néha napokra terjed ki, büntetését kivétel nélkül a ' l lLi. §. 2-ik bekezdése 
amit kis és nagy pihenők sZdkitanak félbe. alapján kell meghatározni, vagyis a j árörvezetö és 

1\ fogolykisérö örszolgálfrt idöbelileg rövid, helyi- járörtárs elvileg egyenlöen büntetendö.« E rendelkezés 
leg váltakozó természetii és tartalmilag nagy éberséget indokát a csendörjárör össz2ta'!lében és szolgálatának 
igénylö, idegfeszitö szolgálat, ahol rendszerint egy vagy különleges voltában kell keresnünk, ami. lényegesen 
két egyénre hárul a teljes felelősség, anélkül, hogy az eltér a katonai ( honvéd l jáJrörszolgálat természetétöl. 
illetök köte1meiket illetően precíz, minden lehetöséget 1\ 116. §. a fogoly ÖT ség szolgálarti büntettét írj a 
figyelembevevö kioktatásban része�ülhetnének. körül, k�mondv-án, hogy : »Ha valamely fogoly meg-

Ezen általános elvek megIsmerése után nézzük őrzésére hivatott ör vagy ily őrség tagja él foglyot 
meg közelebbröl Tervezetünk intézkedéseit. szándékosan megszökteti, öt évig terjedhetö fegyházzal 

Tervezetünk 1 1 3. §-a az álló ( föl -örség szolgála- büntetendö. Ha azonban tudta, hogy a fogoly fels�
tának meg szegése esetén be111rato jogkövetkezménye- sértés, hütlenség, kémkedés vagy az állam hadiereje 
ket az aMbbiakban vázol ja :  ellen elkövetett más büntett gyanuj a alatt áll, vagy ily 

»1\ meghatározott öráLlások elfoglalására és fel- büntett miatt van elitélve, a büntetés öt évtől tiz évig 
váltására alakitott katonai örség tagja örszolgálati bÜl1- terjedhetö fegyház, valóban bekövetkezett nagy hátrány 
tettet követ el, ha magát szolgálatának teljesitésére esetén agyonlövéssel végrehajbndó halál«. 
megittasodással, el alvással, eltávozással vagy más Kiemelendő itt, hogy csak a szándékos fogoly
módon képte1enné teszi, vagy ha a szolgálatára vonat- szöktetés minösül büntetté, ennek a gondatlanságból 
kozó általános vagy különös utasitások mellözésével eredö fajtája a 1 17. §. szeriuti vétség gé lesz. 
hátrányt okoz vag-y háborus viszonyok közt j elen- 1\ 1 1 6. §. 2-ik bekezdéséoöl még azt i s  olva5)-
tékenyebb veszélyt idéz elő«. hatj uk, mikép »a jelen szak'is :b:J.11 meghatározott bün-

Ebböl lá,thatjuk elöször is azt, mikép Tervezetünk tetésen feli.ll a hivartalv-eszt�s ( rangvesztésl is kimon
- eltéröen a jelenlegi Kbtkv.-ünk 230. §-ától - nem dandó«. 
ad törvényes meghatározást a tekintetben : vajjon kik Tervezetünk VI.  fejezete foglalkozik a gyávaság
tekintendök örszolgálatban áll:Jknak, más szóval katonai nak, mint katonai delictumnak fogalmával és büntetési 
őrség tagjainak. Vagyis ezt a kérdést a szolgálati tételéve/. 
szabályzatoknak engedi át. Ez helyesen is van igy, 1\ polgári Btkv.-ekben ilyen cselekmény nincs. 
mert a szabályzatoknak az élet változó következmé- ;. Ennek oka a polgári élet sajátosságaiban leli magya
nyeihez alkalmazkodó módositása könnyen keresztül- rázatát. 1\ hadseregek és mind2n katonai szervezettel 
vihető és tökéletesebb lehet, mint több évtizedes élet- biró szervezet azonban megköveteli tagjaitól a feltétlen 
tartamra szabott Btkv. fogalomrr.eghatározása és ennek engedelmességet még akkor is, ha  ez az engedelmesség 
módositása. az egyén életének veszélyeztetésé\'el volna összekötve. 

E szakaszból kitü:nőleg a cselekvés alanya :  Ez egy olyan alapkövetelmélY, ami nélkül az állam 
»katonai örs ég tagja« ; maga a cselekmény az öruta- biztonságát, a polgárok életzt, a haza szent földjét, 
sitások által körülirt srolgjlati kötelességek megsér- öseink örökét, nemzetünk be,sületét megv-édeni hivatott 
tésében merül ki, meJ.y a következö módokon elkövetve fegyveres erö el nem képzeii!etö. 
lesz büntetté minősithető : 1. ha a tettes magát szán- Ezért van az, hogy a világ. minden államának 
dékosan képtelenné teszi az őrszolgálat teljesitésére, Kbtkv.-e ismeri és felállítja ezen büntetendö cselek-
2. ha szolgálatellenes csel2Kml!nye vagy mulasztása ményt. 
által hátrányt okoz és 3. ha a 2. alatti cselekménye 1\ gyávaság fogalmának - közelebbről az elkö
- v?9Y �u�asztása

_ 
- hábO<ru idején jelentékeny vetés időpont jának - körülinisánál az egyes európai 

»veszelyt« Idezett elo. államok Kbtkv.-ei kétféle mó,lon járnak el : 
" 1\ . ly t . §. az .. �ÓÖl ség kötelesség me�sz�gésének Egyesek szerint gyávas'Íg csak háboruban követ-

bunteteset Irva kor ül, li rt az el vet emeli ervényre, heM el, mig mások szerint békében is. 
h�gy az álló�rs�g pa�?llcsf10�'l elvi/e� �gy b�ntetend?, Tervezetünk - a mai jogállapotnak megf.elelöen 
�nt 

_
a »/elá}/ttott

. 
or«,. mig . a� ors�. ma� (�ehat - a,zt mondja ki, hogy a gyávaság minden »ellenPlheno vagy

. 
eber keszenletben levo l ta9Jal ennel lenye- séges aJ.kalommal«, vagyis kül- é� belső ellenséggel gesen enyhebben. szemben egyaránt elköveth'2tö. 

" .. 1\ 1 1�. §. 
,
e�sö be�ezdése . a ":Jozgóőrségekre (jár- Ez az alaptétel mig egyr,észt a KbtJkv.-ünk ren-

?rokre l nezve kimondja sz:l;bilu�ent, hogy a .fentebb delkezésével is összevág, másklől megfelel azokn-ak I smer.tettem »1 13. §-t
. 

megfeleloen alkal�azl11
" 

kell.« a tapasztalatoknak, amiket a világháboruban és a közVagws �gyanolyan m.0don, ü!yan cs
.
elekmeny es mu- elmultban lezajlott forradalmakilan szerezni módunkban lasztas altal kovetheto el az orszolgalati büntett mint állott. 

az állóörség tagjai által. '
Mert hiszen a multban láth�ttuk � .... h 1\ 1 15 § 2 'k s ak . b "  t t '  -l d 

J .  O!L.L, ogy az . . ' . ' -I Z a��a
. 

a un e esro r.en elkez- állam épségét nemcsak IHvüL öl jövő, nemzetközi jogi ven, kimondJa, hogy a Ja�.:>rpllral1csnok sZIgorubban jellegü támadások tehetik tönk:'e, hanem ugy is el-

I 
• 
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pusztu!ha� a�, ha az állam belsö közjogi alapkövei 
eHen �nteztetl� az �llampollJ1rok egy csoportj a vagy 
egy tarsadalml osztaly a  részé:öl támadás. 

. .  Es miutá,n a hadsereg�,k, Vé J �mint csendőrségünk 
��IJ a.. az allam blztonságá'lak megvédése, fel kell 
k.esz�l v

.e 
. 

lennünk minden oly a., j ogszahállyal, mely 
letezesene! fogv� megelözől �g ( preventive ) ,  alkalma
zása eseten pedig megtorlóhJg ( retorzive ) hat. 

. Ezen b?1csel.eti alapelv �dja meg a gyávaságnak, 
mmt katonai dehctumnak, a Jogi alapját és ez képezi 
alkalmazhatásának célszerüs�gi indokait. 

fl.. Ter�ezetünk .. 1 1 8.  §-a t>gycbekben a gyávaság 
meghatározasat a kovetkez'5kbc,1l r.dja : 

»Gyávaság büntettét könti el az a katonai egyén : 
1 .  aki �int parancsnok személyes biztonsága iránti 

ag.godalombol a kul- vagy belelll'nséggel szemben nem 
fejti kl azt az ellenállást, amel!)re köteles és képes ; 

? �ki m �gát. ell�nség'ls alkalommal személyes 
veszel y tol. valo feleImében ch cjtözéssel, megfutamo
dassal, I?szernek elhányásá'Jal, szinleléssel, vagy más 
�ó

.
don hivatásbeli szolgálat1'ldl{ kötelességszerü telje

süese alól kivonni törekszik ; 

. 3. ak
,
i ellenséges alkalommiII csüggeteg szavakat 

ejt, vagy Jeleket ad, avagy k<'c1 vezötlen hadihireket ter
jeszt és ezzel mások bátorÍlII ?Jls�;cát vagy ennek veszé-
lyét idézi elő«. 

'" 

Magyarázatként az alábt,iai<at filzhetjük hozzá : 
A parancsnok ellentállás:inak két minösitő feltétele 

van : 1 .  köteles és 2. kép:?s. Az elsö a paran<:snoki 
állás természetéből és a kapott para.ncs tartalmából 
folyik, figelembe kell azo illan \'enni mindenkor az 
»ellenséges alkalom« kisérő körülményeit is. Tehát az 
adott esetben a hadbirónak é5 a haditörvényszéknek 
gondos vizsgálatta,l kell mérlegel nie az elébe táruló 
tényekből, vajjon a parancsllov.: az adott esetben az 
ellentállásra kötelezve volt-e s ha igen, ugy e köte
lezettségének mennyiben volt képes megfelelni. Csak 
h a  mindkét kérdésre igenn!!l felelhetünk, vetődik fel 
azon további kérdés, vajjon ezen ellentállás elmulasz
tása mi okból, miféle belső motivumokból követke
zett be? 

Ha pl. a parancsnok dfJC(\ss�gbóJ, fegyelmetlen
kedö szándékból nem fejtette k i  a szükséges és lehet
séges ellentállást, ugy egy sl'1yos függelemsértéssel 
állunk szemben, ha pedig él parancsnok ezáltal az 
eJ.1enségnek akart segiteni,  ug!.! hütlenségről lehet szó. 

Tehát az eset gyávaság lak csak akkor lesz minő
sithető, ha a cselekmény belso hajtó ereje a saját 
személyes biztonsága i ránti aggodalom, vagyis a ve
szélytől való félelem. 

Mig a 1 1 8. §. 1 .  pontja a pal ancsnok gyávaságá
ról, addig a 1 1 8. §. 2-ik és 3-il{ pontja a csapathoz 
tartozó más katonai személ!Fk gyávasálJáról intézkedik. 

Ezek közül a 3-ik pO'ü kifejezetten veszélyez
tetési cselekmény , melynek az a feladata, hogy ellen
séges alkalmakkor gátat emdje!l a rémhir ter�esz
tésnek ; ennek a tömegha;lg.Jlatra nagyon veszelyes 
cselekmények. 

A gyávaságnak eddig i sm . 1 telett alakjai büntette/I . 

Ezek büntetési nemei az eset körülményei és a gyáva
ságból keletkezett kár nagysrig.inoz képest ag.yonJöv�s 
általi halál, vagy börtön':Jüntctés. Szabadsagvesztes 
büntetés kiszabása esetére előirju a 1 22 .  §. ,  mikép -
hivatalvesztés ( rangvesztés ) is kimondandó, mert a 

1 23. §. szerint »a gyávaság büntette miatt elitélt rend
fokozatában meg nem hagyható«. 

Ha pedig a megzavart ftgyelem helyreállitása el
rettentő p�ldaadást tesz sz ik3cgessé, akkor gyá,vaság 
buntette mléltt a Tervezet 124. §-a értelmében rögtön
Itélő elj árásnak van helye. 

. Tervezetünk e fej ezeté l�k büntetési rendszere a 
ma érvényben álló Kbtkv.-ünkben felhozott három 
lényeges körülményt elhagyott. Ezek egyike a bünösök 
megtizedelés� ; erre nézve a mai Kbtlt v.-ünk 250. § .  
2- Ik bekezdese ezt rendel i : 

»Ily esetben valamennyi bünös a h alálbüntetést 
�rdemli ki, amely a bünszerzőkön, a bünös tiszteken 
es a . többi bünösök közül - sors utián - minden 
tludlken agyonLövhsel haitandó végre«. 

Ugyanezen szakasz 3-ik bekezdése pedig elöirja, 
h��y :  )�a gyéiva csapat addig, mig magá,t az ellenség 
elott kl nem tünteti, zászlóját vesziti ; kisebb osz
tályok pedig más ezredekbe és a gyáva ha,jóvédőrség 
más hajókra osztandók be.'< \' égül a 252. §. első 
mondata az előljáró kötele5s�.�J2\'é teszi, hogy : »Min
den előljáró köteles az esete';!)en, amidőn valamely alá
rendelt jének az ellenséggeli hm ctól való vonakodása, 
vagy megfutamodása a seregre rögtöni veszély-el jár
hatna, az ily nagymérvben bitnös'.: aionnaJ. felkonoolni, 
vagy annak azonnali felkonco:ásat elrendelni". 

Ezeket Tervezetünk nem tartotta szükségesnek az 
uj Kbtkv.-be felvenni, a következö meggondolásokból :  

A modern büotetőjo,gi fdfogással nem egyeztet
hető össze olyan szabály, l!lely több halálraitélt egyén 
közt a sorsra bizza és sorshuzás útján dönti el, hogY' 
az itélet melyiken hajtassek végre. Erre való a kegyel
mezési joggal felruházott paranc&nok, aki egyébként az 
érdemszerinti kiválasztás jog4t gyakorolj a. ' 

A felkoncolás joga egy hadi végszükségjog, mely 
a par ancsnoki hatalmikör folyoml'lnya és a Szolg. Szab. 
I. rész 33. pontján alapul. Hrclgesebb volt ezt a jogot 
a Szolg. Szab. keretében m2g� egyni és ennek gyakor
lását a csapat fegyelméért kö 'vetlenül felelős parancs
nokra bizni. 

A gyáva csapatoknak zásZ:C.jétól való megfosztása 
közigazgatási uton i s  elinté/.;tető és a mai büntetö 
törvénykönyv igazságszolgi!tat;lsi szellemével - mely 
formalizmust nem kedveli - kevésbé volna össze
egyeztethető. 

Végül van a gy.ávaság:ldk vétség i alakja is, amit 
a 1 2 1 .  §. igy ir körül : 

»A 1 1 8. §. 3-ik pontjába.1 foglalt cselekmény, 
ha az mások bátortalanság:i ' lk veszélyét sem idézte 
elő, gyávaság vétsége 9y.�ndnt három hónaptól hat 
hónapig terjedhető fogházzal biinietendő«. 

( Folytatj uk. ) 

Az ilia minden dicsőérf lángo/, dc könnyen lángo/ 

Itiába valóságoftért is, Buzgón hajhássza a szines és 

üres szapPGnbuborékokat, /ellt,!,iilfrn rcndez gyerme/lfS 
tüntetése/let. Eszméknek szelltdi magát, de a frázis el
b% lldili,a. Nagy szándéka van, de apr6ságokban gyö 
lI.1'örkőd ik. 

Oreguss Agos/. 
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Macedónia. *) 
Minduntalan emlegetik mostall:iilan ezt a szerencsétlen 

országot, mint Európa tüzfészl<ét. 
Ha Versailles-Trianon, stb. biilcsei azl hiszik »most 

mar minden csendes a Balkan J l�, hisz oly jó végezték 
dolgukat, akkor legédesebb szunlllJadozasuk közepette föl 
riasztja őket egy-egy pisztoly iöv�s, mellyel valami szerb 
vezető embert lelőttek vagy egy borr,barobbanás hallatj a 
még erősebb szavu »vétó.-ját az örökös eltiprás e l len. 

1\. macedonokkal épp oly .igazságC'san bántak e l  mint 
velünk s ők most már nemcsak b.Jmbákkal és golyókkal 
t i ltakoznak a szerb testvérek u�3Ima« ellen, kik őket »fel
szabaditották«, hanem iparkodnak magul<at Európával is 
megértetni. 

Talán derék csendöreinket IS �rdek1i � kérdés m i 
benléte? 

Macedonia az V. században K r. e. már ismeretes mint 
önálló állam, mely kereskedelmi tére'! Hellasszal vetekedik. 
Lakossága i l lyr és trák törzsek kel'Créke. H6-ban Kr. e .  
a rómaiak elfoglalják, a népvándorlásban a keleti gótok e l 
pusztitj ék. 

1\. kereszténység első századdi lan szlávok özönlenek a 
Balkánra és Macedóniában is letelepc.dnek. A bolgár khán 
szparucs (Iszperics) 679-ben megalakilja a bolgár biro
dalmat a Duna és a Balkán -hegység között, Boris és 
Simon királyok kiterjesztik azt egészen a Duna, Timok, Mo
rava, Sár-hegység, Drina, Oclh·ida·'to, Bisztrica-Szaloniki, 
Márvány- és Fekete-tenger között elterjedö területre, 1\.z 
ott élő szlávok egy néppé olvadnak a bolgárokkal és Boris 
alatt felveszik a kereszténységet. Amikor a bolgár nép 
és állam keletkezése már befej u �tt történelmi tény, szerb 
állam a Balkán-félszigeten még nem létezett. 1\.z a néhány 
szerb törzs mas hatalmaknak vol! �lávetve : a frankok-, 
Byzanc- vagy a bolgároknak. 

Macedónia minden tekintetben o�zlozik a bolgár biro
dalom sorsában, amely Byzanc és ké�őbb a törökök elleni 
harcokban merül ki.  1\.z időközben kdetkezett Szerbia csak 
Erös Dusán alatt volt 25 éven át Macedónia ura, a hosszu 
török járom alatt pedig Szerbia Ilem volt önálló. 

Maguk a szerb tudósok és irók még a XIX. század 
végén mindég azt vallották, hog\l Macedónia lakossága 
bolgár, amit számtalan i dézettel leheT bizJnyitani. 1870-ben 
a bolgárok száma - Macedóni'jt be leértve - 5,875,000 
lélek. 1\. San Stefano-i békekon f.�_·e.'1cia is a régi határokat 
szabja meg Bulgáriának' lj m i llió Jakossa l, mulyben Macedónia 
is benne van. 

Bulgária feltámadásában és a török járom lerázásában 
Macedónia is élénk részt vesz. 1\. vezető férfiak majdnem 
mind macedónok. ..Ezalatt a sze: bek sohasem lépnek fel 
ellenségesen Macedónia e l len, sőt s�gíti�{ a bolgárokat, ahogy 
a macedónokat nevezik, akik Sta nblllban kivivják a bolgár 
Exarchatus függetlenségét. Maga a fermán, mellyel a szul
tán az oxarchatus felállítását �Ir�ndeli Macedóniát bolgár 
tartománynak nevezni .  

E sok argumentum alapján IS76-ban Konstantinápolyban 
székeIt követek tanácsa Macedóndit BLllgária szerves része
ként kezeli. 

Mindebből kitünik, hogy A\acedC,nia a IX. századtól 
kezdve Bulgária felszabadulásáig mir,civégig Bulgária mel lett 
ál lott, annak örömében és bán a�(1tl3n osztozkodva és vele 
harcol�a nemzeti és politikai iüggetlenségéért. 

A\mdezekre emlékeztetni kell Európát, hogy a mace-
--�) �percu historiQue de la Question macédonienne. Kiadta a Comité Na1ional 
del Umon del AS80cielions de8 émiarée macédoniens en Bulgerie SOfi8 1928. 

dón bolgár szlávokat i l lető gor Ji! és szerb hazugságokat 
kellőképen legyen képes értékelni. 

A macedolt Ilérdés. 1\.z orosz fegyverek győzelme után 
1878 március 3-án San Stefanó Jdn a törökökkel megkötött 
béke határozatai szerint a boldog Macedónia a felszabadúlt 
Bulgáriához tartozott. 

Ez az öröm nem tartott sok \;g. A\ár három hónappal 
később a berlini kongresszus ismét Törökországnak ítéli 
vissza Macedóniát azon be nem V.�llOtt, de ma már isme
retes okból, mert a hatalmak képvJselő: féltek egy tulerős 
Bulgáriától, amely az orosz-törők háboruban bizonyitotl 
oroszbarátsága folytán, n y i lt kapu lett volna az oroszok 
terjeszkedő politikája számára a Bóikánon. Ez végzetes 
tévedés volt, mert felkeltette Szerhiában a rivalitás gon
dolatát Macedónia b irtokaért (eun keresztül vezetett a leg
közelebbi ut a tengerhez ) .  Enu2k következtében háboru ra 
került a dolog Bulgária és SzerbiJ között 1885-ben és 
ujból 1913-ban. Egy évvel kés3bb a I'iiág háboru gyulladt 
ki a Balkánon a lappangó lÜz'Jól, ómely ma is magában 
rej ti jövő összeütközések csiráj ll, rr.ert a jelen helyzet 
ismét csak kierőszakolt és igazs.igialan. 

Macedónia a berlini kong ressLUs ha tározata el len nem 
tehetett mást, m i nt a nagyköve:ek gy ülésén ti ltakozni és 
amidőn azt senki sem vette figyekmbe, ujból fegyverhez 
nyulni Macedónia több helyen fclJézadt. Kü lönösen emll
tendö : a Struma-völgyi, Kreszna, Prilep és Ochridai láza
dások. 1\. törökök tüz és vassal eUojtctták ezeket. Az üldö
zések elől  tő  bb mint 10.000 em:)er váLdorolt át Bulgáriaba, 
később mind többen, hogy ma több mint fél m i llió macedón 
él szülőföldjén kivül. 1\. folytonos \"prcs események .i\\ace
dóniában, a folytonos surlódások a macedónok és törökök 
között, felköltötték Európa érd!I<'öc!ts&t. Igy keletkezett a 
»macedón kérdés • .  

Szerb orientáció Macedónia felé. A San Stefanoi béke 
meg akarta teremteni Nagy-BulgaJ iá:. Ambár a berlini 
kongresszus ezt megakadályJZta, a kis Szerbia mégis nyug
talankodni kezdett és szintén fej leszteni akarta hatalmát. 
Miután a berlini kongresszus I :oszr i ' és Hercegovinát az 
osztrák-magyar Monarchiának itélte, Szerbia e l  volt vég
legesen vágva az 1\.driátél, tehát il Vardar-völgyre vetette 
magát, hogy Macedónián át jll.SJ!! a tengerhez. 1\.usztria 
támogatta a szerb terveket, hogy kárpótolja az e lveszett 
Bosznia-Here>egovináért. Szerbia a7. uj politikai irányban 
rendkivüli propagandába kezdett. Eg�részt Oroszországot 
igyekezett a maga céljainak megnyErni, másrészt Mace
dóniába rajokban kül dte a poli 'ik'l.i iigynököket, papokat, 
tanítókat, kereske dőket, hogy ITIe!:! yerjék a lakosságot. 
Szerbia bölcsei pedig világgá I<ürtiilték, hogy Szerbiának 
életszükséglete a Vardar-völgy birtoka és hogy a macedó
nok és a szerbek egy és ugyan 9zon nép . 

Török- és Oroszország segitik S?t'l i>iál. A törökök ügye
sen kij átszották a szerb aspirá . J h:1t a bulgárok ellen, 
azokat egymásra uszitva. MacedólII 'IIJiln a szerb agitátoro 
kat kinevették, m i�rt is tanult emberek, mint papok és 
tanítók kénytelenek voltak ViSSZ3J�HU!ni. Helyüket Szerbia 
pénzért mindenre kapható kéts�gheesett alakokkal töltötte 
be, akik helyrehozhatatlanul Iwmpl'omitálták a szerb népet 
és államot, 

1\. bolgár népnek ezenkivül más nehézségek e llen is 
kellett küzdenie. 1\. görög propag�!lda e l len,  melyet a 
sztambuli patriarcha fejtett ki  metnpC'l i tái  és tanítói által 
akik minden meg nem engedett eszközzel áskálódtak � 
bolgárok ellen. 

1885 �tán
, 

Bulgária önálló polilillája miatt Oroszország 
elfordul tőle es a szérbek segitség�re siet, akik szakadat
lanul azt Tágták az oroszok fülébe, hogy csak ők - a 

• 
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Ris2tic� János a berlini Junkers múvek szolgálatában álló magyar pilóta (kockás ruhában) másodszor döntötte meg német 
pIlótatarsával az időtartam világrekordot. Hatvenhárom órán keresztül maredtak levegőbe n . két órával túlszárnyalva az 

olaszok által tartott eddigi rekordot. Középen Risz!ics felesége. 

szerbek - képesek az osztrák ·magyarok további előnyo
mulását a Balkánon megakadályozIli. A tudományos világot 
azonban sehogy sem sikerült a szerheknek meggyőzniök. 
Azok kéretlenül is tovább bizo'lyi' ),ral,. hogy Macedónia 
takossága nem szerb. hanem bollJ ír. 

Oroszország ennek dacára mindig nyiltabban lép fel 
Szerbia mellett. különösen Sándor );ir<ily és felesége meg
gyilkoltatása után. amikor Karag'J<" gyevics Péter a ravasz 
Pa�icsol küldte Pétervárra kÖv2tll'!k. 

Macedónia szellemi ;eilődése J� hlfuráia. A forradalmi 
szervezet Macedóniában és a Dri'uip l!yi tartományban. h\ár 
a bulgár Exarchatus felállitása és Bllg6ria felszabadulásD 
elött megindull Macedóniában a tbr�kvé� szellemi fejlődés 
után. miáltal csakhamar elsö hel J l'e kHült müveltség dolgá
ban Törökország európai birtokai között. 1912-ben a Balkán
háboru kitörése előtt Macedónlj Jan 137:! iskola müködött 
22q8 tanitóval és tanitónövel, 1.'�Jj22 tal,u:óval. 1325 templom 
!illott fönn. 155 kápolna és 73 kt' o'tor, 1310 pap, 7 püs
pök és 7 vikáriussal. 

A felvi lágosodással nött a vágy szabadulás után a 
török j árom alól. Macedóniában ti tkos t i l totl szervezet l,elet
kezik. Alapitója 1893-ban a bo'.:J"Í.r Gmeff Dánián, Ile let
kezési helye Szaloniki, elnevezése _Macedónia és Drinápoly 
belsö forradalmi szervezete«, célja Macedónia felszabaditása 
és önál lósitása. 

A cél tehát nem a csaflalto ,tfs Bulgáriához, hanem az 
önállósítás. Nem mintha a bolgár alkctta és bolgárok veze
tése alatt álló titkos szervezet nem érezte volna magát 

bolgárnak. A macedónok mindég bulgárok voltak és mindég 
egyik alkotó részét képezték a bolgár népnek és azoknak 
is érezték magukat. A vezetők t�ljesep tisztában voltak 
azzal, hogy mit cselekszenek. 3ei1atoltak Macedónia sorsá
nak politikai titkaiba. Megértett2k, hogy a nagyhatalmak 
inkább voltak hajlandók Maced.í,li.it  3 darabba osztani,  
semmint Macedónia egészbeni ,'satolá,'l által egy uj nagy 
hatalmat létesiteni a Balkánon. Enl1�lfogva a macedónok 
tudatosan követelték önállóságui;dt Bulgáriától elkülönitve. 
Ez volt az egyedüli megoldás a balhni hatalmak étvágy át 
Macedóniára féken tartani. 

A szen'ezet teriedése és iellQ:1ll,'se. Tiz év alatt a forra
dalmi szervezet teljesen behálózta Macedóniát és a Driná
polyi tartományt. Forradalmi tünl!tei elóször mutatkoznak 
1895-ben Melniknéi, majd 1902 ·b�n Males vidékén. Végre 
kitör a felkelés Sveti I1 i já-ban. Eredménye Macedónia meg
tisztitása török és albán bandflktól. A közigazgatás török 
kézböl nagyrészt macedón kezekbe rregy át. Nagy eredmé
nyét a szervezet annak köszönh�'i, hogy minden tekintet 
nélkül tagjai közé mindenkit felvatt, aki macedónnak vallotta 
magát, tehál tipusa vo l t  a ne:nz�ti po ! i t  lka megszervezésé
nek. 

A nemzeti szervezet egyidejü!�g hal colt függetlenségéért. 
a bolgár exarchatus, a szófiai l�gfelsöbb macedón komité 
és a belső szocialisták el len. A nacionalisták később az 
orosz bolsevizmushoz csatlakoztak, de az országban minden 
talajt eivesztettek. 

1903-ban a szervezet 'egy egész sor merényletet vitt 
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véghez ugy török, mint idegen tll!!:jdon ellen, bogy azok 
érdekeit veszélyeztesse. Tavasz�')l kezdve 122 összecsapás 
volt macedón bandák és török kat lilaság között, mig augusz
tus 2-án kitört a nagy felkelés Sve�i Ilijá-ban. Ezt követte 
19-én a drinápolyi felkelés. A törökök mozgósitottak, a 
nagyhatalmak közbenjártak. mei;Ypk megbizisából Ausztria 
Oroszország .Mürzstegben rendazték az ügyet. Ezalatt az 
általános felkelés .Macedóniában, melyen aggok, nök és gyer
mekek is  résztvettek, 3 és fél hónapi!; tartott. 2'10 csatá
rozásban 26.'108 felkelő harcolt 350.931 török katona e l len. 
99'1 felkelő e lesett vagy megse!:>�siiJt, török részen pedig 
5328. 12.'1'10 ház elégett, '169lj ártaLlan embert koncoltak 
fel, 3122 asszonyt és leányt megbecste leni tettek, 76 elcipel
tek, 70.835 ember maradt tető JlI'ilkül. 

A lelkesedés a szabadság iránt mindennek dacára nem 
tört meg, amit számos idegen iró bizonyit. .Macedóni a  fékez
betetlen maradt. 

A Müzstegi relorm kimerült a török csendőrség és 
katonaság el lenőrzésében nemzetkö!.i csendőrség által, minek 
kővetkeztében a török atrocitások m�gszüntek ugyan, de 
ez nem volt a nemzeti ideál megold�sa, miért is a forra
dalmi szervezet munkáját ujból felvette. 

A szerb és görög propagn.'/fla Iiil/jitdsa. Az 1903. évi 
felkelés letörése után ugy a szerh, mint görög kormány 
felfegyverzett bandákat küldött .M2redóniába a szervezet 
csapatai el len azon ürügy al att, il0g� al ott élő szerb és görög 
alattvalókat megvédelmezzék, 'lmir31 p�rsze szó sem volt 
A törökök hamar felismerték a seg' tséget és sehol sem 
állották utját az i degen bandák garázdalkodásainak, melyek 
mészárlásainak és gyujtogatásának rgesl falvak mindenestül 
áldozatul estek. 

A Revali összejövetel. A har20k 190e-ig tovább folytak 
Évente 60-70 összeütközés forduit elő, melyek egyikében 
( 1 906) a forradalmi szervezet alapitója Grueff is elesett. 
Az angol király végre megsoka!ta a dolgot és 1908-ban 
RevaIban megegyezett az orosz cárral .Macedónia autonó
miája tárgyában. 

Az I/jtörök mozgalom . Ezalalt az uj törökök magukhoz 
ragadták európai Törökországban a hatalmat, alkotmányt 
erőszakoltak ki a szultántól és együttmüködésre hivták meg 
a macedón forradalmi szervezetet, amely részt is vett 
a kormányzatban. .Miután ilymódlln a szervezet hivatalos 
jelleget öltött, a szerb és gör0g hivatalos beavatkozások
nak .Macedónia ügyeibe nem volt sen,mi jogcime. A török 
nép tömege azonban hallani sem akart ujitásokról, a szultán 
pedig az ótörököket a macedónokra uszitotta. A macedónok 
gyöztek, behatoltak Sztambulba, megfcsztották a szultánt 
trónjától és annak fivérét ültették oda. (V . .Mehmed.) Alatta 
az ujtörökök is a macedónok ellen fcrdultak. Uj üldözések 
kora kezdődik. A bolgár iskoJákJt bezárják, az ujságokat 
eltiltják, á ltalános lefegyverzést hajtanak végre, a forradalmi 
szervezetet tőrvénytelennek n y i lvánítják, /j800 bolgárt kín
vallatásnak vetnek alá, 2000 ki�zökik Bulgáriába, 200 a 
hegyekbe menekül. A szerbek kér('lmére a Porta 2 szerb 
főpapot és szerb telepeseket hiv  be Bosznia-Hercegovinából 
.Macedóniába. 

Balká" káboruk. .Már most egés� Európa követelte a 
macedón viszonyok rendezését. Bulgarin megragadta a kez
deményezést és felhivta Szerbiát sf'gltségül a török e l len. 
Szerbia az oroszokhoz fordult közbeT1j�rásért érdekeinek kép
viselése végett. Oroszország kétsZ;'IÜ jatékot játszott : Oda
igérte Szerbiának .Macedónia feJét, a bulgároknak pedig a 
San Stefano i békefeltételek végrehajtását, azaz egész .Mace
dóniát. A következő tárgyal ásokijan Szerbia nyiltan köve
telte Bulgáriától .Macedónia felét, mig végre Bulgária az 
oroszok biztatására ebbe ls helem�nt, csakhogy véget vet
hess.. 'Q bolgár vérei ü ldöztetésének Macedóniában. A macedón 

forradalmi szervezet szerint ez végzetes tévedés volt a 
bolgár vezető politikusok részér ji, mert eltértek a felsza
badltás egyenes ut jától és azonJdviil veszélyeztették Bul
gana állami biztonságát is. 

A bolgár nép épp ugy m i nt a rr,acedón, semmit sem 
tudott erről a megegyezésről, miért is lelkesedéssel fogadta 
a háboru kitörését 1912 október 12··éll a törökök el len. 
A bolgár nép azon szent hitben \'t nult hadba, hogy mace
dón testvéreit megy felszabad itani. fl bolgár kormány mind
végig titokban tartotta a megegyezí'st, ami történelmi szem
pontból politikai hiba, nemzetilJ;íl pedig bün volt. 

Szerbek és görögök el voltak tökélve, hogy mindazt, 
amit a törökök birodalmából katoTlailag megszállhatnak, meg 
is tartják maguknak. A szerbek L'!J1yle9 megszállották .Mace
dóniát, lezárták a határt Bulgária felé, kiüzték az ország
ból a bolgár intelligenciát és papol,at és mindenkit halálra 
kerestek a lakosságból, aki azt merte volna mondani,  hogy 
nem szerb. Szerbia és Görögország szövetséget kötöttek 
zsákmányuk megóvására min den .harmadik« e l len. A török
kel pedig megértették, hogy visszaveheti Tráciát Drinápollyal 
a bolgártól. Erre az árulásra a bolgárok csak uj háboruval 
felelhettek 1913 j unius 16-án. De a játék egyenlőtlen volt, 
Bulgáriát legyőzték. .Macedónia 65.560 négyzetkm.-éből ka
pott Szerb i a  23.000, Görögorsz:lg 25 00.0, Bulgária 8000, 
Albánia 500 négyzetkm.-t Szerbia ezenkivül Koszovo vila
jeIbŐl 70000 és AÍbániából 500 Jlégyzetkm.-t tartott meg, 
Görögország pedig Epiruszból 1 7.000 és nyugati Tráciából 
8000 négyzetkm.-t. Bulgária 9000 négyzetkm.-t kapott Trá
ciából. Albánia összesen 30.000 négyzetkm.-t. Törökország
nak az előbbi 167 .000 négyzetkm.-t l,iLevő európai birtoká
ból maradt 26.000 négyzetkm. 

Idegen uralom alá került bolg<irok szám a : Szerbia alá  
617.077 meg 50.000 szerbbarát, Görögország alá  283.ö30 -

összesen 950.607 lélek 2069 hel ys'�ghen. 
.Ennélfogva a Balkán:hábortlk _ elt(rtek a bolgár faj 

felszabaditásának gondolatától. Oroszország egy tömeggé 
akarta a szlávokat a Balkánon kovácsolni ,  tekintettel az 
eljövendő vil ágháborura. Ausztriának érdeke volt egy ilyen 
szláv blokk keletkezésének meg lkadályozása. Bulgáriának 
nem lelt volna szabad hallgatni sem az egyikre, sem a 
másikra, hanem saját politikáját folytatn i ,  amely csakis a 
bolgár nép egyesitésére irányulh 1'ott. 

U i rabszolgaság. A görögök és szerbek nem sokáig 
hagyták a macedónokat afelől kétségben, hogy még kegyet
lenebben fogják őket üldözni,  i.Jint a törökök, ha nem lér
nek át hozzájuk. E célból külön szervezeteket állitottak 
fel. A drákói rendszabályok csal, még jobban élesztették 
a nemzeti e l lenállás tüzét. Az elny0mott macedón bolgárok 
soraiból feltámad Alexandroff Todor nagy alakja, aki ujból 
megszervezi a forradalmat. Egy egé�,- sor merénylet figyel
meztette a szerbeket és görögÖ!>2t, hogy a macedón kérdés 
nincs eltemetve. 

Világháhom. A világháboru elején Bulgária várakozó 
á l láspontra helyezkedett . .Miután meggyőződött, bogy céljait 
csak a központi hatalmak segitségével érheti e l ,  1915 augusz
lusban szövetségre lépett velük . .MacedóJlia már előbb bizony
ságát adta ellenszenvének Szerhia e l len,  mely ellen már 
1915 március 3-án fellázadt. Bu!gári� és a macedón had
osztály hősiesen harcoltak, de végül vesztesek voltak. .Mace
dónia ujból szerbek és görögök martaléka lett. Bulgária pedig 
1 1'1.000 négyzetkm.-nyi területe megcsappant 1 1 .000 négyzet
km.-el és kénytelen volt 2 és egyl'armad mil liárd arany
frank jóvátétel fi zetésére kötelezni l!1ógát. Az egyetlen, amit 
a Neuillyi békeszerződés külön szerr.óciésben (Sevres és St. 
Germain) garantált, a bolgár kisebbségek 'védelmec Ro
mánia, Szerbia és Görögország részéről. 

Görögország nem ratl fil\á Ita a genfi megá llapodást, 
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Mexikói lova�tiszt egy neház lovasprodukció közben.' 

Szerbia pedig k�reken letagadta, hogy létezik Macedóniá
ban bolgár kisebbség, mely .lzoJlÍlan tényleg a lakosság 
főrésze. Macedónia megkisérl ette sérelmeit népképviseleti uton 
orvosolni, de ugy Szerbia, mint Gőrögország megtagadták 
tőle �zt a jogot. Ezáltal ujból el van vetve a forradalom 
és jővő összetüzések csirája Macedóniában. 

Meg lett-e oldva Neuiltyben a macedón kérdés és a 
Balkán problémája? A N�uillyi békeszerződés 1919-ben csak 
még jobban kiélesitette a helyz2tet Macedóniában, mint 
azt a bukaresti megállapodás 1913-ban már megtette. Neuilly
ben csak megöntözték az elégedetlenség magját, melyet 
Bukarestben elvetettek. 

A forradalmi szervezet lefelrtette mindazt irásban, amit 
a két elnyomó hatalom Macedónia lakosságával szemben 
elkövetett és megküldte azt 192'1-beu a Népszövetség V. 
ü lésének, mint az összes országOKnak. 

·Erre az üldözések ugy görög, mint szerb részről meg
kétszereződtek. Szerbia sorra gyi llwltatja a n�ki kényel
metlen intelligens elemeket. Következik a diákság ellen veze
tett per, melynek folyamán sok bolgár diákot elitéltek. 
Dacára a forradalmi szervezet élénk követelésén�k, a Nép
szövetség és a nagyhatalmak még mili dég haboznak Belgrád
ban bizottságot alakitani a macedón kérdés megvilágitására. 

Időközben a szerb hatóságok által propagált politikai 
gyi lkosságok tovább folynak. j'llac2dónia legjobb fiai orv
gyilkosoknak esnek áldozatuL A 9yilkosokat pedig senki sem 
üldözi, sőt nem is keresi. Világos, hogy azok a hatóságok
hoz közel állanak. A forradalmi szervezet nem tehet mást, 
mint gyilkosság ra gyilkossággal feltll1i. Hogy tagjait mily 

hazafias szellem és halálmegvetés 1�1kesiti bizonyit ja a sok 
között Buneva Mária esete, aki f. é'l január 13-án Oskübben 
megbizását elvégezvén őngyilkos lett. 

Macedónia önállósitásával !lyugalolIl. és rend állhatna 
be a Balkánon és a világbéke egyik akadálya örökre eltűn
heIne. I 

* 

Ezután a rövid történelmi áttekintés után bátran ki 
lehet mondani, hogy Macedónia méltó az önállóságra. Dacára 
a külső és belső háboruk évtizedek óta szakadatlan sorának ; 
minden eddigi balsiker dacára a forradalmi szervezet mindég 
ujból és mindég megkettőzött erővel felvette a munkáját. 

M.acedónia ereje ügyének igalscigos voltában, bizalmában 
a jövő iránt és a nép szabads!Íg�zeretetében rejlik. A tra
gédia tehát tovább folyik. De mi lesz a vége? Azt nem 
lehet határozottan megmondani. De azt igen, hogy Mace
dónia soha sem lesz szerb, se g1>rög. ll. harc a törökök 
eHen könnyebb volt, mert azok rr.cgadták Macedónia lakos
ságának az őt megillető polgJri jegokat ; de a szerbek 
és görögök , a legelemibb és legtermészetesebb jogokat is 
elvették tőle, egy oly néptől, amely már a IX. században 
önáHó volt. 

Macedónia gazdaságilag is életképes. Ma a Jugoszláv 
birodalom éléskamráját képezi, mert a Balkán félsziget leg
termékenyebb vidéke. Erdőségei kiterjedtek és részben nagyon 
értékesek. Talaja ércekben gazidg, amelyek csak a békét 
várják, hogy ki lehessen őket term�lni. Annál érthetetlenebb 
a nagyhatalmak magatartása a macedón kérdéssel szemben. 
Ha képesek voltak az élhetetlen l\lbániát önállósitani, mennyi-
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vel inkilbb tehetnék azt a politikll1ag érett és gazdaságilag 
virágzó Macedóniaval ; de nem, tették, dacára Wilson hires 
1'1 pontj ának. Neuil lyben 1919-ben u[luanazl a hibát követték 
el, mint 1878-ban Berlinben. 

Macedónia nyiltan beszél PS cselekszik, mert történelmi 
jogra támaszkodik, erkölcsei re (s nen zete önérzetére. 

23 minden nemzetiségü iró Ilözlil, aki valaha Macedóniáról 
irt, kettö - egy szerb és egy gcrög -' kivételével, vala
mennyi elismerte Macedónia !ak03sága többségének bolgár 
nemzetiség ét. Oly állitás, mint amit pl. a szerb Gopcsevics 
könyve állit, hogy Macedóni:tban 2.0Q8.320 szerb él és 
csak 57.600 bo lgár, egyenesen ne\ etséges. Igaz, hogy a 
bolgár többségen kivü l mas nemz2' iség�k is  élnek Macedó
niában, mint : Görögök a tengerparton, törökök szórványo
san, kuclloláhok Bitoliában, spat1:Jol zsidók Szalonikiban, 
albánok az északnyugati sarokban, min dezek meg vannak, de 
szerb - az nincs. Ami most oda!�nt lézeng.  az hivatalnok, 
csendőr és néhány erőszakkal betel�pitett szerb O-Szerbia, 
Montenegró, Bosznia-Hercegovin tÍ)01. 

A\indenesetre rendkivüli a hivatalos Szerbia merészsége, 
a világot ennek dacára hamis r.irellkel el árasztani, melyek 
szerint Szerbia és Macedónia 'akossága egy test és lélek. 

Macedónia széttépett része� ),';1 pedi[, folyik a bolgár 
nemzet irtása. De nemcsak bolJ ír1K, hanem a többiek is 
szenvednek alatta. Mivel a parlam lt:'iris ut a helyzet orvos
lására el van vágva a maCedÓ!IOK számára, nem marad 
egyéb hátra, mint a politikai 57\,tJ�li harcot fegyverrel 
helyettesiteni. Ezért az eljárásért a vil �gon mindenki elitéli 
a macedónokat, aki nem ismeri a valód: viszonyokat. Sajná
latos módon a sok bolgár-maced'ln emigráns, aki a világ 
mindeJl részébe szétszéledt, nem volt Ilépes a világ szemeit 
felnyitni és annak érdeklődését felhivni a macedónok szen
vedéseire. I 

De a világpolitika változik. l\rni ma őrőkkévalónak lát
szik, az holnap már megváltozhat és Európa végre is 
kénytelen lesz Macedónia kérd6sét lakosságának kivánsága 
szerint megoldani.  Addig is a macedón belső forradalmi 
szervezet mindent meg fog tenni, ha kel l  erőszakkal, hogy 
Macedónia jogainak kérdése feler! !sbe ne kerüljön ; mialatt 
a macedón emigránsok feladata lesz Európa és Amerika 
népeit a szerb és görög meg tévpsztésekről felvilágositani, 
nehogy ezek befejezhessék a 'neggyőtört macedón nép ki
irtását. 

Macedónia népe jogos optim ! �  '1'I�sal lehet eltelve jövője 
iránt. Ez a nép, akitől soha senki sem kérdezte kivánságait 
és aspirációit, az 1893 óta folyó harcekban sohasem tévesz
tette szem előtt nagy célját, hona felszabaditását, a szabad
ság, egyenlőség és testvériség k:vI,ását. 

ll. forradalmi szervezet ugy :nint a nép azt reméli, hogy 
a jog és igazság ereje előtt a mal megpróbáltatások is  
le fognak róla hullani. E z  a rem'�ny és végnélküli bizalom 
a jővőben mégis csak meg fogjik huni az áhitott ered
ményt : Macedóniát a macedónoknak, egy szabad és függet
len Macedóniát. 

• 
Ez a rövid tartalma annak a Im könyvecskének, mely-

ben a macedón emigránsok szövetség�nek nemzeti bizottsága 
a macedón nép Golgottáját leirja. Az egész világon szét
szórt emigránsok feladata ezt a kőnyvecskét terje�zteni és 
mindenkinek a kezébe juttatni, al<i v�lami módon hozzá
j árulhat, hogy a macedón népet lelkes harcában a szabad
ságért támogassa. 

/\ki mindent megért, az mll1d�nt megbocsát, tartja a 
bölcs mondás. Azért igyekeznek a macedónok a világgal 
megértetni, bogy ők a vázolt viszonyok kőzt nem tiltakoz
hatnak máskép, mint erőszakkal. Ezt a modern államok 
számottevő ténllezői annál kevésbbé képesek megérteni, minél 

civi lizáltabb viszonyok kőzött éln,ll{. Értve alatta a Nyugat 

civilizációját, ahol a p�lgárság oly magától értetődő biz

tonságban él, mint báránykák a 7.1\1d mezőn és irtózik 

l1Jinden erőszaktól ,  amely a megsz lk'ltl polgári kényelmet 

megzavarja. 
A Balkán még ma is a lov 19lwrt é l i .  Ott még ma is 

az őköl uralkodik, tehát a mdc.zdónok sem képezhetnek 

kivételt az őket körü lvevő nép<k alól .  Elj árásukon tehát 

nem ke l l  fennakadni, mert Ibb )1 lehet csak megérteni, 

hogy mi lyen komolyan veszik a kitiizötl szent célt. 
Mindenki, aki teheti, s�gits�n a mago módj án a mace-

dónokon. ' 

Európa tüzfészke tényleg mi ndég a Balkán voJt, a leg
föbb ideje tehát, hogy ott Te!1d�t teremtsenek. És miért 
nem Macedónia önál lósitásával ,  ha ezáltal a békét a Balká
non biztositani lehet ?  

A kis Szerbia eddig mar sok bfjnak volt okozója és 
egyenes feli dézője a vllághá00r I.lJk. Miért kellett azl 
annyira felfujni ? Hogy még kőnn!.l�hbcn okozhasson felfor
dulásokat, aminek következményeit végeredményben Európa 
összes államai siny lik meg. 

Hol volL Európa diplomat�inak az eszük, amikor ezt 
csinálták? Hol volt midőn Tria:lOnt kényszeritették ránk ? 

S-y. 

Emlékezelrögzilés-emlékezel 
visszahivás. 

Irta : Dr. KRANTZ DEZSÖ hadbiró őrnagy. 

Aligha kell bövebb indokolást füznöm ahhoz a 
megállapitásomhoz, hogy az emberi emlékezöképesség
nek - emlékezötehetségnek - mibenállását, müködé
sének mikéntjét a nyomozó és vizsgáló szervnek leg
alább valamennyire ismernie kell. Elég, ha rámutatok 
arra, hogy az ember legfo 1tosalJb javai - élete, sza
badsága, becsülete stb. - függenek gyakran ember
társai emlékezetének hüség '�UI, müködésének helyes 
avagy helytelen voltáoiól. 

' 

Hogyan is müködik ag flllP;, amikor emlékezünk? 
Forel szerint emlékezésünk eg!:Jmást követö három tevé
kenységi mozzanatból tevö1ik össze, Elöször : szük
séges a,z, amit látunk, illetve hallunk, benyomást kelt
sen bennünk. Másodszor : ho JY az a benyomás agyunk
ba.n megismét1ödjék. Harmoluszor : ezt a megismételt 
benyomást azonosnak kell fel!; munünk azzal, amelyet 
eredetileg láttunk, illetve hal�{lttun.k. 

»Ha - mondj a Forel - éltemben tegnap láttam 
elöször jegesmedvét és ma arra visszagondolok, ugy B 
jegesmedve elsö látása teg,lap-benyomást keltett ben
nem ( 1), ezt a benyomást, képet, magam nak m a  ujra 
megalkotom (2 )  s végül 11 tegnap látottakat a meg
alkotottal azonositom ( 3 ) «. 

Az e példával megviIágitott agymüködés e lán
colat1iban legfontosabb az első : a helyes észlelés, mert 
t�le 

.
�ügg az utána követkeLök miként je. Hogy Forel 

peldaJánál maradjunk, az eml(kczet utáni visszaadás 
annál értékesebb lesz, minél pontosabban, alaposabban 
�ettük szemügyre a jegesmed\'ét. Ettül függ, hogy a� 
e�zleIteke! helye�n avagy hibáfan, hézagosan fogjuk 
vlsszaadm. Tegyuk fel, hOJY a j egesmedvQt általában 
helyesen rögzitettük meg képz{-I�tünkben, csak arra 
nem terjedt ki kellö figyelmünk, vajjon van-e e z  állat
nak

. 
farka? H a  helyes a mer;-bgzités, ugy az emlé

kezesnek ezt a hézagát kt fogjuk tudni tölteni, mig 

, 
o 

I 
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az á lI.atró l helytelenül alkotott ben yomásnál ugyancsak 
a v.alosagban nem létező függeléket fogunk hozzá köl
tem. I.?a . sem helyes azonos;; �:s, sem hamis elk�pzelés 
ne� tortent, ugy a vonatkozó képzet, mint emlékezet
b�h. hézag, kitölthetetlen m'lrad s akkor, ha őszintén 
kivanunk ta.nusk�dni, bevallj ��k, mis.�erint nem tudjuk, 
mert nem figyeltük meg kelloea, vajJon a jegesmedvé
nek van-e farka, avagy sem? 

. 1\hhoz, hogy valaki vala ·ar.l!) eseménynek hüséges 
vls�za�dója, jó tanu legyen, vagyis ,hogy azt adj a elő 
a�l

. �enyleg megtörtén.t, egyré�zt � helyes megfigyelés: 
�asreszt a helyes vIsszazmkkl'zes, az észleltek hü 
v�sszaadás�na� képessége szüK5éges. 1\z észlelés helyes
sege a tovabblakban az illető észlelésnél szereplő érzék
s�ervne� minőségétől és mül\·:;dé�ének helyességétől f.ugg .

. 
Lenyeges�n bef?lyásolj" az észlelés mikéntjét az 

eszlelesre. ford�tott figyelem, befolyásolja a hangulat, 
mely az eszleles alatt a tanu lelkében uralkodott mó
dositja az észlelés sel együtt)<';j"':J és attól sokslor el 
n.em yálasztható következtetés és meghamisitja az em
lekezesek zavara. Hogy ezekC!!1 kivül a befolyásolt �angu�at, a lekiizgalom i s  sulyosan károsithatj a . az 
eszlelest, mindenki önmag�n tapósztalhatj a. 

1\z emlékezeti hármas agymüködést kell részeire 
bontanunk ott, ahol gyanitj l.X, hogy valamely tanu 
emlékezete nem hü. 1\z emléKezet ezen hibáján akkor 
fogunk segiteni, ha az emlékezetE 1 kotás hármas menetét 
sorravesszük E müveletnél - hogy a benyomás mély
ségéről, al aposságáról, megbizI at. ságáról meggyőződ
jünk - meg kell tudnunk, m'!drJig tnrtott, minő körül
mények közt történt az észl�lés. Kisérletek igazolják, 
hogy a valamely eseményt megfigy elök egyrésze csak 
egy bizonyos, olyan részletet figyel meg, amely érdek
lődést különösen lekötötte, a többiekről tudomást sem 
szerez, más része pedig az észleteket egészen meg
hamisítva adj a vissza. Kiderült e kisérleteknél az em
lékezet módosulása is, amennyiben a feleletek annál 
kevésbé fedték a tényeket, minéi hosszabb idő telt el 
az észleléstől a megkérde-:é3ig. 

Nem szabad továbbá fel�o.lnímk, hogy az öntudatos 
eml�ezőtehetség mellett egy öntudatlan emlékező
tehetség is müködik bennünk, me ly sokkal nagyobb 
szerepet tölt be, mint ahogy hisszük. Gyakorta esünk 
abba a hibába, hogy ezt a tudatalatti emlékezési tevé
kénységet !I tanunál elhanyagoljuk -, vagy azért, mert 
létezéséről megfeledkezünk, vag·.J azért, mert ember
tarsaink nálunkénál talán nflg�obb öntudatalatti tevé
kénységébe magunkat beleélni nem tudjuk. 

1\ tanuk emlékének visszaidé�.ésénél fontos legyen 
a törekvés, hogy az egyes emléke zetképek közötti össze
kötöfonalat megtaláljuk. M3gunkról tudjuk, miként se
gitünk emlékezeWnkön azzal, hog!:] bizonyos mozzana
tokat egymáshoz kapcsolunk s ig!J logikai eszmelán
col attaI jutunk azok egyikétől a másikához. Tudni sze
retném, mikor vettem valamel� ingóságomat. Eleinte 
talán nem emlékszem egyébre, mint arra, hogy egy
ideig kezemben vittem a meg.ett dolgot ; kezem fázni 
kezdett, tehát tél volt, azért a tárgyat télikabátom 
belső zsebébe tettem, am� csak tavaly lehetett, mert 
előző évben nem volt belső zsebbf ellátott télikabátom. 
Hazatérve, X. barátomat találtam, tehát szerdai nap 
volt, mert barátom mindenkor szerdán szokott meg
látogatni. Megnézte, bkálg �tta télikabátomat, tehát 
ujnak kellett lennie. Megál13pitvtt1!rrl a szabószámláról, 
hogy novemberben szállitotta kabttomat s igy tovább. 

Gyámoltalan tanuknak, ily kapcsolatra rávezetésük
kel, eredményesen jöhetünk segitségére, minél termé-

szetesen a tanu társadalmi állását, müveltségi fokát nem sz�ad s�em .. elól tévesztenünk Önként értetödik, ho�y mmdenki fole9' azt te�d el jól, ami érdekli amit a
. 

maga ?zempontjából értékesnek tart. Nagyo� SOkS�1 az az eszlelete a tammat{, amelyre a nyomozó cs��dornek vagy a vizsgál.jhirénak szüksége lenne s�J at szempontjából értéKtekn, azt csak felületesen
' 

hirtelen raktározza el. De célt él ünk, ha pl. föld� 

, 
/. . . 

Jugoszláv I. o. csendórórmesler. 

mivesnél mezÖQazdasági, öreg asszonynál templomi 
eseményekkel kapcsolatban kCl essük emlékezete alá
támasztását. Óvakodjunk azo;lb,:m merész kombinációk
tól, főleg minden sugalmaz,t;tól, miután könnyen be
foly ásolható egyének nemritk.:in az eléjük állitott tény 
alapján, egyszerüen átvett imp:essziékból rajzolják meg 
lelküknek soha nem létezett képét. 

Ha az időmeghatározás fontos, ugy tanácsos 'az 
emlékezésképek sorozatát b\shan lefektetni. Igy az 
időmeghatározás bizonyos mértéKren feltételes : Ha igaz, 
hogy az 1\. esemény a B. eseDl{:nnyel egyidőben j át
szódott le és ha a B. esemény C-ben történt és B. 

. -'/of� • 
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ugyanakkor ugyanott volt, akkor az A. eseménynek 
is C-ben kellett lefolynia. Ezzcl nevezetesen a közbe
esö események ellenőriMetp.se altal adva van a mód 
a valóság megállapitására. . . . . . 

A lá,tszólag csődöt mOlldott emlekezes vIsszahIva
sára rendkivül célszerü a ktirülrr.i:nyekbe való vissza
helyezkedés. Például azzal az eU'atéirozással hagytam 
el dolgozószobámat, hogy utamban valamit el fogok 
intézni. Az utcára érve ti l;esc:1 elfelejtettem, hogy 
mit is akartam. Minden törekvésem, hogy emlékezetemet 
felfrissitsem, hiábavaló. Ha ezonban visszamegyek szo
bámba és leülök arra a helyre, ahol az elintézés 
szándéka támadt bennem, ugy bizonyára visszaemléke
zem elhatározásomra. A dolog nlJitja az, hogy öntu
datlanul is ugyanazoknak a b�nlJomásoknak j utottam 
hatása alá, amelyek az elhat,jrozás megfogamzásánál 
támadtak bennem. Ugyana"',a a tárgyra eső pillantá
sunk, szobánk hangulata" fa1i<iránk kelyegése stb. ujra 
felidézik bennünk a korábbi elh at!1l ozást. Grashey angol 
orvoslanár ezt azzal magya-,izza, hogy azok a benyo
mások, amelyek egyszerre hatna!; az agykéreg re, egy
mással össze vannak kötve, t;ÍI suItak, asszociáltak. Az' 
ily képzetkapcsolatok igen fűJ1tcsak tehát a vissza
emlékezés szempontjából. Harar(.2.ugás, megvilágitás 
vagy homály, a közérzés mikénijc stb., de különösen 
az emlékezőtehetség leghüs2Res�bb tényezője : a szag
lási érzék rég elhomályosult, látszólag teljesen eltünt 
élményeket hozhatnak ujra az emlékezet felszinére. 

Ennek a sajátosságnak glJ�korlatií értékesitését 
azzal mozdithatjuk elő a leg iobban, ha a gyanusitottat 
vagy él tanut ama MIJ'ülménY0k közé helyezzük, amelyek 
közt annak idején tette éSl�-:letét. Soks2lOr elég lesz, 
- és ezen a tapasztalaton alapszik egyébként a Szut. 
vonatkozó rendel,ke2íése is _. ha a tettessel, illetőleg 
II t anuval a helyszinre, illetve ollJ8n helyre elmegyünk, 
ahol a tanu a cselekmény elkdvetésekor vagy elköve
tése után tartózkodott s még jobb, ha ezt lehetőleg 
az évszak, időpont s által::iban oly külső viszonyok 
közt tesszük, mint amelyeknél al esemény lejátszódott. 

Ez az eseményismétlés külbnösen olyankor taná
csos, ha bonyolultabb esetről , nevezetesen annak meg
állapitásáról van szó, hogy valaki mily :egymásután
ban követett el különböző cse1l::llményeket, avagy, hogy 
több egyén közül, egymásra kth etkezett mozzanatoknál 
ki-ki minő tevékenységet fejtett ki. Egyes mozzanato
kat a tanu gyakran képtelen n.ásutt hüen visszaadni, 
ellenben 11 helyszinen könnyen tudj a megmag yarázni s 
ami igen fontos, előadásának hiteJtérdémlőségét és lehe
tőség-ét, az egyébkénti tájékolÓdn é!tás mel1ett, a nyo
mozó csendőr is kellően tud'Hüja ellenőrizni .  

Az eredmény sokszor meglepő : tanuk, kik pl.  a 
községházán semmire sem vé1nek visszaemlékezhetni, 
a hellJszinen rendszerint előbb mellékes körülményekre, 
majd 8 fontosabb részletekre is vissza fognak emlé
kezni. Persze ne várjuk, ho;JY ? helyszinen, mint hir

. telen behatás, eglJ62í0rre teg je emlékezővé all illetőt. 
engedjük nyugodtan szemlélcic1.,1i, tájékozódni s kez
detben mellékes körülménlJel,r51 beszélgetvén, iglJekez
zünk fokozatosan az eSQménlJ legfontosabbjára, részére 
legemeléke2íetesebbnek vélt !i1ozzanataira, áttérni.  Vi
gyánunk azonban, hogy ne menjünk el ennél a sugal
mazásig, nehogy a kikérdezett2t oly ténlJek állitására 
iráolJitsuk, ame1lJeket egyáHaL'!n nem vagy nem ugy 
észlelt. Merőben hibás lenne tehát, az eseménynek 
elképzelésünk szerinti elébetárása után az emlékezetében 
még meg nem szilárdult tanIIt pl.  az »iglJ volt" kéir
déssel a közelfekvő »igen« válaszra inditani. 

Véges emberi természetü.lk follJománya, hogy oly 
emlékezetbeli csalódás8link is vannall, mintha valamely 
eseményt átéltünk volna, holott azt .a, valóságban �oha
sem éltük át. Ezek a nem cSl lpan az elmebajosok 
bizonyos kategóriájánál, hamE1 egyébként normális 
egyéneknél is, különösen erős szellemi vagy testi ki
fáradás után j elentkező csal }'liísok többnyire lokális 
természetüek, mintha egy vagy más helyen már jártunk 
volna. Ezeket a jóhiszemü emlékezetbeli csalódásokat 
parclIIllesia névvel jelöli a tudo lány és vaJamikor élénk 
figyelemmel olvasott, de az emlC'kl�zetből kiesett leirá
sokkal. olvasmányokkal, élénk álomképekkel, átörök
léssei stb.-vel magyarázza. 

Furcsán hangzik, de igaz Riba! francia lélekbu
vár állitása, mely szer�n,t : az emlékezésnek fontos fel
tétele a feledés. Ugyanis csak egl) bizonyos mennyi
ségü képzetel lehet az emlékezetben megtartani és ha 
abban tulsullJra jut a kevésbé lénl)eges, a fontos ki
szorul, il letve csak akkor jut helyhez, ha a kevésbé 
lényegesl elfelejti. Számolván ezzel, a tanuk emléke
zetének visszahivásánál n,e vig,Jük tulzásba a mellék
körülmények firtatását, csupán annyit vegyünk belő
lük, amennyit gondolatkapocs gyHncint az emlékezés
beli lényeg eléréséhez szüksé;:)c:snek tartunk. 

Amint vannak emberek, kik jóformán csak vege
tativ életet él ve, észleleteiket voltakép el sem raktá
rozzák, ugy vannak, akik szinte lenyügöző emlékezettel 
birnak. Mélyen gondolkozó embereknél az emlékező
képesség vagy annak bi2íonyos része szinte megdöbben
tően van kifejlődve. Mások viszont észleleteik elrak
tarozásánál agyukban lomtárt létesitenek, melynek egyes 
tárgyai egymástól alig szétváhszth atóa!1J össze-vissza 
vanna,k dobálva d obálva, keve ·2dve. Aránylag kevesen 
helyezik el emlékezetk�peiket e. kellő gondossággal. 
Köztudomásu, hogy az öregember a közel mult esemé
nyeire kevésbé emlékszik, mint a régmultakra, mert 
azokat fiatal korának erejével jobban véste emlékeze
tébe, az uj abbak e1tevésére pedig már ereje n.incsen. 

Mint a visszaemlékezés akedályát emlitem végül, 
hogy külső behatások folytán jc:ler.tkezhetnek emléke
zethiányok is, amelyek vaglJ a külső behatás után 
lefolyó különböző hosszu időre terjednek ki, de vissza
nyulhatnak napokkal, hetekk�l, sőt évekkel a külső 
hatás elötti időre is.  Ily emlék �zethiánlJok mytatkoz
nak akasztás, agyrázkódás, szénéleggázmérgezés és 
különösen sulyos fejsérülések nyomán. Utóbbiaknál sok
szor nemcsak a sérülést követő, az öntudatlanság ide
jére terjedő időszak esik ki az emlékezetből ,  h anem 
emlékezethiány fedi a sértés kŐl üllT.ényeit, esetleg még 
a bántalmazást megelőző időt is. 

Ez a lehetőség a kikérdlc'ző részéről legnagyobb 
óvatosságra int, mert h a  sike. 11 Í3 az illető sértett
nek nagy erőlködéssel emléke :'2te megszakadt fonalát 
valahogy összecsomóznia, e körül könnyen végzetes 
hibába esik, amennyiben vagy � bántalmazást meg
elöző időből származó emlékezeti tényeket és esemé
nyeket hozza sérülésével s igy ártatlan emberekkel 
kapcsolatba vaglJ pedig a fenmHló hézagokat mások 
észleletével , azoktól hallott maggarázattal esetleg 
sugaló kérdésekből meritett ad�tokkélJl tölti ki: 

Megesik, hogy jelentékeny férfiakat kik életök 
m6djában bizonyos szabályszerüséget és s;ilárd elveket 
követnek, kik sokat gondolkodtak és az életben elö
forduf6 iigyekböl tréfát n('m iiz"l'k, !('fr/fetes emberek 
pedánsoknak tartanak. OOfthe. 

<> 
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A csendnek és rendnek őre 
a régi katonavilágb an. 

A CsendéSrségi Lapok számára 
Irta: báti BERKÓ ITSvÁN ny. ezredes, 

a Hadtörténelmi Levéltár csoportigazgatója. 

Egy katonai vagy katol1ailag szervezett testület 
JO fegyelmének fentartásához '1el1; elegendő, hogy a 
testület tagj ai csakis a szolgalati teendők közben tart
séÍk be az engedelmességet és a rendet, hanem minden 
tekintetben, igy magánéletükbCll i:,: ugy kell viselked
niök, amint azt a fegyelem fogc:lma általában minden
kitől megkivánja. Mert nemcsak a katona lehet fegyel
mezett, h a ne m  a polgárembc:r is. Nem kell messzire 
menni példáért, csak valam.?ly· fo: galmasabb napon a 
villamosra kell szállni, hog1:l az ('mb er meglással az 
utazó közönség között a fe»yelme7.ett, vagyis jól nevelt 
embert és viszont bosszankudjék é:zoknak a viselkedé
sén, akik fegyelmezetlenek, akik nem ismerik a rendet 
és akik nem törődnek másokkill, r..iIlcm ugy viselkednek, 
mintha értük forogn a  a viljg. 

A fegyelem a müveltséghd fakad. Ma az iskolák 
sokkal mélyebb tudást adnak és a családi nevelés is 
magasabb erkölcsi szinvonalon áll, mint a r�gmultban ; 
tehát az emberek is  fegyeln:ezettcbbek, mint régente 
és a társadalmi rend fentar:ás;H,oz is enyhébb eszkö
zök kellenek, mint a mult cvszéizadokban. S ez külö� 
nösen a katonaságnál érez1etri. 

Aki a h adsereg törfénelr:12t lt:!pozza, annak azon
nal feltünik, hogy egykor olkl<'srrire is külön rend
szabályok és külön személyei, kellettek, ami napjaink
ban szinte magától értetődik. De különbséget kell tenni 
e téren a béke és a háboru közütt. Békében elegendő 
1! szervezetszerü parancsnokok feg!Jelmi fenyitő hatalma 
és a katonai biráskodás arm, bogy a fegyelem fen
tartassék. Elegendő az elő\j?rók igazságos szigora, 
hogy a csapatban valóban az a rend uralkodjék, amely 
nélkül katonaság el sem képzelhe.tö. Háboruban azon
ban már egyéb eszközökre is szükség van és pedig 
olyanokra, amelyek megakad?lyúzzák a rendbontást 
akkor amikor a katona nem sorban és rendben, nem , . a szervezetszerü kötelékben követ el valami fegyelmet-
lenséget, szóval amikor ne'n fü.gg rajt� az előljá.rÓ 
szeme. Ilyen rendfentartó szolgalatra hivatottak pel
dául a tábori csendőrök, akik a harcoló vonal mögött 
ügyelnek az elmaradozó vag!:) bÖI mi o�ból �ötelék�n 
kivül megjelenő katonákra és megakadalyozzak a kl
hágásokat. Az ő szolgálatuk 'a !ltg!:) szilkség v?n, mert 
a háboru mindig meglazitja az erkölcsöke� es olyan 
tettekre ragadtatja a könn!Jl'lmübb lelkeket, amelye
ket a béke nyugodt n ap j aP)8f1 talán még,sem követ
nének eJ .  

A régi időkben béke és
. 

hábor� . idej� között . e 

téren nem sok volt 8 különbseg. A I egi Vilag katonája 
legtöbbnyire nem részesült a szülői 

.
h�zn

:
ál gondo� 

nevelésben és ritkaságszámba ment kozot!uk az, aki 
gyermekkorában iskolába is járt. AIdIOr �eg n�m volt 
védtörvény, amely mindenk�t cgyformclll kotelezett 
katonai szolgálatra, hanem tulajdonképen csak. az 

.
lett 

katona, akinek arra éppen l,edvp. volt. A legenys�get 
tudniillik toborozták, még pedig önkéntes elhatar?
zása alapján. Később, amikor má.'· ne� aka�t �Ieg 
önkéntes jelentkező, ugy tererrtettek elő ct sz�kseg�s 
létszámol, hogB a toborozH�:lcH csalfasagot, sot ero-

szakot alkalmaztak. Persze akkor sem a íónevelésü, 
tehát fegyelmezettebb és mü Jeltebb elem került a kato
nasaghoz, hanem a garázdi1k és mindazok, akiktől 
a polgári hatóságok is szabadlclr.i akartak. 

E szerint tuln!:)omórészben ol!:)al' elem jött a hadi 
lohogó alá, amely nem annLli"a " katonai palya iránt 
érzett lelkesedésböl, mint inkább a zsákmányra való 
kilátástól csábitva szánta m>:1gat a harcos életre. Egy
kétszaz esztendővel ezelőtt ugyanis a háboru anyagi 
előnyöket jelentett a katominak. VálOsok elfoglalása 
vagy szekérvonatok felprédá' " ,a mindenkor gazdag 
zsakmánnyal kecsegtetett ; s bizony a hadvezetés esz
közeihez tartozott a szabadrablás engedélyezése i s  és 
pedig csak azért, hogy, a rsapetok el ne széledjenek. 
Nem kell nagy fantázia anf1·lk az el képzeléséhez, hogy 
a főleg zsákmányon alapuló �.adi szolgálatra ilyetén
módon nem éppen a legsze'idcbb emberbarátok jelent
keztek, hanem különösen az ol!Jé.nnk, akiknek durva 

Jugoszláv csendörjárör egy gyanus egyéni igazollal. 

érzése, kalandvágya és kapzúsága egyiknél-másiknal 
inkább valamely hivatásszedi zsiványhoz illett volna, 
mintsem lovagiasan gondol koz:, es fegyelmezett vitéz
hez. Bánta is az ilyen ember, ha egész sor fogát vagy 
egyik szemét kiütik, vagy es�t1eg őt magát agyonverik. 
Az volt a fő, hogy erőszako�kodhassék és zsákmá
nyolhasson. Rohamokra, merész vállalatokra és egy
általában a hadviselés veszedelmes mozzanataira min
denesetre igen alkalmas volt az ilyen elem, mert min
den izgalom nélkül kockáltat�3 az életét, hiszen a 
leszurt vag!:) levágott ellens�gílél talált pénz, feg!Jver, 
ruha vagy egyéb érték az övé lett. 

Noha rendkivül szigoru, legtc.bbször halállal fenye
gető hadiszabályok tartották fenn a feg!Jelmet, mégsem 
lehetett egészen megfékezni ezeknek az elvadult er
kölcsii katonáknak a garázd lsagait. l\ parancsnokok 
f,egyelmi h aotaJ ma ugyan rr.inder. rendellenességet 
szigoruan büntetett, mégis kellett olyan valakiről is 
gondoskodni, aki a rendet akkor is fentartsa, amikor 
a katonák nem sorban és rendben, századaikban sora
kozva vannak, hanem szolg, l ato!'! ki\'ül, külön-külön 
j elennek val ahol meg. Ez a rendfentartó volt az álta
Jánosan ismert profósz, vagJis foglár. Nag!J ur volt. 

A.z egységes szabályok szerint szervezett h adse
regek első éveiben, tudniillik a h armincéves háboru 
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táján, még nem minden ezrednek \'olt külön profósza, 
hanem a több ezredből álló sereg számára egy közös 
profósz szolgált, akit főprofó�,;m;k hi vtak. Szolgálatá� 
nak ellátásához nagyobb léts.!iimu személyzettel ren� 
delkezett ; rendszerint egy h�dn�.g!J, egy osztag 'fegy� 
veres továbbá segédprofós �ok és szolgák tartoztak 
hozzá, sőt a sereg nagyságához képest néha egy egész 
lovas�századot is adtak melléje. S miután a tábor rend� 
jének és tisztaságának fenta-t isa az ő hivatásához tar
tozott, külön munkás-osztag is állott rendelkezésére, 
amellyel a szemetet és pis.!kot összegyüjtette és el
ásatta. A mészárosok és hent;,>sek számára ő jelölte ki 
a helyet, ahol azok vághattak és dolgozhattak, azonb�n 
a beleket és a mészárosmunk lból eredő minden egyeb 
szennyet maguknak a mészárosoknak kellett eltakari
ritaniok. 

A főprofósznak a tábor ktm! rkén lovasaiva·l állan
dóan portyáznia keLlett, m �rt a katonák itt vétettek 
legtöbbet a rend szabályai ellen s a táborból akár 
egyedül, akár kisebb csoportokha verődve kiszö�tek 
és loptak, raboltak a közeli falvakban. Az akkori világ 
eldurvult katonáj ának nem eg!J >z,�r mindegy volt, hogy 
ellenséges földön, vagy pedig a saját országában van. 
Neki csak az lebegett szemei előtt, hogy minél többet 
harácsolhasson össze. Ha a föprofósz ilyen rabló
kalandon levő katonát vett észre, akkor azt azonnal 
fel kellett tartóztatnia és a rBl:.olt holmit a szegény 
károsultaknak vissza kellett adatnia. Amellett a tettest 
fel kellett jelentenie az ezrtdrsének és ha az nem 
torolta meg a bünt, akkor a tábOl no ku ak kellett tudo
mására hozni a rendbontást. Ha pedig az illető egyik 
csapathoz sem tartozott, hane'TI Vt 1vmi szökevény vagy 
kóborló katona volt, akkor a fŐJ lofósz maga büntette 
meg, persze meglehetős szigorral, ugy, hogy annak 
elment a kedve minden tova'llJi gr.l'ázdálkodástól. 

A rablások és egyéb b ü  'ök elharapózása e&etén 
a főprofósz felhatalmazást kapott. hogy a tettenért 
bünözőt ott a helyszinen felakasztassa. 

Az egész tábor számára való élelmikészletet a fő
profósz vette át és pedig 'nég a tábor területén kivül, 
nehogy a katonák, a tábor nyuzsgő zsufoltságát fel
használva, azt már eleve megdéz�málhassák. Az átvett 
készletet azután átadta a föil�llTI�zési mesternek s ha 
az éppen akadályozva volt, akkor a csapatoknak i s  a 
föprofósz osztotta ki a j ára'1dóságot. 

A táborból való ol vonulá mái a főprofósz a tábor 
előtt állott és ügyelt, hogy mindenki beosztásában 
maradva, a csapatOK és a vO:l .lt a meghatározott rend
ben vonuljanak el. A menet alatt pedig a szekereknél 
tartott rendet, nehogy azok egyike vagy másika előz
ködjön vagy az utról letérji>l1, valamint hogy torló
dások ne keletkezzenek. A vO·Htnak ő volt a parancs
noka ; itt meneteltek a katonák feleségei és családtagj ai 
és pedig külön zászló alatt, amelyet az egyik asszony 
vitt. Jaj volt al1nak, aki közülök elkószált, mert a 
profósz mindjárt r áüttetett jó nél'ányat. Valamely falun 
vagy városon való átvonulás alkalmával netalán elő� 
forduló rendetlenség vagy a kr.tonák részéről történt 
rablás és ' fosztogatás esetén a főprofósznak azonnal 
közbe kellett lépnie. Azonban előfordult, hogy a ren
delkezésére álló karhatalom a l'I'ndcsinálásra elégtelen
nek bizonyult. Az ezredese.k ilyen esetben kötelesek 
voltak csapataikból a főprof03z által kért segitséget 
rendelkezésre bocsátani .  Nem volt könnyü feladat a 
me.netoszlopból tömegesen kilép:) és fosztogató katonák 
megiiékezése- s bizonlJ nem egyszel előfordult, hogy a 

föprofósznak és az ö segítségére adott ésapatoknak 
egész harcot kellett viv,ni nzoj{kal. 

Miután pedig minden rendnek fentartása a fő
profósz kötelmeihez tartozott, az akkori idök hadi
szokásai szerint megengedett és szabályowtt gyujto
gatás és zsákmányolás is vég�reQrr, ényben szintén az ő 
ellenőrzesével történt. Ezeknek EZ inkább rablókhoz, 
mint katonákhoz méltó swkásoknak szabályozására 
külön gyuitogat6mester ·és külön zsáklllánymester szol
gáit a seregben, akik fölött a fŐPIOfósz gyakorolta a 
felügyeletet. Manapság harbAT cselekedetnek tartanók, 
ha katonáink ahelyett, hogy iJiv, tásL!khoz méltó an har
coInának, inka"bb gyujtogatno!t I lK ·és rabolnának. Vagy 
háromszáz évvel ezelőtt mi.1dl!.:.er<. a pusztitások még 
a hadviselés szabályaihoz tarto;.tak és mindenki jogo
saknak tartotta azokat. A még régebbi állapotokhoz 
viszonyitva azonban, már biwr,yos haladásnak volt 
mondható, hogy a gyujtogatás és zsákmányolás meg
határozott rendszerrel és cs lkis a vezér engedelmével 
és utasitására történhetett. 

A gyujtogatómestert a legki,álóbb katonák közül, 
mintegy jutalomképen, válas �·,()tták. Az biwnyos, hogy 
jutalmazásszámba ment ez a ha fUS, mert a felgyuj� 
tandó faluból vagy városból megelözőleg ki lehetett 
menteni némi kis értéket, amelynel<: bizonyára jobb 
helye volt a gyuj togatómester tulajdonában, mintha a 
lángok martaléka lesz. A gyujtogatómesternek külön 
zászlója volt, amelyet azonb'lI1 cSfik akkor bontott ki. 
ha valamely helynek elhamvasztás:ít megengedték ; kü
lönben becsavarva kellett tartania. A zászló kibontása 
jelentette, hogy I'ehet gyujtOgé!tlli. Aki e3enkivül gyuj � 
togatni merészelt, az a legkönuörlelenebb b üntetésnek 
nézhetett elébe. 

A zsákmány mester ténykedésere akkor került sor, 
amikor a katonák a közös zsálmányon megegyezni 
nem tudtak. A hadiszerekn2k és a hadsereg' céljait 
szolgáló anyagnak, valamint ama tárgy aknak kivéte� 
lével, amelyeket az egyes katonák a rablás folyamán 
maguk szereztek meg maguK:1ak, minden egyéb dolog 
közös zsákmánynak számitott. Persze nem mindenki
nek lehetett szerencséje, ho.:JY a szabadrablás vagy 
zsákmányolás alatt értékes holmikat, különösen pénzt 
és ékszereket szerezhessen mt gának. Az ilye.n kevésbé 
szerencsés emberek azután a közös zsákmány szét
osztásánál akarták magukat k,irpótolni, aminek ter
mészetesen veszekedés, sőt verekedés lett 81 vége. Itt 
azután a zsákmán):lmesternek kellett igazságot swl
gáltatni. Nehéz és kényes hivntós volt, mert neki a 
gyalogos katonára eső zsák nányrész négyszerese, a 
lova5 közvitézre esö résznek pedig a kétszerese járt. 
Nem lehet csodálni, hogy a katonák ekként igen gyak
ran visszaélés sel vádolták őt és elégedeUenkedtek az 
elosztás miatt. Eppen az ilyesm:t lehetőleg elkerü
lendö, a vezer olyan embert választott a zsákmány� 
mesteri hivatásra, aki nem volt kapzsi, hanem igaz
ságos. 

A gyujtogatómester és a zsákmány mester állása 
egyébkent már 11 harmincéves hátoru elején megszünt. 

A nagy J.étszámu seregek.1él a rend fentartásának 
egy kézben való összpontos l t ,sa nem 

'"
bizonyult cél

sz.erünek s ezért a harmin �é·/�s háboru eLején már 
mmden ezrednek megvolt a mag::: profósza. Erre az 
állásra er�lyes, tekintélyes külsej ti, tapasztalt és olyan 
embert valasztott az ezredparancsnok, aki rendszere
tete, higgad� . komolysága és ttljes megbizhatósága 
mellett nem lJedt meg a maga árnlJékától s akár több 

.� 
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vereked� vag� rendeUenkedő katonát is egymagélJ meg �udott fek.ezm . A fog:>ágbünt.�tésre itélteket neki ooták at,. va�amInt azokat IS, a,kilm�k r,ün<ét halállal kellett sUJta�J .  EppeTIJ azért élJ pro1ósznak éppen ugy külön szemely�ete vo!.t, .�int a�n�K�lő��2 az egész sereg főp r�foszan�k" �oztuk a hoher- es a bakólegények. De 
�mlg � �ohen teendőket bec�teJ.en dolognak télJrtották es a hohe�okat é� a hóhérlegén!]eket a katonák egészen megve�ettek, add�g a profósz b(!csülelén és tekintélyén 
nem ejtett csorbat, ha vruatmly bünöst tetten érve ő 
maga fejezett le, vagy akas/.tott fel. Mint minden 
nagyobb_ bünteté.� véw�hajt'Ís�'na:{ elökészitéséröl, ugy 
a ve.sszofutás buntetesehez szük�éges vesszökröl is a 
profosznak k�llett gondoskod.lÍ ; ezeket a legfiatalabb 
dobosok�al va�atta s összegl�j-jtve átadta az örnagy
n�k� aki azutan· � végrehajt1-;:a kivezényelt emberek 
köz�� �sztotta szet. A hadili>rvényszék üLéseinek ren
dezesenel a p rofósznak szintén fontos dolga akadt és 
- miként az egykoru szaMl!:)z'It mondotta - ügyelnie 
kellett, »nehogy a vádlott ittIS állapotban, söt zsebé
ben egy üveg p álinkával jelenjék meg, mert különben 
sem védöt, sem lelkészt nem engedélyeznek számára.« 
A lelkész engedélyezése tud�liilIik halálos itélet esetére 
szólt. 

Az ezred tábora rendjé 1'.'k fentartása a profósz 
kötelmeihez tartozott s ezért többször végig kellett 
járnia azt és ellenőriznie, vaj jO'l a katonák nem kö
vetnek-e el valami rendetlenw.]:d. Különösen élJ kocka
játékra kijelölt helyeket kellett sürün felkeresnie, mert 
ott él játék hevében gyakran keletkezett holmi parázs 
verekedés. Kiséretében mindig ott rolt személyzetének 
néh ány fegyveres tagja, hogy adendó al kalommal kéz
nél legy�m a karhatalom. 

A tábor kör,letének és utcáinak tisztán tartására a 
katonák feleségei állottak re1delkezésre. Később, ami
kor már laktanyákban kezdt2k elhelyezni a katona
ságot, a laktanyák és körny�k\!l!ek rendbentartására 
szintén az asszonyokat élJlka:n'azta, akik fölött pál
cájának hatalmával uralkodott. 

A markotányosok ruája \oltak rendelve. Ezeknek, 
vaJ ami nt az egyéb árusoknak ő vizsgálta meg a mér

. tékeit, hogy nem hamisak-e. Az ó tudta nélkül nem 
lehetett hordót csapmülmi s a kimérendő italnak is ő 
határozta meg az árát. Tenné3zet€sen nem szeszélyböl 
kellett valami lehetetlen á,rat meg szabni, hanem mél
tányosan kellett elbkálni, vaj j 'Jn r:em uzsorázza-e ki 
az italmérö az állandóan olthetatlan szomj usággal 
küzdő hadi népet. S erre j ó  is mlt ügyelni, mert pél
dáu.l nagy zsákmány esetén a k�tonák könnyelmüen 
dobták oda akár a legnagyo')b értékeket i s  egy ital 
sörért, borért vagy pálinkáé�t. Az italmérő sátrakban 
szintén többször meg kellett jelennie és az esetleg 
rendetlenkedőket megfékeznie. Egyáltalában ö tartotta 
kezében az ezred körtetének rendjét. A m arkotányo
soktól bizonyos jövedelmek voltak számára illetékesek, 
például minden levágott marhának h nyelve, valamint 
minden megcsapolt hordó után valami kis összeg. 

Ezeken a jövedelmeken kivül még egyoo bevételei 
is akadtak a profósznak és pedig a fogsággal fenyí
tettek részéről. Tisztek és altisztek, ha fogságuk le
töltése végett a p rofószhoz kerültek, bizonyos összeget 
tartoztak neki fizetni, a tisztek fotintokat, az altisztek 
husza:sokat. Olyan ezredes mellett, aki bőkezüen osz
togatta a foglárfogságot, a profósz öreg napjaira még 
félre i s  tehetett ebből néhány tallért. 

Hivatása a l aktanyán vil:!y táboron kivül is ter-

jedt. Szentmise aJatt a templomajtóban kellett állania 
és . ügyelnie, hogy a katonák urfeJ mutatáskor térdet 
h�J�san�k ;  urnapi körmenetnél pedig oldalt 50-60 
lepesnY:lr.e kellett .ha,ladnia és figyelnie, hogy a katonák 
az Oltan Szentseggel való áldisnál letérdeljenek. De 
?emcsak m�guk a katonák tartozthk az ő ilynemü fel
ugyelete ala, hanem azok csalálÍtélgjai is, nök és gyer
mekek egyaránt, akiknek egljé'Jiránt ö volt a közvetlen 
elöljárój,a. A katonák családj :Ji ugyanis a régi idők
b�n, �g�szen � mult század közepéig, a laktanya le
genysegl szobaiban, a többi katonákkal és azok család
tagjaival közösen laktak, a kincsttrtól kenyeret is kap
tak, az ezred nyilvántartásában szerepeltek és e szerint 
bizonyos katonai fegyelem és fenyitő hatalom alatt 
állottak. 

A profószt »az ezred atYi:1néi!k" JÚvták. Ez a név 
valóban rá is illett, mert a rendet és erkölcsöt az 
ezredben ö tartotta fönn ugy, akárcsak a családban az 
atya. 

Még a XVII I. évszázadban kiadott szabalyok is 
ugy emlegették a profószt, mint aL: ezred tekintélyének 
képv�selőjét és aki a profós.d bántani merészelte, az 
magat az ezredest sértette mea, amiért pedig bizony 
keservesen lakolnia kellett. A pl'ofósznak mindenröl 
t�dnia �ellett. A jó erkölcsre pedig különösen vigyáz
ma. Noket cl laktanyába b�t1Jedni - persze a ka
tonák feleségeinek és gyermekei" lek kivételével - egy
általán nem volt szabad. Ha méois valami nö oda 
belopózott, akkor a profósz.1Jk kellett a·zt onnan ki
korbá.csolni. A jó erkölcsre való felügyelete még a tisz
tekre i s kiterjedt s ha megtud ta, hogy valamelyik tiszt 
valami csinos kis démont, szobalány, szakácsné vagy 
más eimen tart magánál, I:kkor ezt bejelentette a·z 
ezredJelkésznek, aki azután az ell edes utján gondos
kodott, hogy az illető tiszt a fehérszemély t eltávolitsa. 

Szóval a profósz volt a rendnek őre és pedig 
ugy békében, mint háboruban s mint ilyen, sok vonat
kozásban a tábori csendörök ősének mondható. Tekin
télye mindig nagy volt s bár az altisztek közé szá
mitott, azért h adnaggyá is elö lehetett léptetni, ha 
arra alkalmasnak bizonyult. Rur.!Ízata is más volt, 
mint az ezred többi katonáj:lé, mert buzérvörös haj 
tókás sötétkék kabátot és a magyar ezrednél világos
kék nadrágot viselt, mig az ezredes nek fehérszini1 volt 
a kabátja és különböző szÍ!1ü a hajtókája. Egyenes 
ka,rdot hordott fehérbör kardkötőn . 

Mindegyik ezrednél 1 867-ig volt profósz. Abban 
az évben ugyanis az ezredfogrüakat megszüntették 
és il laktanya rendfentartási teendőire a törzsvezetöt 
rendszeresitették, aki persze már tálTolról sem örven
dett akkora hatalomnak, mint az egykori profósz, akit 
viszont az emlitett évtől a dandil onl,int vagy nagyobb 
helyőrségenkint s.zervezett fogház1:kba osztottak be. 
Azóta a profósz mar nem tölt be olyan j elentöség
teljes állást, mint régente s hntásköre sem akkora, 
mint a régi katonaviJág rett �gett profószáé volt. 

Milldell vétek elengedtetill e világoll, csak az nell/, 
hogy a tÖlIlegllél nagyobb valál; s iildözés az első 
jel, hogy megismertetél. Alt j magasan s a távolból 
feltekintve hozzád, parányin:tk fogI/ak hirr/etni; eresz
kee/iél ll' hozzáiok s sárba vOlIl!ak . 

eötvös. 
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Olaszországi jegyzetek. 
/928. április. 

Ujjáéledl Olaszország egyike nejljaink legnemzetiesebb 

allamának. 

Benitú !o1usso/illi Olaszorsz:ig jc',enlegi miniszterelnöke 

csodálatraméltó épitö, nemzetmentö munkájának érdeme, hogy 

már-már az örvénybe, a kom nUI11zmus karjaiba szédült 

nagyhatalom ismét ujj ászületett s szigcruan nemzeti al�pokra 

helyezkedve halad a boldogulás fele, mélto bamulatara az 

egész müvelt világnak. 

Ki ne ismerné Mussolini tev,ú� nységél ? Ujságok, folyó
Iratok hasábjain nap mint nap találkozunk közlemények
kel, melyek mind az ö bámulatos szcrvezö munkáját, Olasz
ország nagyhatalmi poziciójának l1I�yerösitését tárgyalják. 

tlusso/illi legnagyobb érde:11e Ilétségtelenül az, hog!:! 
országát megtisztitotta az ana rCÍ'1Í 3t és testvérháborut fel
idézett kommunistáktól s Olaszországot visszavezette arra 
a helyes és egyedül igaz utra, ,nely az ország boldogulásá
hoz vezet. Jelenleg a lakosság elenyésző csekél y  kivétellel.  
mondhatni kivétel nélkül. hive mini�2t€felnöke nemzelmentö 
és épitő politikájának. 

Olasz földön lépten-nyomon talú ikozik az ember az 
olasz nép fennen lángoló hazaszel'�ld{��k tündöklö megnyil
vánulásával. 

Az olasz hösi temetök párd�lan szépségét, a hazáért 
elesett hősők megbecsülésének legékesebb tanubizonyságait 
széles e világon csodálják. Az olasz kormány nem sajnálva 
időt, fáradságot. nagy költségekk21.  de még nagyobb lelke
sedéssel emelt maradandó emlék;:t hős fiainak. 

Ni ncs szándékomban az olasz hősi temetők. a vitézség 
megörökitését hivatott emlékmüv�k. szotrok stb. méltatásába 
bocsátkozni ;  al ábbiakban csupán egy-kél kedves s Katona 
szemmel észrevett j elenségről óhaj:ar.ék megemlékezni. melyek 
mind azt mutatják. hogy Olaszor;;z3gt,?n egy erős és haza
fias nép lakik. mely tradicióinak m;ndenkor áldoz s mely 
jövendö boldogulását és nagyságdt. szakitva a különbőző 
modern. kommunizmus. szociá;: l.llIlls s egyébb .izmus« -ok 
világbolonditó jelszaváva l, a régi tiszta és erős nemzeti 
érzésben. hazaszeretetben. egymás s a f�gyveres erő külőn
leges megbecsülésében látja. 

* 

Velencében voltam midőn egy haz<lfias ünnepély alkal
mával egy század alpini is kivonn!t zenekarral az élén. 
Utcahosszat. merre a menet elh.1',adt. a járókelő közőnség 
férfiak, nők vegyesen kalap. kendő lengetés. tapsolás köze
pette avagy fasiszta módon job,)lurt fe!emelve üdvözölték. 
il letve ünnepelték a katonákat. Vége-hossza nem volt az 
ovációnak. 

Elgondolkozva á l ltam a tömegben s eszembe jutott, 
hogy nálunk Magyarországon még a ki vonuló csapatnál 
lévő zászlót sem köszöntik a polgárok. semhogy kato
náink mellett i ly  lelkesen tün��lílének. Erre ugyan semmi 
szükség nincs. mert a fegyver�s erő minden ünnepeltetés 
nélkül is teljesiti kőtelességét. de c jelenség. amit ott 
Velencében láttam. élénken igaz'lija a mély nacionalizmust. 
az olasz hadsereg. mint az állam legerősebb pi l lérének meg
különböztetett megbecsülését. 

Ott az élőket is ünneplik. mint a jövő zálogát. nálunk. 
sajnos. itt-ott mé

.
g a holtaknak sem adják meg azt a 

tiszteletet. ami őket méltán meg ; l lc t i .  Elesett hőseink meg
becsülése pedig minden magyar ember első kötelessége. 
Ezzel szemben mit  látunk? Köz'i" lbös arccal mennek el a 
polgári egyének az e lesett hősők emiékmüvei előtt. Debre-

cenben _ á l lomáshelyemen - a volt m. kir. 3. honvéd 

gyalogezred laktanya falába �pi�.�,t hősi 
.. 

eml
.
éktá� la se

.
nki 

érdeklődését lel nem kelti ; a Nag!jerdo bejaratanal allo 

impozáns. a volt 39. közös gyal(Jgezred hé:ezer h�sihalott

j ának dicső emlékére emelt eml él{sz?b�r elott sen� l 
.. 

I�
. 

ne
.
m 

veszi kalapját. Szomoru. hogy e kózomhos nemtorodomseg 

nemcsak itt a nagyalföldi metro,JóllsbJn. hanem orszagszerte 

tapasztalható. Budapesten a Belvill'osban a főposta falába 

beépitett nagyszabásu, hősi hal�lt halt postaalkalmazottak 

emlékmüve senkiben sem éleszt m�gbecsülést : soha nem 

láttam. pedig de sokszor megnf.l!j�lt2m. hogy levette volna 
valaki a kalapot ez emlékmü dőrt . . . 

Róma. A. Monte Pincion Róma I"f.l>zebb parkjának sétá
nyait a szobrok galériáj a disziti. Sz{jz és száz. egymástól 
mintegy 50-60 méterre lévő a s�lénHok mindkét szélén 
fel á llitott hófehér márványból k�szitett magas talapzaton 
nyugvó mel lszobor gyönyörködteti a szemet. Nézegetve e 
szobrokat. csodá lkozással láttam. hogy olasz ál lamférfiak, 
neves müvészek. történelmi nagys�gok szobrai között sürün 
akadok katonákra. Itt egy bersagl1cri tahornok. jellegzetes 
nagykarimáju. félrecsapott kakast:Jl1as halapjában. amott egy 
admirális. És igy tovább. 

A Jani culuson, ugyancsak H.jma egyik szép parkj ában. 
hasonló jelenség. Garibaldi a nagy olasz szabadsághös hatal
mas lovas szobra körül . huzódó utakat szintén szobrok 
sora disziti. Ugyancsak sok közte a katona. 

l{ Piazza Venezián láthatjuk I I .  Viktor Emánuel. az 
olasz egység megteremtőjének csodálatos szépségü. mintegy 
60-70 méter magas hófehér ,�arr:llai márványból épItett 
modern emlékmüvét. nagy csatákat ábr6zoló dombormüveivel. 

Nápolyban a pályaudvarról ki lépc idegent Garibaldi 
impozáns szobra fogadja. 

Velencében a Gíardino publicoban a legszebb nyi lvános 
kertben ugyancsak egy szép Garinldi szobor. Odébb Viktor 
Emánuel lovas szobra. Majd megr�lt ljuk Bartolomeo Colleoni 
a volt velencei köztársasági had \'ezérének lovasszobrát. 
!os igy lehetne sok-sok katoná�at ábrázoló emlékmüveket. 
szobrokat felsorolni, h iszen m inden városban sokat találhat 
az utazó. de a fentieket csupán azért említettem meg. 
hogy lássuk. elhunyt nagy jaikat. katona fiaikat mily  tisz
telettel és szeretettel zárja sziv�b2 al olasz nemzet. , 

önkénl felvetődött agyamban a kérdés, hol vannak n á lunk 
ily hasonló jelenségek? H iszen kardfc rgató nép vagyunk, 
évezreden keresztül karddal v édelmeztük és tarlottuk meg 
Hazánkat. mely Hazát ugyancsak karddal vitézül szerezték 
őseink. Talán egy nemzet tört,(lne,mében sem szerepel a 
hadakozásoknak oly  végtelen sora, mInt épen nálunk magya
roknál. Hol vannak a dicsőség�s régi háboruk vitéz had
vezéreinek emlékei s hol  vannRk a világháboru magyar 
hadvezéreinek szobra? És ha pkadu :k kulató utunkban ilt
ott egy-egy katonaszoborra. mUy eleJ1!Jésző kevés ez ahhoz 
képest, hogy világgá kiáltsa kat')n�ink soha e l  nem muló 
vitézségét, hazafiui erényeit. 

• 

Fi renzében a szük belvá rosi utctkon nagy embertömeg 
hullámzik. Nagy szürke autó. kisértetiesen búgva szirénája, 
érthetetlen gyorsasággal és bizt.)ndggal száguld a szűk, 
embertömeggel ellepett utcákon. A. sziréna hangjaira a járó
kelők villámgyorsan utat nyitnak, a férfiak ki  kalap levéve. 
������������O������ � 

A test bűbájá/Ulk leg!ő(Jb alkatrésze a Lélek iósága. 
s egy /lÖ egész lénye akkor van összhangban, midőn 
a külala/. igézetéből az első hatás ncm az érzékekre 
esik. 

K,emény. 

l 
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kl fasiszta módon jobbkart felem2,ve tiszteleg az autó elött. 
Gondoltam talán valami magas"ÍIl(lsll közfunkcionárius autó
já ról van szó vagy talán udvari kocsl lehet. de mivel nem 
láttam semmi megkülönböztető jelzést. táblácskát, érdeklőd
tem , hog!) miért ez üdvözlés ? Cs�dálkozással hal lottam, 
hogy ez egy betegszállitó autó, mely rendszerint szülő nőt 
visz a kórházba. 

Vajjon van-e még ország, hol a beteget, szülő nőt 
sZ<Íl l i tó száguldó autót köszöntiit? 

* 

S e dolg()k mind annál eso !ú ' őtosalJbaknak tüntek fel 
elöltem, hogy mi ndezeket oly országban tapasztaltam, mely 
ország közel pár évvel ezelött minde] tekintélyt, minden 
tiszteletet, minden vallásos érzést é; lIIeggyőződést tagadó, 
önálló ál lami életet el nem ismerő vörö� rémmel, a kom
munizmussal akart szoros bara ,:ig::>t l<iitni .  

A nagy káoszbó l ,  anarehiából, tesi vér ö l döklésből Muss:l
lini mentette meg Itáliát oly eredm(']iyesen, hogy ma már 
a katonákat mint a hazaszeretet és nemzeti érzés ápolóit, 
fenntartóit a polgárok mindenütt szeretik, tisztelik s az 
uj generációnak életet adó any 'ik Jt tiszteletük és megbecsü
lésük jeiéül köszőntéssel i l letik. 

* 

Tanuljunk Olaszországtól ! 

Portyázás. 

C. ;. 

Nem vagyok tulságosan nag)' /Jarátia a paragra 
jl/sokna/, és számoknak , mert több izben már az éld· 
bel/ a szivnek ps észnek f'lLenségeit véltem azokban 

le/fedezni, al/nyit azonban e/ismerek r6luk, hogy egy
elöre p6tolhatat/anok s igy szükséges rosszak. Most 
pláne magam is felcsapok s(aüszti!lUsnak, és p�dig 
azért mert szinte nehezére eSllék az embl'rnek elh/nllf 
ezt �lI1lC/zt ha nem látná száll/okkal és egyéb ada· 
tokkal bei;azolva. Mult hét egyill napián csak a tö 
"áras belterületén 5 halálos aut6glÍzolás történt. Ugya l/ ·  
akkor Kassán egyetlen aut6 14 elllbert gázolt cl, kili 
I!özül Iletten meghaltall, fiUIl 1eif,>-1 ppdig sulyos sérü · 
lése/ut szen vedtek. Nem tartott Im vollla eszemben eze
Ilet a sz6mo/wt, /w ezen gázolá,i eseteket hövetö napon 
I/em történik valami, amivel haprsolatban érdemes ez�

ket a számokat az olvasó elé vinni . .1:0 történt ugyanrs, 

/zogy egy rendőr kariánali ft/emelésével megál/ásrr! 
ill tett egy meg nem I'Ilgedeti scbességgel száguldó és 

Illeg ncm {'ngedeit országl/ti reflekt�,
rt !raszllá/� a�t6t. 

Az auto I/em ál/t meg s !ra a rUlllvr az IItolso pIII({ 

I/atban félre nem ugrik , ug l/all ura ({ sorsra
, 

iu� , mit�t 

soroksári rsendörbaitársunll, IliI/eli esetét 101 /smerlk 

a CSl'ndörségi Lapok 0lvas6i. A rendőr félreugrott 

s mert az utasitásoknak, rend·defeknek érvé�lyt ({kart 

szerezni - más lehetöség es r/6d nem !éven - k/ 

rál1tott({ kardiát, az aut6lál7l,ryásra suitott, hogy azt 

használhatatlanl/á téve, ekként biric, a z  autót me�á//ásra. 

A hard a lámpáson elcSlLszot�, betört r a vé:lonblalwt 

s a szilánkok megsebesitetlélt a z  autó egyIfI utasá� . 

A lapol.: másnap, csaknem kivél,?l néllliU, erösen I/ell/ · 

támadtak ennek a rel/dörnell, emlegl'lve, szabályel/e 

nességet; iogtalanságot és - lImi .l/rel/Ilor elmarad

hatatlal/ _ hat6sági I/özegek bm/alt/ását .
. 
e,z az eset. 

Ha oz általam idéutt számoll'd szembl'all/tlu// ezzl'! 

az esettel s hozzá a soroksári <,set/dör elgázolása is 
eszünkbe iut, nem fogunk tulsá';Clsun csodálkozni a vagy 
megbotránkozni enI/ek a relltlőrnpk tul radikális nak 
látszó eLiárásán. S ha az ügyóell a befeiezelt vizs
gálat után az arra illetékes ha!6srígok valamelyes inth
kedtisek megtételénell szükségességét látiuk fennjo
rogni, -- ugy pélem - a legkivánatosabb és leg/on 
tosabb lIem a rendőr megbiilltf'tése lenne, hal/em az, 
hogy végre egyszer szigoruan megrendszabályozzák a 
gázoló, lelkiismeretlen autóso" ,t, lIir>torkerékpárosokat . 
.4z017 uiságiróknall pedig, kik eLószereteitel tárgyaliált 
a rendőri visszaéléseket, aiánl'lfIám, vegyenek maguk 
nak alll7yi járadságot, hogy két·három héten át iegyez
zék fel pontosan a halált és slllJ'os sérüLéseket okozó 
autógázolásokat. Ha csall vaLamel7nyire is hai/anak 
méLyellf(!llvö és lényegbeli, l1em pi di!! telszines és lát · 
szólagos igazságok, méltánY05,ágo/l felé, másként 
logiá" elbirálni az ilyen »tulklpáso/wt«. 

* 

A z  uiságolvasó mindig saidt t'!!.)'elllsege, !ripatása, 
ért/r'ke, //ailama stb. szerint nézi át az uisághireliet. 
Vall {(ki Chamberlainnak, fi-1ussoliliinek, Csicserinnek 
beszédeit ténykedéseit kiséri figye/t'l/llllel, - a/üt tehát 
({ lIü/politi/w érdekel. Vall aki élvezettel vadászgat a 
liépviselőházi beszédek között, vaiion nem bukkan -e 
valamilyen szellemes eszmecsO!rüe G7.0k Ilözött. Van· 
na/I, Iliket csak szerelmi drámák érdekelnek és ha eg)' 
Lal7dau eset, egy Steg{itz, egy Mil/stadt tordul elő, 
megvásárolnall öt-hat uiságot, hog)')' öt-hat változat
ban élvezhessék egy és ugyllll L � t. Marsei//esben a /l0-
pokban letariáztaita/l egy Pierrl' Rey nevü egyént, 
Idnek kariiében öt elásott nöi hullá: talált a rmdőrség. 
Elég az hozzá, én a strafldon éppen napfürdöztelll, 
mikor egy nőismerösöm azt a hifi dést intézte hozzám, 
hogy lilit sz610k a Rey-eseth:?z. A-likor azt I'álaszol
tam, hogy semmit, mert nem tudom mi a Rey -eset, 
kissé gunyol6dl'a táiékozatlan ;áZ IIn felett, de palásto 
latlan örömmel, hogy ö ezt .'flost egy olyannak elmond
hatia, aki még nem tudia, elbl's;,:é/le Ilekem ennel! a kéi
gyilliossági ('setnell pikáns Js hátborzongató részleteit 
oly pontossággal, mint/w csak ö géptlte volna le a 11)'0-
mozással megbizott detektlvek ré!.zletes ielmUsét. Be
szé/geft'sünk közben, nllélküL, hogy én az ő töLdraizi 
vagy általában az Ö ellciklop" dikus tudását pr6bára 
akartam volna tenni, arról kelleti lIlegg)'özödnöm, /rogJ' 
az illetőnek seitelme sincs vaiion A4urseille a tenger 
meLleit vagy valahol a Vogéukb('n lekszik -e. Mikor 
n Rey-hist6riát befeirzte, ott hag)'ott I'ngem a homok
ban, egy szomszédos sütkérező CS01JOrtba társult és ott 
tl'ftl' tel a liérdést:  »A-1it sz6l t'lk a Rey -esethez?« ÉIl 
pedig elgondolkodtam : » Mindig il'll'sem l'Olt földraiz
ból, történelemből. Haiszálnyi pontossággal le tudom 
ra;:?,olni Franciaország déli pm t vidékét és lIIegfelelö 
hl'lyre belepöttyinteni a pontot, me/y Marseillest il" 
Jenti. Kitünöen ltulOlll , !togy Alursl'illl'ne/I közel egy 
millió lakosa pa n, hogy I l. Rák6rzi F erellc oit szdlIt 
haióra Rodostó felé, hogy Marsci!lenrl, kikötő csap
székei leghiresebbek az egész �'ilágoll, //Iert a It'gtar
//ább nemzetközi tolvai és betörőbandák adnnIl azok
ball egymásnak találkát, hogyha valaki eg)' té/órát id<i
:?ik egy forgalmas ponton, hát ott látltat;a maga I'lof( 



580 CSENDORS�Gl LApOl{ 1928 ju lius 20. 

('/sétálni a föld/tere/lség minden IllÍc ióiát stb., stb. Ugyan 
mit érek vele? Ha én most ezzel a tudományol7ll7lal 
itt akármelyik strandcsoporthoz társl/lo/I, az egész tudo
mányom anl/yit fog érni, 'nint égy marék homok, -
azaz semmit. Órák is ef teU":!l/e/I, anéUu'il, hogy a 
társalgásba csak bele is maldulIlh.ttnék. Mily /IIásképf'n 
I'an azonban emfitelt höfg) 'ismerösűlllnfl. Föfdraiú, 
történeti tudása ne/ll haladia tuf a kabin os asszo
nyét, ki most egy csomó vizes /iirdöruhát cipel a 
I'álfál/, tudia azonban, hogy Rey, ez a hatvanéves I'én 
szatír meggyifkolt öt asszonyt, hogy méftó társa Landau 
kettövel öt tulszárnyalta, tadia egyikröl, !togy zsémbes, 
jukar, mogorva lény volt, azért szet ették az asszonyoll, 
másikróf, hogy udvarias, gálálls, iókedvü volt s ezért 
rai<J/lgo/1 érte, mindezt ö tu.ii,l, hiszen öt uiságbóf 
oll'asta és a társaságokban lJ/Y tt:!dntélyre tesz szert, 
oly figyelemlllef, érdeklödPssel halfgatiák, hogy az 
f'mbP/' szintf' kétkedni kezd .lzirállt, l 'G/I -e vafal7li prak 
tilu/s haswa az életben földraizllak. törtél/elemnek? 
.II/em ·e volna okosobb mindjrírt az iS/lOfapadokban 
aktuófi, LandaLI és Rey -f'�I'toJll i.!'fJ stegfitzi és mifl
stadti tragédiákkal foglalkozlli? Iroda/om történet h('
Ivett Boracciót tanulmányo wi, "Zászfónk« helYf'1t "Az 
Oiság« -ot o/l'{/sni!P K('vesebb fal//s//(; a/mdna {/ tár
:;aságokbrl/l . 

Figyelö. 

CSENDŐR LEKSZIKON. 

106. Kérdés. A káros Am,rikríb.! Itt(lzváll, lIliIIdelI hol
miját a tettes örizetére biZ?a s neki átadja lakása kul
csait is. A tettes a lakáshoz tartozó padlásról 4 méter
mázsa zabol eltulajdonít és el'w5znál. A zah 110 p - t  éri. 
.Hity bÜllcseLekméllY ez? 

Válasz. Nem lévén vitás, hogy a karos minden ingósá
gát a tettes őrizetére bizta s igy az eIlulaj donitott zab is 
a tettes birialásában volt. I ly körülmények közt a cselek
mény a 200 P-ős értékhatárt t(kir.tv� sikkasztás vétsége. 

107. Kérdés. A két tettes mUltkaUrltátralékot követel 
{( sértettell. Visszalltasitjdk II sértett által kért halasztást. 
Beha/olllak a sértett lakásába, leswkitvlt az ajtó bezárására 
szolgáló zsil/eget s kezükben IlHs(ir..gokkal agyon veréssel 
lell)'e[letik a sértett et. Erre a sir/ett kifizeti nekik II köve
leli összeget. Mily bűncselekmélly ez? 

Válasz. Három bűncselekmény fennforgásáról lehet itt 
szó. Ezek : a Btk. 330. §ába iitkóző magánlaksértés bün
tette, a Btk. 350. §-áIJa ütkőző, a 353 §. 1 .  pontja szerint 
minősülő zsarolás büntette, a Jtk. 3Qq. §-ába ütköző rablás 
büntette. 

A. rablás és zsarolás között az a főkülönbség, hogy a 
zsarolásnál kifejtett erőszak és fenyegetés a sértett akarat
elhatározását nem nyii,gözi le teljesf.n s a sértettre nézve 
fennforog bizonyos lehetőség az I!llenállásra vagy a tettesek 
kIvánta magatartás tanusitására. 

. 
Ha tehát az erőszak és fenyeg2,�és kizárja azt, hogy a 

sertett még csak gondoljon is  az eUenállásra vagy esetleg 
menekülésre s az ellenállásra kép!elenllé tett sértett a táma
dás lenyügőző hatása alatt ,'nkEmt zdja át a követelt 
dolgot, nem zsarolásról, hanem rablásról van szó. 

A. kérdésben jelzett esetben � rablás megállapitása mel
lelt kell dönteniink, mert az. c lköv�tés módja megfelel a 
Btk. 3Q7. §-ában körülirt sulyos veszedelemnek. Igaz, hogy 
a zsarolást jogos követelés esetén is el leh�t kővetni, mig 
a zsarolásnál idegen ingóság eivé tele szükséges. nm a 
kérdésben jelzett esetben a sértett tulajdonában levő pénz
összeg elvétele történt, ami a tct\�;ekre idegen ingó dolog 
volt. Lehet valakinek rajtam bár:n]y jcgos követelése, azért 
a zsebemben levő pénz nem az övé s azt elvennie tőlem 
erőszakkal joga nincsen. 

Ezek után az a kérdés, hogy a tettesek az ajtó erő
szakos beszakitásával és a sértett lakásába való behatolásá
val a magánlaksértést megvalósitlJ':ták-e s ezért külön bűn
\'ádi felelősségre vonhatók-e. Vélemenyünk szerint a ma
gánlaksértés miatt ebben az 'zsetlJen nincs külön bünvádi 
felelősség, mert a magánlaksértő cselekmény a kifejtett 
eröszak tényál ladékához tartozik s mint ilyen, a rablás 
biintettébe olvad bele annyival is inkább, mert ez a cselek
mény enyhébb büntetés alá esnék, mint a rablás s kétség
telenül a rablásnak u. n .  eszköz-cselekménye volt. A.z erő
szak fokál és terjedelmét i ly esetben a birói gyakorlat 
a büntetés kiszabásánál teszi mérleg'2lés tárgyává. 

lOt;. Kérdés. A tettes téllyleges katollai szolgálatol M
lesifl:1t az /909. évbell a cs. és kir. h"dilellgerf>szetllél. Az 
ii/egell állalll liikötöjébell horgonyt I'etei hadihajóról lIIeg 
sztikik , csali (fZ /928. évbell tér I'is,zrt hazájcíba. Eléviitl - (' 
luj llcsell'llIlIéll)'c vagy aem ? 

Válasz. A. katonai szolgálatból való rnegszökésszl a teltes 
u. n. folytonos büncselj!kményt ( d�lictun, continuum) követett 
e l .  Ez a folytonos büncselekmény akka\' fejeződik be, amikor 
a tettes a jogsértő cselekményt abbar.hagyja vagy a jog
sérelem más okból megszünik. ";'Z i ly cselekményre az el
évülés a jogsértö cselekmény véglH,zvitelének utolsó vagy 
a jogsértő cselekmény megszünése!lek napján kezdődik meg. 

A. tettes által megvalósitott jogsértö állapot akkor tekint
helő megszüntnek, amikor ama szolgálati kötelességének 
utolsó napja, amely alól kivonta magát, eltelt. A. haditenge
részetnél négy évig a sorhadJan, öt évIg a tartalékban 
és három évig a tengervédben I(e!lett a besorozottnak szol
gálnia. A. rendes szolgálati kőtelezettség összes tartama 
tehát tizenkét év, i l letőleg a kezdi)- és végző időpont 
külőnleges meghatározásával val:t a�vel hosszabb volt ; ugyanis 
a szolgálati idő rendszerint az állományba vétel (a jan. , 
l -től okt. l-ig felavatottakra ugyiL1ezen év okt. l-én) nap
ján kezdődött, végződik pedig az állományba vétel napját 
nem tekintve annak az évnek december 31-ikével, amelyben , 
a szolgálati kötelezettség lehet. 

A. kérdésben emlitett esetben tehát azt kell megállapi
tani, mennyi szolgálati ideje volt még hátra a tettesnek. 
A. hátralevő szolgálati idő utolsó é�énj!k december 31 -én 
kezdődött meg a büncselekmény elfvülése. Ehhez a meg
állapitáshoz igazodik elsösorban a tettes bűnvádi felelőssége. 

Helyesen jár el a járőr, h a  llyen egyénnel szemben 
fellép és ellene a bűnvádi fe!elősség napjául szolgáló 
té�yek m�gá �lapitása végett nyo'D lz.íst indit.  A.z az egyén, 
akI annakIdején a honossági kőte!ék és hazaszeretet kapcsát 
a minden tisztességes állampolgárra vOn!)lkozó védőkötelez�tt� 
ség fondorlatos kikerülésével szétszakitotta, erkölcsi silány
ságot árult el és semmi ok sincs \'ele szemben kiméletre 
amikor a tisztességes polgárok soráha sunyi módon be� 
lopakodik. 

* 

• 

\ 
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TANULSÁGOS NYOMOZÁSOK. 

Amikor a látszat csal. 
Nyomozta : MAGYARI DOMOKOS tiszthelyettes. 

(Bakonybél.) 

Az előforduló büncselekmények között a legnehezebb a 
gyujtogatási eseteknek k ideritése. A tüz elhamvaszt mindent, 
nyomot, bünjeleket s bizony sokswr a j árőr minden buz
galma. minden erőlködése meddő marad. Nem csoda hát. 
ha Magyari Domokos tiszthelye:tes. örsparancsnok nem n a 
gyon örült meg annak a j e lentés1ek, amellyel 1927 május 
21j-én egyik csendőre beál litott hozzá az örsirodába : -Tiszt
helyettes urnak a lázatosan jelerIt.!tn . mosl hozták hirül az 
örsre. hogy a Csizmadia tanya tegnap leégett l «  

Magyari tiszthelyettes hamar clil.t{zte még a napi posta 
hátralévő részét. azut�n fetszere!t. j á l ól'társként maga mell'; 
vette a jelentést hozó csendőrt és elmdultak a Csizmadia 
lanya felé. Oda megérkezve kezdetét vette a helyszini 
szem le.  

A káros maga nem volt dthun csak a felesége. ki 
siránkozva adta elő amit az előfr rduli tüzesetről tudott. 
Ez pedig a következő vol t :  

Férje tegnap. még mielőtt a tuz kiütött. a kis szolga
gyerekkel. Sándorral. a faluba m(nl. A másik fiu. Berci. 
aki a majorosi teendőket látta cl, a marhákat hajtotta ki 
az erdőre legelni. az ugyancsak kar,aszkorban lévő har
madik szolgájuk ped i g  a jóska. a közelben I�elő serté
sekre vigyázott. Ö maga (az 'lsszony)  az ebédfőzéssel volt 
elfoglalva. Az ebéd már 1 1  órára el lrészii lt.  Elsőnek jóska, 
a kanászgyerek ebédelt meg. aki ctédje végeztével a majo
rosfiunak, Bercinek. vitte k i  eb2djét. 

Tudta. hogy férje nem jön ebédre haza s ezért amikor 
ő maga is  megebédelt. a lakást hrozárta. bement az istál lóba 
és onnan kieresztette a kis borjut az udvarra. azután eg� 
kis vasárnap délutáni beszélgetésre a szomszédos tanyára 
i n dult. Ez a tanya kb. 3 km .-re van az óvéktől. 

Mikor a szomszédos tanya közelébe ért és - maga 
sem tudta m iért - visszatekint !.tt. láHa. hogy sürü füst

felhő szá l l  felfelé a tanyájukbóJ. Eszeveszetten szaladt vissza 

a tanya felé és vele együtt futottak a szomszéd 

tanyabeliek is. akik a tüzet 5zintp.n észrevett�k. A ta�ya 

nádfedele azonban ugy égett. mint 11 papir s m I re a tanyara 

visszaért. már minden odaégett. 

Mindezt nyugodtan végighallg �tta A\agyari tiszthelyettes. 

azután a folyvást siránkozó asszon))t megllérdezte. hogy be 

volt-e biztositva a tanyájuk? Az asszony igenlőleg felelt. 

de hozzátette. hogy a blztositásl bs:.zeg nagyon csekély 

volt még az a szerencséjük. hogy a férje mult  héten fel 

eme
'
lte a biztositást. d e  még Igy sem fog megtérülni az 

igazi káruk. . . 
_ H á t  a férje hol van most ? - IIérdezte Magyari IIszt-

helyettes. 
_ Bemenl a faluba. - mon Ita az asszony. - Erdek-

lődni a biztositási összeg felvéto.'le után. 
. " 

Magyari tiszthelyettes j árőrtá" ,�ra pi l lantott. Tekmtetuk 

összevil lant. Egy vo l t  a gondolatak : Mzlo$ilási csalás. Hogy 

is lehelne más? Persze, hogy az ! , 
De amig a j árőrvezető "zt csall gondolta. a fiatal 

másodcsendör mindj árt kifeJ ez�st is adott gondolatának, 

mondván a j árőrvezetöjének : _Uszthel yettes ur, ugy vélem 

ilt  blztositási csalás forog fenn. 

H át B látszat csakugyan emell?lt szólt. 

A gazda korán eltávozott. hogy ne legyen jelen. A biz
tositást egy héttel ezelőtt emelte fel. A tanya elég rossz 
karban volt. H a  a biztosítási dijat megkapja. ujat épithet 
rajta. Al időI is j ó l  megválaszt:>tt�. Kaszálás és aratá� 
előtt. Magtár. padlás. m inden üres. Ji marhákat. sertése
ket kihajtatta. Az asszony távozás elött még a kis borjut 
is kieresztette. sőt az istálló ajtáj á t  is bezárta. nehogy 
véletlenül visszamenjen és benn?gi"-n. 

Mindezen dolgok megerősit2�,"k a járőr azon gyanu
ját, hogy biztositási csalással á l lanak szemben. 

Az asszony után Magyari lis�;h21 !lettc:; a kanászgyereket 
vette kikérdezés alá. 

A gyerek a feltett kérdés�kJ.·e előadta, hogy Fekete 
Jánosnak*) hivják, 15 éves, árva. a7. anyja már régen el
halt, apja a harctéren esett CI s csak mostoha anyja 
V81l. Már 9 éves kora óta szolgdl.  járörvezetőnek arra 
a kérdésére. hogy azelőtt hol s:wlgált, azt felelte a ka
nászgyerek, hogy legelőször a " <' rshrgYI Gombás Gézánál 
szolgált. 

Mag!lari tiszthelye ttes itt kissé gondolkodni kezd2tt s 
eszébe jutott. hogy pár év előtt a Gcmbás tanya szintén 
leégett. A nyomozás lefolytatás�nak rész leteit nem ismerte. 
B Gombás tanya nem az ö örsll'irletéhez tartozolt. Barát
ságos hangon, csevegés form áj.íry ln kHdNt most a iiuval 
beszélgetni s a beszélgetés során megludta, hogy ez a 
lanya néhány nap Alulva égett le Fekete Jóskának onnan 
történt távozása után. Azt is megtudta a gyerektől, hogy 
a volt gazdája igen goromba 'Jolt hozzá, többszór megverte 
és alig egy hónapig szolgált nála. A\ikor pedig Magyari 
tiszthelyettes azt tudakolta a gy�rcktől. hogy mostani gaz
dájával meg van-e elégedve. Ulti n!, hogy bizony a j óska 
itt  nem érzi j ó l  magát. főleg a koszt ellen van kifogása 
Kevés hust kap. az asszony rr.inci!g krumplit főz. ii\ult 
héten el is ment a tanyáról azzal. hogy nem tér oda többé 
vissza, de gazdája utánam 2nt. erővel visszacipelte és meg
fenyegette, ha még egyszer el mer men ni ,  hát csendőrök
kel fogja visszahozatni. 

A\iközben a Ilanászgyerek GZ •.  'I'C� a dolgokat a közömbösen 
hallgató s csak néha egy-egy kérdést hanyagul odavető 
járörvezetőnek elmondta. hazajött a gazda is. 

öt is kikérdezte természetesen l\\agyari tiszthelyettes. 
A gazda előadását azzal kezdte. hogy még elgondolni se 
tudja, ki gyujthatta fel a tanyát. Igaz. hogy a biztositási 
dijjal valami az elszenvedett házból megtérül, de jön a 
szénarakodás, jön az aratás. .'1em h,dja hová elraktározni 
az életet, azt se tudja mihez fogjon Mikor a cselédek 
után érdeklődött a nyomozást vezeló. elmondta a gazda. 
hogy a tanyára már a l ig lehet cselédet kapni. mind e l 
mennek a városba. ahol mozi meg szinház van. Legtöbb 
bajt a kanászfiu okoz. rövid ideje van nála s a mult 
héten máris megszökött. csak !1ehez�.l tudta megtalálni és 

visszahozni. 
M indezeknek meghaJlgatása ul�n járörtársához fordult 

Magyari tiszthelyettes és megMrd�zte :  
- No. mit  gondol. k i  lehetett 8 tettes? 

A másodcsendőr erre azt felelte. hogy ő továbbra i s  

szilárdul meg van győződve. hogd i t t  blztositási csalást 

követtek el. azaz a t�ttest vagy a gazda. vagy annak 

felesége személyében keH keresni. 
-- Már pedig én inkább a jósk�ra gyanakszom, -

mondotta Magyari tiszthelyettes. - D� hagyjuk itt l11o�1 

ezt a Csizmadia tanyát és menjünk át a Gombás tanHára, 

nagyOll érdekel engem most az a régebbi tiizesct. 

* )  A nevet megváltoztattuk. Szerk. 
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A másodcsendőr ránditott alig észrevehetőleg egyet a 

vállán és követte j arőrvezetőjét. 

A Gombas tanyára megérkeue, egy régen ott szolgáló 

juhászt vett Magyari tiszthelye>tes kikérdezés alá. Ez a 

'uhász egy kevés gondolkozas u l an vIsszarneIékezett, hogy 

� tUz keletkezésének napján látta a kanászgyereket a tanya 

közelében, bár ebben az időben e� már nem szolgált ott. 

Ez az adat megerősitette 3 tiszthelyettesnek a Jóska 

kanitsszal szemben táplalt gya1llljat s ní>hány lényegtel�-

bb kérdés feltevése s a tanyán történt körülnézés utan ne . J ' k ' ujból visszatért járőr a Csizmadia t�nyára. Ismet a os a-

vai kezdett társalogni Magyari tiszthelyettes, de most a 

kérdések valamivel sürübben követl<�ztel< egymásra, mint 

előzőleg és Jóska azt kezdte észrcvl nni, 1
.
1Ogy 

.
ne� is 

olyan könnyü ezekre a kérdés�l{l'e valaszolm. Akarmlt
. 

IS 

mondott, semmisem volt elég ellnu, az előzőleg oly barat

sagosnak mutatkozó csendőrtisz�h�ifJetlesnek, mindenáron azt 

akarta megtudni, hogy ha már );cm szolgált a Gombas 

tanyán, mi az ördögöt keresett rr.égis ott azon a bizonyos 

napon? 
A Jóska vörösödni , majd izwdni kezdett. 

A tiszthelyettes csak nem engedett. 
Nem engedett egészen addig, emig a Jóska a I<övetkező

ket szép sorjában el nem mondo tt ] :  

_ Nagyon rosszul bánt velem Gombás tanyán a gaz
dám, hát megszöktem tőle. Slmentem haza a mostoha
anyámhoz, de az nem eresztett be a házba. Nem tudtam 
mitévő legyek. Nagyon e l  voltam l(es�redve. Haragudtam a 
a mostohámra meg a volt gazd imra is. Elöször arra gon
doltam, hogy visszamegyek a Go:nbás tanyára, de féltem, 
hogy megint nagy verést kapok. Ott bujkáltam a tanya 
körül és amikor ott minden elcs�))des2d2tt egy égö gyufát 
dugtam a félszerbe.n összehordott sz"lma közé. Hamarosan 
tüzet fogott a lakóház is ,  kijött !Jegy kiá ltozva a gazda 
és felesége is. Én messziröl egy bekorbói néztem a tüzet, 
majd késöbb elszaladtam a faluá8. 

Beismerte a 'kanászfiu, hogy R Csizmadia tanyát szin
tén ő gyujtotta fel és pedig azért, mert gazdája nem 
akarta elengedni szolgalatából. Ugy gondolta, hogy ha a 
tanya leég, ugyse lesz többé szükség cselédre, a házta�tás 
feloszlik és öt is  elbocsatják. -De azért«, - mondotta -
nem volt bennem nagyoll komoly a szándék, hogy a tanyát 
meggyujtsam. Cigarettáztam éppen, mikor az ebédet a béres
fiunak vittem, leégett már tokig a cigaretta, mikor a 
konyhából ki léptem, rádobtam a ('sulkát a ház tetejére, 
ha meggyullad, gondoltam, jó,  ha meg nem hát ugy is • .  

* 

Igy sikerült ezt és egy hár'Jm évvel előbb elkövetett 
gyujtogatást felderiteni és egy vlószedelmes fiatalkoru bűnö
zött ártalmatlanna tenni, aki a két gazdának, i l letve az 
ál lamnak közel egy mill iárd 'IOrona kárt okozott. 

Azóta a Csizmadia tanya a bi/tosilási dijból, melyet 
egészen véletlenül éppen a tüzeset elölt emeltek fel, gyor
san és szépen felépült, Magyari tiszlhelyettes azóta i s  
már néhányszor megfordult ott  \'ült j árörtársával együtt. 
Ez utóbbi meg is  j egyezte, JJogy rr.ost, amikor a tanyát 
olyan szépen és gyorsan uj raé;J:·.ették, mérget vett volna 
rá, hogy a tanyát maga a gaz:la gyuj totta fel. 

Hát ezen hiedelme miatt nem is kellett nagyon szégyen-

keznie, ezen a véleményen volt eleinIe maga Magyari tiszt

helyettes is  és ezen a véleményen ldl volna valószinüleg 

minden j á röl'. 
Ne feledjük el ,  hogy a látszat sc\(szor csal. 

* 

KÜLFÖLDI CSENDŐRSÉGEK 

A jugoszláv csendőrség. 
( 14 .  közlemény). 

A csendör kötést elöször az elöl ál ló  bal láb térde 

alatt eszközli,  azután a jobblábat kdU meg. H á  a kötélből 
még futja azt a térdek körül kel l  csavarni és a végét 
az egyik térdnél csomóra kel l  kötnt. 

Ha a j árörnek kzttönlÍl több m�a lJi l incsel t  foglyot kell 

llisérnie, akkor a párok egymá.köldt! szintén összeköten

dök bil incslánccal, vagy bilincsi��c hiányában kötéllel. 

A párok egymás mögé kerü:n�k, a füzőláncot az elsö 

pár bilincsén keresztül kell huzni é, a másik végével 
hozzá I<ell kapcsoini az utolsó párra tett bi lincs lakat jához. 

Ha egy füzőlánc nem volna �Iegendő. akkor kettő 
( vagy löbb) használható fel. 

l. A (sendőr eljárása bilinrse 'és alkalmával elő/ordlll6 

ellenállás ese/én. 

A fogoly a csendör f 2 lszól i  :�3iira gyakran nem tesz 
eleget. hanem ellenszegül a bi lincsdésIlek. 

Ilyen esetben a bilincselést I'égzö csendőr halogatás 
nélkül ragadja meg a fogoly kezét, a fent leirt módon 
gyorsan bi lincselje meg. Ezalatt a járörvezető fokozott óva
tossággal figyeljen, mert az ő io!ladata, hogy a fogolynak 
a bi l incselést végző csendőr �lleni támadásának biztosan 
elejét vegye vagy elháritsa. 

Ahogy a j á rőrvezető észreve5zi, hogy a fogoly véde
kezik a bi l i ncselés ellen. s hogy járörtárs' nem tudj a egyedül 
megbilincse lni,  nyomban közelebb lép s kész helyzetbe vett 

puskával engedelmess2gre inti .  _ H a  az ellenszegülö erre 
a felszólitásra sem csendesedne meg, hanem továbbra i s  
ellenáll  a b i l incselésnek, a j ;,r';rvezetö a combjába szúr. 

Ezután a j árőrvezetö a sebesült ellenszegülö sebét kötö� 
szerrel bekötözi, amit minden cS€Lc:őrnek mindig magával 
kel l vinnie. A sebesü ltet kocsival beszá l lit ja az i l letékes 
hatósághoz s ott átadja. A megs�l)esitett e llenszegülöt nem 
szabad gyalogosan kisérni, mert ulközben az esetleges sebláz 
miatt nehezebb terepen nem !:lirná a gyalogolást s igy a 
j árőr kényelmetlen helyzetbe juth lt03. H a  a megsebesitett 
el lenszegülö tiltakozik az ellen, hogy a járőr kötözze be 
a sebét s az a kivánsága, hogy azt más tegye meg, a 
j árőr ezt a kivánságát teljesith � ·i .  H a  pedig az ellen
szegülö egyáltalán senkinek sem engedné meg, hogy a 
sebét bekösse, bekötés nélkül 'ldandó át  a hatóságnak, s 
ez a körülmény a hatóságnál bejtlentendö. 

Ha a helységben van orvos, a j árör köteles felhivni 
őt, hogy a megsebesitett el lenszegli ! ö  sebét kösse át. 

Ha a sebesült á l lapota utköz')en rosszabbra fordul s 
kórház közelebb van , mint a hatóság, e kórháznak adandó 
át és biztos megorzese iránt a kórház igazgatóság ával kell 
érintkezésbe lépni. Az i lletékes halósbgnak erröl jelentés 
teendő. 

• 
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5. Személym JtozlÍs. 

A. megbilincselés után a j ár,5r'll'zetőr,ek személyesen kell 
meggyőződnie arról, hogy a fogoly s7'lbályszerüen és biz
tosan van-e megb i lincselve, azu:,ín ptdig részletesen meg 
kel l  motoznia.  

Ez a motozás a ruházat �gyes darabjaira i s  kiterjed, 
mint : kalapra, kabátra, lábbeli re, sti). és el  kel l  venni a 
fogoly tól az összes tárgyakat, n,ellleket a j árörnzetö a 
fogol y n á l  megbizhatónak nem talál ,  azután pedig ezeket 
a tárgyakat a fogollyal együtt az i l letékes hatóságnak át 
kel l  adni. 

A. személymotozásnak az a cél j a .  hogy az elfogott 
személytöl el vétessenek az összes t:irgyak, melyekkel ön
gyilkosságot követhetne el  ( kés, öv, kötelek stb.) vagy 
amelyekkel támadást intézhetne kisérői és őrei ellen, vagy 
szőkés t kisérelhetne m'2g, vagy végiJI melyek megőrzésére 
a nyomozás szempontjából van szükség. 

Nagyobb tárgyak, melyekhez II bün tettes lopás vagy 
rablás stb. utj án jutott, s ame:lJelwt nem lehet kőnnyen 
a fogollyal együtt elszál litani,  valamint az elkobwtt jószág 
is nyugta el lenében a legkőzelebbi kö�ségi hatóságnak adandó 
át s az őrzi meg, mig az i llet2!H!s hatóság a tárgyak 
sorsa felől i ntézkedik. 

A. személymotozás után a j árőrvezető a fogolynak meg
mutatja az utat, melyen haladnia kel l  s figyelmezteti a 
kővetkezményekre, ha szőkést iüsérelm: meg, a következő 
szavakka l :  »Most ezen az uton fog haladni három lépésre 
előttünk ; ha szökést kisérel meg fegyvert használunk«. Ezután 
elrendeli az indulást. 

6. Elfogás bililll'se'és nélkiil. 

Azokban az esetekben, amikor a foglyot kisérés alka l 
mával nem kell  rriegbilincselni, a z  ('Ifogás ugy an ugy tör
ténik, mint az az 1 .  pontban van előirva. Ebben az eset
ben a foglyot meg kell motozni az cIlogás után azonnal. 
A személymotozásra az 5. p:>ntOJ1J előirtak irányadók. A. 
járörvezető a személymotozás befi!j:'zléig kész helyzetbe vett 
puskával figyeli a fogoly mozdl1!atait. 

7. A jöljegy verkezell 'liil/lettc; elfogása. 

H a  a j árőr töl fegyve rkezett büntettesre akad, elsősor
ban tel kell  szólítani, hogy a fegyvert tegye le s attól 
legkevesebb 5 lépéssel távoJodjon el .  

E célból a j árőrvezető m2g í ' alja a büntettest és  fel
szólitja, hogy j öj j ön közelebb, (12 legfeljebb csak Ll lépésre. 
A csendörök célra tartják puskáik It. A járőrvezető a bün
tettes mel lére, a j á rőrtárs pedig a hasára céloz �zután 
a járőrvezető felszólítj a :  -Tegye le a fegyvert és attól 
.5 lépésre távolodjon el, különben löni fogunk«. 

Ha a büntettes ennek a felhivásnak engedelmeskedik, 
akkor a járőrtárs először a fC 9yverhez lép, magához 
veszi és azonnal a j árőrvezető hála mögé dobja. Azután 
pedig az e lfogást, valamint a foguly megbilincselé�� t, 
megmotozását és hekisérését kell a fentebbiekben elOI rt 
módon eszközölni. 

Ha a büntettes ne teszi l e  r�gyverét, ezzel kinyilvá

nitotta támadó szándékát s ezért a legnagy:>bb óvatosság � 
gal kel l megkisérelni ,  hogy a fegyvert elve9yék 

.. 
tö�e, . ami 

a következő módon történik : !\ jarc rvezeto jarortarsanak 

hangosan , erélyes hangon odaldáltj a :  .Vegye
. 
el. tőle 

.. 
a 

fegyvert ! H a  megmozdul, lelövöm!c Ezutáro a klsero c���dor 

e lőrehajtott felsőtesttel közeledik lassan az e llenszegulohoz. 

A megközelités a jobb oldalról történjék. Allandóan figyelni 
kell az arcvonásait s annyira meg kel l  közeliteni, hogl! 
egy elszánt ugrással hozzáugorh iS.,,,n a csen dör, fegyverét 
bal kezével megragadhassa. Ekkor a csendőr gyorsan el
zárja puskáját, lábához helyezi s az el lenszegülő mellének 
szurony L szegez. A.z el lenszegü' jtöl a fegyvert nyugodtan 
el kell  venni ; azután a csendőr visszatér előbbi helyére 
és az elvett fegyvert a járőrvezető mögé helyezi. 

Mindaddig, amig a járőrtárs az ellentállót a fent leirt 
módon le n em fegyverezte, a J :irőrvezető puskáját szünet 
nélkül célra tartja és tüzel, mihe ')]t az e l lenszegülő a csen d
őrt veszélyes helyzetbe hozza. r la sikerül az ellenszegülő 
lefegyverzése, akkor a j árőrvezztö a p�skáját kész hely
zetbe veszi s az elfogást a ::!., ól  megbi l incselést pedig a 
3. pont szerint eszközli.  

Ha a j árőrtársnak az el lenszogülő f�gyverét sikerül meg
fogni, de az el lenszegülő nem akarja azt elengedni, hanem 
a csendőrrel dulakodni kezd, a járLrvezető szurony t sze
gezve ugrik az eJ l'2nszegülőhöz s hali gosan, erélyesen rá
kiált : -Ne e llenszegüljön, tegye ie a kést ( kaiót, baltát 
slb.) különben leszurom.c 

H a  az e l lenszegülő nem enge·j�lmeskedik, akkor a j ár
őrvezető, a körülmények szerint, e��tleg a járőrtárs az 
ellenszegülőnek akkor a karjába szur, amellyel a fegyverét 
tartj a.  Elveszi tőle a fegyverét, eaogja ,  első seflélyben 
részesiti és bekiséri az i lletékes hatMághoz. 

Ha az e l lenszegülő a járőrtárs el len fordul ,  aki fegy
verét el akarja tőle venni, akkor " járorvezető abban a 
pil lanatban, amikor arra jó alkaLJm kiná lkozik, maga ragadja 
meg az el lenszegülő fegyV2rét s ezzel akadályozza meg, 
hogy azl j árőrtársa e J l 2n haszná!'lassa. Ha az ellenszegülő 
a járőrvezetőnek nem adja át a fegyverét, hanem dula
kodni kezd V2le, akkJr a j árJ:·t:\rs kötelessége az ellen
szegülőt szuronnyal az el lenál lils" a képtelenné tenni, amit 
a körülmények szerint a j árőrv�2ető is megtehet. 

A lőfegyverrel fölfegyV2rkez�tt büntettest nem szabad 
a fentiek szerint felszólitani, hogy tegye le a fegyvert, 
mert ezzel alkalom adatnék neki, hogy fegynrét a csend
őrök ellen használhassa. 

Az ilyen személyek m2gál Ji�'isán,; l ,  ami ugy történik, 
mint ahogy a fentiekben előiraL " t, 1 j árőrvezető szavai : 
"A törvény nevéb2n állj ! Ne moz 11lljon, kü lönben lelövőm!« 
s azután azonnal elrendeli a jár.í;'ársnak. hogy a fegyvert 
vegye el tőle. E tekintetben a fentebb mondottak szerint 
kel l  eljárni. 

( Foly tat j uk.)  

H I R E K  
---- _.---

Fegyverhasználat. Ih",z O l':irffl' lengyeltóti örsbeli őr
mester f. hú 16-iln az éjféli ór<ikban Gamás községben 
szolgálatban ál lva, az öt megtilmüdó K:JI'ács Oyörff.l' gamási 
lakos ellen lőfegyvert használt. Kovács György életveszélyes 
sebesülésével a kaposvári kórlHizba szá l littatott. A kivizsgil
lás folyamatba tétetett. 

Fürdés közben a vizbe fulladt. Hl/Illi I"íro/l' rumi örs
beli törzsőrmester f. hó 1 4-én a Rabj folyóban fürdés kőz
ben a vizbe fulladt. Holttestét cz ideig még nem sikerült 
megtalálni.  

Baleset. /fOrt ,á/Iz kl/Ö szomoróczi kiilőnitményhez tar
tozó őrmester f. h6 8-án éjszaka Godobán községben ki-
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ütött tUzesetnel szolgálatteljesités közben a kigyulladt épület 
gerendáinak szetszórása alkalmával egy gerendából kiálló 
kovácsolt vasszegbe botl:ltt, mely jobb lábfej ébe furódva 
könnyebb természetű serülést okozott. 

Előléptek: A szombathelyi Il! .  sz csendörkerületnél : 
örmcs/erré : Mozsár Laios, L6ránt I�"'áll, T6/ft Oyula, Far

ka s Lászl6, Járfás Agos/on, ,H')[" úr O. za, Libor J6zsef, 

Csider Délies es T6/ft ls/pán ,' v. c�( ndörök. - A sZ'2gedi 
V.  sz. csendörkerü letnel :  örmesle" é '  Dóezi IS/I'áll, Boro$ 

/sil'áll, Bárdos JllilllUy, Hofjelner Ptil, I\("ász Lászl6, Tömö 

Imre, Kozsnek Oyörgy, Dobor hí",ej. Salamon JáIlOS, 

Oyurliol'its Púl es OerzsállJ' Ferd!'c csel10örök. - A d\!breceni 
VI. sz. csendörkerü!etnél örmeslcrf!!: Klvpács Alldrás csen dör. 

_ A miskolci VII .  sz. csendörkel"i.i'eln�l : örmes/erré: Egyed 

FaCIle, Lakatos Sándor és Sza/mási Orörgy csendörök. -
Házasságot kötöttek: A szo nhathel�i I l l .  sz. csendör

kerületnél : Lisztes Jállos örm'2ster Súiáto Sarol/ával Gérce 
közsegben ( Vas m.) ; Som:Jgyi IS/I'án örmester Rcisilllu'r 

Tcrhia özveggyel Fertörákos3n ( SúproL m . ) ; Néme/ft "i 
zscl /II. öfmzster Szabó Máriál'al L er,ti közsegben ( lala m.) , 

_ A szegedi V. sz. cS2ndör'{_',;i 1crb�1I : Farkas Istváll 

törzsörmester Blahllz I/olllit'al 'j :l �,jóbicskén, SiS/ifi 
l'Il 'fÍ/I örmester Jf1ede Oizell(lv ,I CSJlIádapácán. A 
debreceni V I .  sz. cSQndörker'j ' �' ln(' ! :  B% s BClliámill 

őrmester Rulog" Idál'al Mát2szalká,1. - A misk31ci V I I .  sz, 
csendörkerületnél : Tepliczki Mihály tlszlhelyettes Bedllarik 

A CSENDŐRSÉGI LAPOKBAN 
C58k olyen teljesen megbizható cege k hirdetheil közöljük, amelyektöl olva
sóink bizei om maJ vásárolhalnak. Annak 8 cégnek 8 hirdetését. amely ellen 
6. legkisebb jogos kifogás merül reJ. azonnal töröljük, miért is kérjük olva

sóinkat. hogy minden felmerült panaszt velünk közölni sziveskedjenek. 

Oiullával Diósgyörben ; Se!Jö jó zse! őrmester Feies Klárá

"al Sajóvámoson és Oróllás púl örmester Keresztesi TeréZ1.el 

Cserepfalun. 
Eladó : egy jókarban lévö �\{lg)1oróssy gyártmányu cim

balom csipketakaróval együtt 120 p'!ngiiért. A fizeté;; rész
letekben is eszközölhetö. Érdeldúd6k forduljanak .11észúros 
J6zsel örmesterhez (solti  örs) . . - Egy t�Jjesen jó á l lapotban 
lévö Mignon irógép e ladó. Érdeklödók irjanak Agos/oll 
Oábor csen dör eimére ( mezöbe:'é.1!li örs) .  Szállitási költ
séget az eladó viselné. 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
Olvasóink • sZive s figyelmébe ! 

Cikket nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár
kitől eliogadunk s azt kőzlés esetén megfelelően hono
ráljuk. Kéziratokat nem adunk vissza. A közleményeket 
kérjük az ivnek csak az egyik oldalára, lehetőleg iél
hasábosan és irógéppel vagy legalább is olvasható irás
sal irni. Kéziratok sorsárai csak a szerkesztői üzene
tek között adunk ielvilágosítást, azért kérjük mindig 
megirni, hogy milyen jelige alatt válaszoljunk. Ha jelige 
nincs megjelőlve, a szerző nevének kezdőbetüit és lak
helyét tüntetjük iel. - A szerkesztői üzenetekben min
denkinek válaszolunk, levélben senkinek, válaszbélyeget 
tehát ielesleges beküldeni. Jeligéül kérjük kisebb hely
ségek neveit választani, mert a gyakran használatos 
jeligékből származó iéireértéseket csak igy lehet elke
Mni. - Büntetőjogi vonatkozásu vagy közerdekü csend. 
őrségi kérdésekre a Csendőr Lekszikon rovatban vála
szolunk. Ih előiizetést kérjük pontosan megujitani, mert 
a ielszólítás költségét külön ielszámitjuk. - A hozzánk 
intézett leveleket igy kell cimezni: ,,A Csendőrségi Lapok 
szerkesztőségének, Budapest I. ker., Vár, Országház 
utca 30. szám". 

----"". -.--... ... 

Uj Barázda. Az Uj Barázda c. napilBpot szintiszta, erös 
nemzeti irányban szerkesztik, Amint a cime is mutatja, 
olvasótáborának a zöme a gazdatársadalomhoz tartozik. Gaz-

Egyedüli magyar hangszergyár az országban ! 
Általánosa n el ismert ! Világmárka I Hegedil, tárogató, harmonika és az összes vonós és fúvós hangszerek. 
Romlott hangszerek javitása. Zenekarok letslerelése közveUon a gyári áron. Árajánlatot ingyen küld az 

BECZJÍSS l" 

Első Magyar Hangszergyár S T O W A S S E R 
kir. udvari szálliló, a Rákóczi·tárogató Ieitalálója. - Bpest, II., Lánchíd-u. 5. 
Alapíttatott : 1770_ évben. :xx: C.eDdő .. ókDek kedvezményes .. észletfizetés ! 

AND OR A Phéni", és Cortébert órák valódi svájci gyártmányok, tiszta 
ntkk�l lokban:.'5 rubInoS szerkezellel birnak és 10 évi jótállással 
haVI 5 pengos részletfizetéssel mindössze 30.- P-be kerülnek. 

ékszerszalonja a Sociélé Horlogére de Porrenlruy Phénix 
�alch Co, Julliard et Cie Coriébert és La Chaux de Fonds Cor
tebert Walch Co svájci óragyárak magyarországi képviselele 

A Phénix és Cor/éber I órák fölölle állnak minden más hasonló g�ártmány� óráknak, Teljesen pormentesen zárnak és ugy lovaglásnai, mInt barm"yen erősebb rázkódlatás mellett is a lehelő legpontosabbak, ezért szolgálati célokra kűlönösen alkalmasak. BlJD.4PEST 4. s:ám. 
A. �,:,x.or é?reszlŐ némel gyártmány, csinos külsővel, erŐsen aj.ánlja a .  m . .  k�r. honvédségnél. a m, kir. állam rendőrség- v"agllo szamlappal és ismétlő ébresztő szerkezellel bir. Ára nel szolgalah ora gyanánt forgalomba hozo II és kitűnően ugyancsak 6 havi részlelfizetésre - 24,- pengő. bevált Phéni", és Cortébert gyártmányu szolgálati- M d I k zseb órákat, valamini LWlor ébresztő órákat. 

egren e Ő atonai parancsnokságoktól számtalan elismerést 
. 

es megelégedést nyilvánitó levél biriokában van a cég. ��7:;�7
a
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i 
Óra a m. kir,. C�e��ŐrSég lagjai által közvetlenül a céglől rendelhető meg 

leszállilást követő hó 1 napJ'án ese d ' k  R kt . y adalok me
k
�JeloleseveL Az első részlel a megrendelési, illetve az óra-. e es. - o aron tari ezen lvül mindenne .. .. . . k ' . . 

keltebb . k . k' . . ,  mu arany-, ezusl- es e szerarut a legmerse-ara on es Ivanatra, levelbeh megkeresésre, megbizollját gazdag válaszlékkal küldi vidékre is. 
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dasági és társadalmi kérdéseket nepiesen, de ennek ellenére 
is igen tartalmasan ismertet s a szinvonala s;,kkal felette 
áll azoknak a kis napilapoknak, amelyek fantasztikus hi
reikkel és még fantasztikusabb képrikkel csalogat ják az 
ol\·asókat. Hirszolgálatra is komoly, megbizható és mind2nre 
kiterjedően széleskörü. Tanácsadó rovatában minden kér
désre dijtalanul nyujt részletes felvilágositást előfizetöinek. 
Az al<luális kérdések és esempnyek ismertetése mellett a 
lap az olvasó szépirodalmi irányu szórakoztatásáról is gon
rloskodik regény és tárcarJvatával, azonfelül a legkiválóbb 
költőknek többnyire hazafias verseit közli . Mi a napisajtót 
jól ismerjük és kellő kritikával ol\3ssuk, az Uj Barázdát 
tehát nyugodtan merjük olvasói nl{'1ak ajánlani. Tökéletesen 
megbizható, keresztény nemzeti irányu, komoly, tartalmas 
jó napilap s amellett lényegesen olcsóbb, mint a többi 
napilapok. Elöfizetési árai : egy évre 17 P, félévre 8 P 60 f., 
negyedévre lj P lJO f., egy hónapra 1 P 50 I. Egyes szám 
ára hétköznap 6 1., vasárnap 12 f. Szerkesztőség és kiadó
hivatal: Budapest, VIII . ,  József-körut 5. sz. Levéleim : Buda
pest lj. sz. postafiók. 

V. Gy. törm., C'surgó. Nyo'TIozásában van leleményes
ség és buzgalom s ami különösen hasmos vonás : nem áll 
tehetetlenül és lemondóan egy remenytelennek látszó eset 
előtt ,hanem keres, kutat, amig talál valamit. Amint sorra 
jön leközöljük. Mást is küldhet, mi minden kéziratot szive
sen fogadunk és közlünk, ha jó. 

F. J. Olvassa el lapunk 1925. évi 13. számában a 218. 
oldalon erre vonatkozólag közétett ismertetésünket. 

K. P. 1878. Azt is igazolnia kell, hogy annak idején az 
államvasutaknál a nyugbérpénztárba az illetékeket rendesen 
befizette, mert enélkül n2m számithatják be a kérdés�s 
időt. Ha a levelében emlitett két tanu olyan, hogy tudhatja 
s tudja is azt, hogy

. 
ön abban a� .idöben az államvasutak � 

nál teljesitett szolgalatot, jegyz0konyvlleg hallgattassa kl 
öket a községi elöljáróságnál s a jegyzőkönyvet szolgálati 
uton terjessze fel a kerületi parancsnoksághoz anyakönyvi 
lapjának a helyesbitése végett. Ha igy nem sikerül meg
oldani a kérdést, akkor csak nyugdijaztatása után kegyelmi 
uton kérheti a megszakitástól való eltekintést. ami a meg
szaki tás rövid tartamát tekintve. remélhetőleg kedvezö elin
tézést fog nyerni. Mind enesetre e.?uen

. 
az 

.. 
e�etben is jól 

teszi ha az emlitett tanukat a kozsegl eloljarosagnal k l
hallgattat j a  arra vonatkozólag, hogy a megszakitás ideje 

OPERA 
RUHÁZATI VÁLLALAT 
BUDAPEST, ANDRÁSSY.UT 20. SZ. 

AZ OPERA MELLETT. 

o 
F é r f i és női ru házati cikkek, vásznak, 

selvmek, fehérnemüek, szőnyegek a 
csendiSrség tagjainak k é s z p é n z á r b a n, 

8 h a v i  r é s z l e t i i z e t é s r e  

Ugyanilyen feltételek mellett árusi lunk: vas- és 
rézágyakal. g y e r m e k k o c s i ! , s o d r o n y b e t é t e ! ,  

matracot stb. 

KIVÁNATRA ÁRJEGYZÉKET KÜLDÜNK l 

alatt hol volt. l{egyelmi kérvénYlhen annak idején termé
szetesen indokolnia kell, hogy a csendörségi szolgálatból 
miért kellett kiválnia. 

Karasica. 1 .  Az ideiglenes lIyugállományban töltött hat 
hónap nem megszakitás, ha tehát a hat hónap után ujra 
tényleges szolgálatra alkalmazták, az ideiglenes nyugállo
mányba helyezést megelőzö szolgálati ideje a nyugdijába 
beszámit. Önt valaki helytelenül tájékoztatta erről a kér
désről, mert ilyen esetben csupán az az idö nem számithaló 
be a nyugdijba, amit nyugállomán�oan tőltött, de meg
szakitásról szó sincs. 2. A volt cs. és kir. 3. gyalogezred 
pótteste Brünnben, a 7. gyalogezred pedig Klagenfurtban 
volt. Irattáruk sorsa ismeretlen. 

Kecskemét. Olvassa el lapunk f. évi 19. számában »Virág. 
jeligére küldőtt üzenetünket. Jobban teszi, ha nem mozog. 

Tárogató. Szolgálaton kivül örmeslertöl fölfelé gyalog 
tisztikardot szabad viselni, tekintet nélkül arra, hogy diszöltő
zetben van -e vagy s�m. 2. Nincs rá még rendelkezés, hogy 
viselni szabad. 3. A pótcsendöri szolgálati idő nem számit 
be a kötelezöbe . Egyébként téves az a felfogás, hogy csak 
a 3 éven felüli katonai szolgálat;,t lehet a kötelezöbe be
számitani. Éppen ellenkezőleg : a 3 évig terjedőt igen, az 
azon felülit nem. 

Oktatás. A mi felfogásunk szerint a szakaszparancsnok 
által tartott oktatás ideje is beszbmit az oktatási időbe 
s mint ilyet kell tárgyalni a szolg'ilati havifüzetben. A sza
kaszparancsnok éppen ugy oktat, mint az örsparancsnok, 
szerintünk semmi ok sincs arra, hogy az ő oktatása az 
oktatási idöbe ne számittassék be. Ez nem vonatkozik a 
tiszti szemléken tartott oktatásra. 

Kenderes. Csak a tiszteket i 1 1�ti meg, az alhadnagy nem 
tiszti rendfokozat. 

Lóra vitézek. 1 .  Válasz a lekszikon rovatban. 2. Dol
goznak rajta, még nem jelent meg. 3. Válasz a lekszikon 
rovatban. lj. Ha a pecsétnyomójót a szekrényében tartja, 
akkor szolgálatban nem veheti hasznát. A Szut. .205. pont
ját olvassa el. 5. Olvassa el a Szut. 568. pontj at, ott ez 
a kérdés részletesen és félre nem értbetöen van szabályozva. 
Olvassa el ezenkivül lapunk mult évi 7. számában »Érdekelt. 
jeligére küldött üzenetünk 2. pont j at. 6. Olvassa el I. évi 
QS. lekszikon válaszunkat. Az iltmesten tanfolyamra egye
bekben a pályázatok a Budapesti Közlönyben szoktak meg
jelenni, l<isérje azt figyelemmel. 

I 

HegedO Harmonium Tárogat6 csak iti ts valódi e/m b./om Harmonika CIte,.. �,� .. - és 8Z összes hanll'szerek. legjobbak, csakJs 
iti 8 gyárban kaphal6k. 

Múvéskolesen JavIt. legjobb hurohat készit. 
ÁrJegyzéket ingyen küld 

MOGYORÓSSY GYULA m. kir. szab. 
=:.:;.:..:=;.;;.;�..;;..; __ hangszergyára 

Egyedill magyar llaagu:ergyú az orsdgbll 
BUDAPEST, VII., RÁKÓCZI_ÚT 71. 

Csendórsé>gnek részletfizetéSI kedvezmény 

a legjobb szalagos légyfogó I Konyhák és istállók részére 
ó r i á s  a l a k b a n  is kaphaló. 

Mintával készséggel szolgál ft gyér 
. .  , 

GOTZL LIPOT vegyiler�é-
kek gyara. 

Budapest VII., Cserei utca 14 

GÁBOR LAJOS 
ÓRÁS ÉS ÉKSZERÉSZ 

BUDAPEST, V., LIPÓT.KÖRUT 30. 
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Járörvezetö. A. legutóbbi számllnld)dn I<özöltekkel kapcso
latban olvassa e l  a Szut. 566. pontját, amely e tekIntet-
ben irányadó. . . . . 

3333. A. Szut. 312. pont L ulponljában hasznalt .ot e.vet 
meghaladó« kitétel ugy értelmeze:Jdő, hogy . a szabadsag
vesztésbüntetésnek öt évnél többnek kell lenme ahhoz, hogy 
az elfogás jogos legyen. 

Curriculum vitae. l-q. Ol vassa e l  r. évi 48. lekszikon 
vúlaszunkat. 5. Utmester. 

Gyulai ths. Sajnos, i l letékes helyen ne� találják, a 
forradalmak alatt az is elnszett. A. ml felfogasunk az, hogy 
igy is megpróbálhatja, akkor esetleg találhatunk olyan ada
tokat, amelyek az ön ügyét kedvező el intézéshez se�íthet.ik. 

Igényjogosult. Kisérje figyelzmmel a Budap,;sh Ko�
lönyt, abban közlik az utmesten tanfolyamok palyázatatt. 

Sz. P. ny. cs. Irjon levelet az i l lető intézet igazgatósá
gának s az felvilágositás� ad a. kérd�s?ire . .  A.z intézet vidé
ken van, mi is csak IZV2lben erd'2klodhetnenk, amIt esetleg 
még megtennénk, ha komplikál13bb küd�sről vol�a �zó. 
A.nnyit mi is megmondhatunk, hogy a f�lvetelhez eleg negy 
elemi, a jó tanulók tand:jelengedésben részesülnek, ha rá
szorulnak s hogy a beiratások tudomásunk szerint szeptem
berben történnek. Mind'2m�setre jobb, lIa magát az intézetet 
kérdezi meg. 

Zalavég. Olvassa e l  lapunk f. éVI 9. számában közölt 
48. lekszikon válaszunkat. 

K. I. őrmester, Bácsalmás. i\ Szut. 159. pontj a értelmé
ben a legénységi szobákban hangszereket használni szabad. 
A. rádió is hangszer, de annak azt az örsparancsnok enge
délye nélkül nem szerelh'2ti feL 

, 

Vadaskert. A.z egészet vissza kell fi�etnie. Ha a helyzete 

MORT poloska-, rovar
és légyírtószesz 

Poralakban is kapható 
MinIával készséggel szolgál " gyár : 

GÖTZ L LIPÓT vegyitermékek gyára 
Budapest, VU., Cserei utca 14. 

, 

Több mint 32 év 61a a. villlgot uraló ered. angol I 
The Champion kerékpárokat 

EI6nyös 20-24 peng6s hevi részletre. 
Eredeti Motobécaue francia motorkerekpáro-

kal 840 pengóe,t. 

kerékpáralkalrészekel lán�>?�;::k
d
e�

lt · nagybani, eredeti gyári árban 
külső gummikat 6'SO, belsóket 2'10 pengótöl. - Kerékpárok 136 P.-tól feljebb 
LÁNG JAKAB ÉS FIA kerékpár és molorkerékpárnagykereskedök 

Magyorország legnagyobb. legn!gibb es legmegbízhatóbb kerékpár Qzlele 
Budapest, VUI., J6zsef.könd 41. _zám. 

Alapítva 1869-ben -o- Negy árjegyzék 700 képpel ingyen 

Butorhitel 
8 csendőrség legie.inek Sándor Ignác 
butoráruhéze. Budapest. VI., Dessewffy
u .  18-20 (N8gymező-u. es Vilmos cS6sz6r
ut között). Szállíl 
készpénzárbtm kedvező fizetési feltete-
1ekkel elsőrendű butorolcat. 

indokolja, kérheti, hogy a vissza,éntést részletekben tör
leszthesse. Ha a végkielégités ós,ugét a kincstárnak vissza
téritette, akkor a megelőző esendő 's�gi szolgálati idejét is 
be lehet számitani a nyugdijába. Erre azonban csakis akkor 
van lehetöség, ha a végkielégi tésétől számitott 5 éven belül 
lép ujból tényleges szolgálatba, 5 éven tul a végkielégítés 
visszaléri tésének s igy a megelőző szolgá lat beszámitás:ínak 
nincs lehetősége. Ha a csendőrségtől tőrtént leszerelése után 
olyan polgári á l lásba jut, amely nyl!gdijképes, akkor ahhoz 
a minisztériumhoz kel l  fordulnia a csendőrségtől kapott 
végkielégitésnek részletekben való visszatérithetése iránt, 
amelyikhez az uj ál lása után tartozik. Vonatkozik ez nem
csak az ál lami szolgálatra, han�m az olyan ál l ásokra is, 
arnelyeknél az ál lammal való viszonosság a nyugdij szem
pontjából fennáll ,  i lyen á l lások a tÖI'\'�nyhatóságiak, városiak 
és részben a kőzségiek. Egyszóval községi ,  városi, vármegyei 
és bármilyen nyugdijkép2s á llami szolgálatban is van rá  
lehetőség, hogy a csendőrségtől való leszerelése alkalmával 
kapott végkielégítést visszatérith�sse s igy csendőrségi szol
gálati idejé! uj á l lásában a nyugdij iDa beszámithassák. Ez
irányu kére Imével forduljon uj állásában a hivatal vezetőjé
hez, akI majd megadja a részletes tennivalókra vonatkozó 
irányítást. 

Székely föld. Olvassa e l  lapunk f ,évi 9. számában közőlt 
48. lekszikon válaszunkat. 

Sz. A., Rudas. L Szabadságot elszl1kitott területre ugyan
annyit kaphat, mint belföldre. 2. Olvassa el az 1925. évi 
C�e�dőrségi Zsebkőn)Jv 31? . 

olda!�n az erre vonatkozó�ag 
k?zol tek.et. A. n�ugdlJmegvaltassal ovatosan kell bánni.  Leg
varak osszeomlasa után keserves nyomoruság szokott be
I<övetkezni, légvárak építésére pedig sok ember haj lamos. 

I A MÁV. és a csendőrség hivatalos szállítója 

I 

világhirü THE WHITWORTH kerékpárok 
csendóröknek 16 pCDgÖ. havi r6.z1etrc_ Keré kpáf aIkat
rés zek lánc. pedál stb. gyári érben. kCilsók P. WBO-tól, 
bel sök P. 2' I0·lőL Uj kerékpárok 135 pengöl61 kezdve. 

. LÁNG IMRE múszerészmesler, kerékpár és gyermekkocsi gyári raktára. Budapest, Teréz. krt. 3 (sarok uzlet). Árjgyzék 650 ké-ppel ingyen. 
� Ne ügynök utján vegyen. � 

havi részletre kaphat háló-, ebéd lő-, 

uriszoba- é s konyha-

bu' tort a legolcsőbblól a leg

drágább kivitelig. - 0-

BLEIER Rákóczi-út 30. Félemelet. 

BUTORCSARNOK 
ERNST GYULA, Budapest, VII., DOhány-utca 33. 

(Klauzál'u\ca sarok) és DOhány-utca 50. 
Mi�d.enrél: bútorok és le.kberendezési tárgyak óri6si választékban. A csendőrség tagJBmak Jutányos ér és kedvezményes fizetési feltételek. Vidékre csomagolás . 

BUTOR rlszlelre 
olcsón VI. , 

• O Budapest 
-ulca 

Postás ok és rendőrség szállítója. 
3. 

� vilá� le�io�� han�mni :  he�e�ű, lOn�Ora, harmoni�a, harm�nium, �ramofon n�. : 
Reme-nv' Mihál - , Öfensége Dr. József Ferenc kir. herceg k •• ..... V n a u 

.�
8ral es 8 �e�emüvész

,
eli FŐis�ola ;zállit6ia. 

Budapest, VI., Király-u. 58 - 60 
Csendoroknek klvelel�s reszlelhzelesi kedvezmény. 

Mmden hangBzerrő! kulön·külön éoegy1ék dijmentes. � 
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Legény a gáton. 
J RegéDY 4:=--

Irta : BARÉNYI FERENC (21 1 .  

Szembe pedig csak a gyönyörü ai'cot látta, a boldog 
szerelemtöl ragyogó szép szem2];et és a királyi fényben 
tündöklő arany haj koronát. Ujjollaan fellobbant szerelme 
rózsaszin ködbe vont mindent és zthatlan SÜIÜ fátyolt vetett 
Jolán egyetlen hibájára. 

J\.z ebéd em21kedett, vidám hangulótban telt el. Persz\, 
Venyige bácsi nem szalasztotta e l  a kedvező alkalmat és 
el nem engedte volna Gál  Imrét anélkül, hogy legalább 
egy játszma sakkot ne j átszott volna vele. 

}\mig sakkoztak Jolán rend�7.kcd· .. e tett-vett körülöttük, 
de ösztönösen ugy j árt-kelt Gál  Imre körül, hogy mindig 
szembekerült vele. Szép arca báj'Ban mosolygott és forrón 
égő szeme addig nézte, mig Gál Imre a sakktábláról fel
pillantott. I lyenkor aztán egy pillanatra összeforrt a tekin
tetük s mig Jolán boldogan ment to\'ább, Gál Imre elvé
tette a sakktáblán a lépé�t, Ve.'1yige b

'
ácsi hangos örömére. 

- Úriás ! Már megint elhiJl!da. Látszik, hogy kikerült
' 

a kezem alól. Már nem tud 5�'llmlt. Úriás ! 
Gál  Imre nem bánta, hogy elvétette a játékot. Boldog 

volt, hogy Jolánnal lehetett. Hallnatta k:<dvesen zengő hang
j át, láthatta mosolygó szép arcát és lángoló kék szemét. 
Mindez kielégítette és amikor Jolan igéző tekintete szerel 
mesen meg-megpihent rajta, bol.logsága teljes volt. 

Egyszer, amikor magukra manrIt:�I{, azt m:)ndta Venyig\' 
bácsi. 

- Mit szól Jolánhoz? 
Gál Imre értetlenül nézett Venyige bácsira és szórako

zottan felelte. 
- Ugy találom, hogy j ó  sZIn:)en van. 
_ Ú. sápadtka szegényke mindig, csak most az öröm 

kipirositotta. hogy ilyen kedves vel.c�günk van. De nem 
arra értettem, hanem, hogy l átta a hátát? 

Gál Imre már-már megfele.i'{ 'zett szegény Jolan visz
szariasztó testi hibájáról s ezért roppant kinos hatással 
volt rá. amikor Venyige bácsi gyallutlan kérdése elébeidézte 
a délelőtti szörnyüséget. Levert t�'!ekkel szárazon felelte. 

- Láttam. 
_ H át mit szól hozzá ? Ugy találja, hogy javult? - 

kérdezte Venyige bácsi reményk�jve. Gál Imre átértette a 
helyzetet és hogy megörvendeztesse Venyige bácsit azt felelte. 

_ Határozottan j avult, amljta láttam. Nagyon sokat 
j avult. Már nem olyan görbe. azt hiszem, most már hamar 
kiegyenesedik. 

Venyige bácsi aggodó arcát fe,deritette az öröm sugá ra. 
_ Na. hála Istennek. akkor mégis csak igaz. J\.z orvos 

ur folyton azt hajtogatja, hogy nagyszerüen javul szegény
kének a háta. De én eddig neJn hittem. mert őszintén 
megvallva, nem vettem észre semmi javulást. Persze, persze 
én mindennap látom, hát azért is nen' vehettem észre a 
javulást . . .  

Szerencsére bejött Jolán (.Is megjelenésével megmen
tette a szorongatott helyzetében már verejtékező Gál Imrét 
a veszedelmes tárgyu beszélg.�t�s további folytatásától. 
}\mint szemben állt Gál lmrével Mjosan vonzó szépség\' 
teljességében, a szelid kék szem it,cn sugárzó tiszta fénytől 
eloszlott minden sötét boru. 

_ Megjött a doktor ur. Most ment fel a szobájába. 
Bejelentettem az uraságokat. Szívesen látja és örül, hogy 
viszontláthat ja diszbetegét. 

_ Úriás. J\.kkor menjünk, hogy olt érjük, még mielőtt 

a betegekhez indul. - szólt Vmyige bácsi és Gál Imre
vel felment az emeletre. 

XXVIII. 

J\.z orvos szokott szíves modorcÍll fogadta Gál Imrét 
és Venyige bácsit, amikor hozzá bekcpogtattak. 

Errejárva kellemes köte:e3ségemnek tartottam hogy 
doktor urnál tiszteletemet tegyem. 

' 

. Köszönöm Nagyon kedves, hogy nem feledkezett meg 
rolam. Látom maid kicsattan 1Z egészségtől. 

. 
Barátságosa

.
n megveregette Gál Imre vállát. J\.ztan. hagy 

mar fogta a vallat, a megszokott vizsgáló mozdulattal for
gatta ide-oda és nézegette. Szcmbl'ál litotta magával és fel
felé irányitva megfogta a fejét s ugy vizsgálta a szemét 

- Nem szobtt fájni a feje? 
- Nem. 

Hát a szeme? 
- Az sem. 
- Jól lát? 
- Nagyon jóL 
- Altalános közérzése azóta mi lh1en. egészséges ? 

. - _ Hála Istennek meg a dokt·)r ur tudományának ol)lan 
egeszseges vagyok, mint a makk. 

- No. ezt szerelem, - mondta az orvos és a pápaszeme 
felett elnézett, mintha a multba néznI< vissza. - Lássa ez 
az. amit én akkor mondtam mag�nak. Ez az én jutalmam, 
hogy maga m:)st makk egészség2s. No. de illjenek le. J\.z 
utóbbi időben ugyis nehezen m:<gy az olvasás. hát még 
ha el is viszik az álmomat. Tcssék rágyujtani. 

E lébük tette a dohányzó készletet és gyufát gyujtott 
Gál Imrének. 

Na és aztán egyébként hogU van? 
- Köszönöm szépen ezt is, meg li szives érdeklődést 

is, jól. Most végeztem e l  az altiszti iskolát. 
Venyig" bácsi belebetegedett volna. ha át nem vehette 

volna a szót. Hamar belevágott Gál Imre szavába. 
- Úriás! ötvennyolc közül elsőnek végezte. Már örs-

vezető lett. 
J\.z orvos barátságosah rázta meg Gál Imre kezét. 
- Ez már aztan derék dolog. Fzt már szeretem. Lássa 

csak, hogy érdemes volt magát a másvilágról az életbe 
visszabillenteni. Csak igy tovább. 

Venyige bácsi görcsös ujjával rámutatott a Gál Imre 
domboru mellére. 

- Ezt az érdemkeresztet kapta. Oriás! 
Az orvos közelebb hajolva megfogta az érdemker�sztet 

és érdeklődve nézegette. 
- Szép kereszt. J\.zért az c.€tmentésért kapta? 
- Igen. 
Még egyszer kezet fogott ,,�l  Imrével és valamit akart 

mondani, de nem jutott szóhoz, mert Venyige bácsi alkalom
szerünek találta. hogy az orvost a feldiszitési ünnepély 
részletes történetébe beavassa. Gál Imre szerényen, szint", 
tiltakozva hallgatta és az orvos élénk érdeklődéssel kisértl' 
Venyige bácsi saját szája ize szwnt kiszinezett leirását 

_ Lássa, hogy megbecsülik. l\'agy ember lett. J\.nnál 
szebb, hogy nem felejtett el minket. - mondta az orvos 
Gál Imrének, hogy Venyige bácsi hosszura n�uló elbeszé
lését megkurtitsa. 

- J\.mig élek nem felejtem én e �  a doktor urékat, -
felelte Gál  Imre és hálás teki!l:cttel nézett az orvosra. 

Venyige bácsi megint megHálaIt. Gál lmrére mutatva 
mondta az orvosnak. 

- Oriás! Ö is észrevette, ílOg4 javul a Jolán háta. 
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Azt' mondja, hogy már szemlátomást ��!lenesebb, mint amilyen 

volt, amikor legutóbb látta. " 
_ Ugy, észrevette? - kérj� rte az orvos es valamI 

különös tekintettel nézett G á l Imrére, aki zavartan válaszolt. 

_ Igen, ugy látom, hogy már sc1(kal egyenesebb. Ugye 

meggyógyul egészen ?  
Az orvos a vállát vonta. 

_ Történnek még csodák. \\aga tudhatja ezt legjobban, 
saját magáról, hiszen maga a i�gkiál Lóbb példa rá ,  hogy 
van még csoda a világon. 

Aztán Venyige bácsihoz fordu.t. 
_ Emlékszik ugye, hogy m i lyen félhalott állapotban 

volt, amikor idehozták. Fabatkát s�m adtak volna az életéért 

és mégis . , .  . . ,  . 
_ Öriás, óriás! - vágta ru VenyIge bacsl, mmteg]J 

megerösitésképen. Az orvos tekint��ét Venyige bácsiról megint 

átvitte Gál Imrére és valamit meglttotl a szemeben, amI 

megkapta. Levette a szem,üvegét, rJiehelt és a zsebke�d�

jével megtörölgette. Ezalatt perlig I1ic �int azzal a l(Ulo�o� 

tekintettel nézte Gál  Imrét, mint az elebb. Gal Imre a fule 

tövéig elpirult és hogy hirtelen támadt zavanit elpalás

tolja. még egyszer rágyujtott. :lz orvos egyet h�mö�ött 

s mintha ez volna a legf0ntosaob dolga, még serenyebDen 

fényesitette a szemüvegét. 
_ Hát igen, történnek még csodálc De az Isten csal< 

ugy test csodát, ha az ember ;s s('gIt hozzá. 
Feltette a szemüvegét és lasnn megigazitotta az orrán. 

Aztán elnézett Gál  Imre feje felett és mintha valami látha
tatlan hallgatóságnak tartana �Iöa List, lassan, megfontoltan 
folytatta. 

_ Az adott 'esetben a gerin,;:):;lloiJ ferdült el és a 
jobb lapocka kissé kiáll.  Il!)enkor persze misem természe
tesebb, mi nthog!) a kóros elvá ltoz:\s okozásával az angolkórt 
gyanusitjuk meg. Száz esetben ki lencvenkilencnél megenge
dem, mégis a Jolán eseténél kéteJkerJzm. Jolánnál nem 
találtam ineg az angolkór j e llemlö tüneteIből egyetleneg!)ct 
sem. Egyébként makk egészséges. Nmcs meg nála a je lleg
zetes angolkóros fejalkat . . .  

Pápaszeme felett Gál Imrére nézett 
_ Jolánnak nagyon szép feje van. A term'észet töké

letes rzmeke. Minden érzéke hibá�Jal1Ul fejlett. Ezért én 
az adott esetben kizártnak tart,m hogy ezt a görbe hátat 
az angolkór okozta volna. Hogy mitŐl eredhetett, azt most 
már nehéz megállapitani. Legva!ószl!lubbnek gondolom. hogy 
gyermekkorában hibás tartással elf..;rg3tott gerinc:Jszloppal 
órákig karonhordták. A mütéti beavatkozás esetleg gyor
san segitene, de azl elvetem, mert nagy kockázattal jár. 
Inkább a lassan fokozódó erőművi behatást v81asztottam. 
Ehhez persze idő és türelem kell, mert szegénykének a 
háta állandóan egy testegyenesitő készülékbe van fogva. 
De ettöl sokat remélek. Hiszen Jo!,jn még fiatal. ugyszól
ván gyerek. Még növésben van a szervezete és a csont
rendszere különben ép, egészséges. II csúntja még eléggé lág!) 
ahhoz, hogy a gerincoszlopát egyenesre idomithassuk. 

i\\int  az elöadó tanár, aki elöadását befejezte felállt  
és most megint azzal a különös t.kintettel néz,ett Gál Imrére. 

- Édes barátom, jegyezze meg jól  magának, amit most 
mondok. Nincsen ember hiba I1�lkül (5 a hibás embernek 
az a legkisebb hibája, amiről ő maga nem tehet. Nagyon, 
de nagyon sajnálom ezt a szép és jó Jolánt testi hibá
jáért és nagyon sokat buvárkodom ebbm a kérdésben. Amit 
az orvosi tudomány és az emi)·!ri igyekezet meg tehet, azt 
én mind megkisérlem. hogy vissl'i'zerczzem J J lánnak a testi 
épségét. Meglátja még milyen szép menyecske lesz belöle. 

tekintettel ,r{ézett Gál Imrére, de most ebben a tekintetben 
volt valami derüs huncutság is. 

Gál Imre elköszönt az orvos�.)1. 
- Hát még egyszer \{őszönc;m, hogy megl átogatott. 

Örvendtem, hogy ilyen j ó  egész"�Jb�n láttam. A viszont� 
látásra! 

Bucsuzott e l  az orvos és jt',ságos szemében megint 
felcsillant a biztató derü. 

Amikor az orvoslói lejöttek Jolái', már vacsorához teri� 
tett aszta l lal várta öket. 

- Ugyancsak megültek, ugy látszik j ó l  mulattak a dok
tor urnál. 

Venyige bácsi elgondolkozva, szótlanul ült az asztal
hoz. Helyette Gál  Imre beszélt. 

- Tudja mi lyen kedves 'Illjer a doktor ur. O lyaa 
barátságosan elbeszélgetett velüJlk, hegy észre sem vettük 
az idő mulúsát. 

- Nem gondoltak rám. Mert ha eszükbe j utottam volna, 
rájöttek volna, hogy csak engem röviditenek meg, ha a 
·doktor ur látogatását megnyujtjdk. 

Venyige bácsi lesütötte a sumét a fehér abroszra és 
fájó lélekkel gondolta, dehogy i s  nem gondoltunk rád te 
szegény árvam. H a  tudnád, hogy főként rólad folyt a szó. 
Annyira e l fogta az elkeseredés, hegy szinte hangosat sóhaj
tott. Jolán észre is vette lehangols&gát. 

- Apus. miért i lyen szon:�Jolodott ? 
Venyige bácsi meghőkkenve kapta fel deres fejét és 

bus arcára mosolyt erőltetett. 
- Öriás. Mindent meglát �z il kislány. Hát busulok, 

busu lok. Hogyne lennék szomoru, ll.ikor arra gondoltam, 
hogy nemsokára már itt hagy a barátunk. 

. 

Könny csillant meg Jolán �zer.Jr; sz�gletén, de azért 
vidáman mosolyogva vigasztalta. 

- Sose busuljon azért 3P!t3. Elmegy. de visszajön. 
Hiszen testvérke is  nagyon szo:noru volna, ha soká nem 
jönne. El látogat majd hozzánk ng!) c ?  

- Hogyne. Jövök é n  mih e Y t l�het, h a  nem leszek 
terhükre. 

- Öri ás! Hogy volna terhü.ilkre, hi;2ell látja, hogy még 
el sem ment s máris siratjuk. Öri ásl 

H arsogta Venyige bácsi és nevetve veregette Gál Imr(> 
vállál. Ettől aztán felderuitek és "Í'Jaman tereferélve l{öl
tötték el a vacsorál. Alig hogy megH'.csoráztak Gál Imre 
megnézte az óráját és a vonat!loz kc,zülődött. Mindaketten 
kikisérték a vasuti állomásra. 

A kivi lágitott páIyaudvar . tele \'olt utazó és várakozó 
közönséggel .  Amig a vonatra vár..lkoztak. rájuk esett a nagy 
lámpa fénye és a fel-alájáró emberek szeme megakadt 
megvilágitott alakjukon. Mint bogáncs a ruhához, ug!) ta
padtak rájuk a kiváncs:, tapim·Wan tekintetek. Jolán el
pirult s akkor észrevette a közéjük furakodó tekintetekben 
a gúnyt s a szánakozást és meg<\,·"2tte. K i pirult arca egy
szerre halálsápadtra vált és a 5:·;I'1e a torkában dobogott. 
R iadt szemmel segitségért eSen]ltt, mint a meghaj szolt 
kis madár. Hova bujhatna a gyi lkos pillan tások elöl ? 

( Folytatjulc ) 
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